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OBRAZKI CZASU I LUDZL

Rozdzial 1.

Kto byl Lipowczynski? —Szkic Lipowca.— Dworek Lipowczyfiskiego.— Za-

mitowanie samotnoéci. — Urzgdzenie wewngtrsne dworku. — Wazon rézy. —
Malowidla. — Pamigtki przeszlodci.— Portret czarownej dziewicy.—Stan duszy
Lipoweczyhskiego.

Ksawery Yiukasz Lipowczyniski, byt to sobie dobry szlachcic
z klejnotu i serca, i mieszkat w Lipowcu *), doé¢ dawnéj osadzie
nad Sobem, podniesionéj od lat kilkudziesigciu do godnosei po-
wiatowego miasta. Lipowiec by! ongi wlasnoécig jego rodu; lecz
sie zen wyslizgnal, jak piskorz, wespd? z kilkunastu wsiami, skla-
dajacemi caloéé bogatéj majetnosei.

Cudne to miasto ten Lipowiec! — Rownie sprawiedliwych
juryzdykeyj, rownie dzielnéj i trzeiwéj inwalidnéj komendy **),
nigdzie nie obaczyé! A jakie tam magazyny!... s3 w nich i skat-
ki, i hubki, i siarniczki przewyborne ! Widziatem nawet lazurek

*) W gubernii Kijowskiéj.
**) Straz powiatowa, z weterangw niezdatnych do bojoweéj sluzby, zlozona.

Berlicz Sas: Obrazki czasu i lndzi. 1
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u Szmujlika; krochmal imydlo u Josia; nie wspominajac juz
o sznurku suszonych grzybéw, ktore dumaly o rodzinnym borze
swoim, w sasiedztwie dwoch miodowyeh karmelkéw, uwigzio-
nych w sloiku od szuwaksu. A kiedy Mediowa wystapi z mo-
skiewskim cycem, a Naftula z lustryna lub kitujks, to dalipan
czlek trzyma sie oburacz za kieszen, zeby jéj czasami zadza na-
bycia tylu pigknyeh rzeczy nie wyproéznita !

I Bach wesp6t z Silenem, maja tam godny siebie przybytek
u kulawego Majorka. Obfitszéj piwnicy i Hejdelberg nigdy nie
posiadal ! O co by$ pytal — jest! Rum, tchngey niedogonem ;
Madera, zaprawna alkoholem ; Mozel na szczawiowym kwasku';
Sotern, spokrewniony z octem; szampan, urodzony w Winniey;
Lunel, wyleglty z miodu i rodzenkéw ; sfowem, byle ochota, a jest
czém zalaé gardlo i glowe,odurzyé. Dla elegantek jest w Lipo-
weu magazyn strojow, zalecajacy sie jakims przedpotopowym
czepkiem, ktory, spelniajge offictum szyldu, wyglada przez dziure
ze strychu austeryi Naftuly. Dla gastronomdéw jest hotel Brani
Froimowéj, glosny ta szezegolnoscia, Ze w nim biora pieniadze,
chociaz jesé nie daja, bo tego co podaja i sam Pantagruel nie
liznalby, zareczam. Dla ludzi specyalnych, przemystowych,
technicznych, wiele sig znajduje w Lipowcu przedmiotéw godnych
uwagi i badania. Architekta nie minie synagogi kamiennéj bez
oddania holdu jéj piegknemu stylowi, przypominajacemu swo-
bodce i szlachetne linie, nie gmachéw starozytnéj Hellady, lecz
kufra, w ktorym Salomon swe manatki sktadal. Mechanik zdziwi
sie niepomalu, gdy ujrzy, jak woda, puszczona lotokiem, mlyi-
skie kota obraca; bo téj osobliwosei nigdzie, oprécz w Lipoweu,
nie zobaczy. Poeta niech si¢ kaze prowadzi¢ do lipowieckiéj Ko-
rynny, pani T. i postucha, jak, brzdakajac na niestrojonéj gitarze,
zawodziostro-octowym gtosem dumki ukrainskie, albo, jak rozo-
gniona goraczka natchnienia, improwizuje ode do koguta, idylle
do kuropatwy, tkliwg kantylene do jaj kurzyeh, indyezych, ge-
sich iinnych. To mi talent! nie prawdaz? Co mi to za sztuka snué
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mysli, wiazaé strofy, niza¢ rymy na cze§¢ wysokich przedmiotéw
uczucia — byé wieszezem u stép Kapitolu, na gruzach Niniwy,
Tyru, Kartaginy, Sparty!... Tam same stowa zlewaja si¢ w hymn,
elegie, lub ode; tylko otworz gebe i Spiewaj! tylko chwytaj pioro
i piszl Ztad wynika pewnik niezaprzeczony, ze talent pani
T., zdolny z najprozaiczniejszéj rzeczy wysnué pierwiastek poe-
zyi, musi byé godnym ciekawosei i podziwu.

Otéz macie stan obecny Lipowea. I dawniéj mial on swoje
Swietne i pamietne doby. Stefan Czarniecki w pochodzie swoim
ku Monasterzyskom, walezy! tuz kozactwem; a na placu, zwanym
dotad zamezyskiem, wznids! by! okopy i szance, ktorych nie pozo-
stato ani §ladu. Teraz stoi na tém miejscu ubogi parafialny ko-
Sciolek, cichy przybytek modlitwy; a nieco daléj czernieja krzyze
cmentarzow, i karta stepu, zywa kronika przesztosci, lezy otwarta
przed okiem.

Kiedy staneta pierwiastkowa osada Lipowea ? Kto ja zalozyt
i kim zaludnil ? — niewiadomo. Sadze jednak, ze na wzor
innych ukrainskich osad, i Lipowiec musial powstaé z naptywu
zbiegow kijowskich, jericow tatarskich, hajdamackich prze-
chodniéw lub wygnanych z kosza Zaporozcow; z czego mialby
prawo chelpi¢ si¢ nie pomalu, bo i kolezki Romula, pierwsi
osadnicy Romy, nie wigeéj od nich byli warci.

W XVI-tym i XVII-tym wiekach, Lipowiec nosit takze miano
Aisina i Ayzyna, zkad wyniklo nazwisko jednéj najstarszéj, czyli
gniazdowéj czesei miasta, o ktéréj swiadeza urzedowe dokumenta
z epok wyZzéj wspomnianych, Ze tam wichrzyt sie duch niefadu
i buntu, i Ze wierni pochodzeniu swojemu mieszkance Aisina,
dzisiejszego Hajsyna, czgsto wpadali zbrojnym najazdem w gra-
nice osciennych posiadlosei, roznoszac gwalty, rabunek, pozogi
i mordy.

Ksiazgta Zastawsey, Ostrogsey, Sanguszkowie i Lubomirsey,
byli kolejno posiadaczami Lipowca. =W koieu przeszed? on do
Berliczow Saséw, hrabiéw ze Strutyna, w osobie Lukasza, sta-
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rosty horodelskiego, ktéry w 1797 r. uorganizowal tam cechy
rzemiesInicze i ustalit porzadek niesfornéj oddawna osady.

Wracam do Lipoweczynskiego.

Nadto on posiadal quintum sensum, ieby go mozna bylo
sprawiedliwie oskarzaé o nieracyonalno$¢ w wyborze siedziby.
Wiedzial on dobrze o egzystencyi miejse dogodniejszych pod
kazdym wzgledem, albowiem szwedal sie za mlodn po $wiecie;
ale go ciagnelo serce do Lipowea, a wiec poszed! za sercem.

Dworek jego stal nad stromym brzegiem Sobu, dostojnego
wspolzawodnika Indusa, Gangesu i Renu, z ktoremi miat to wspol-
ne, ze i w nim mozna sie bylto utopié, byle na checi nie braklo.

Dokota dworka sterczaly zielone kity topoli, kilka brzéz srebr-
nych szumialo, i kilkanaseie kasztanow udzielato schronienia od
ulewy i skwaru, dla zwierzat z dusza i bez duszy, co prawie na
jedno wychodzi. Z kwiatéw, nie widziales tam innych, opréez
klassycznéj nastureyi, kilku rodzajow szlacheckiéj ostrozki, ro-
znobarwnego maku, i dumnie sterczacych stonecznikow, tych
Gwebrow roslinnosei.

Pomiedzy kwaterami snuly sie wezykiem Sciezki waziuchne,
dazace do wydeptanéj w murawie drozynki, prowadzacéj, stroma
spadzistoscia brzegu, do rzeki. Tam byly glazy, osnute chmie-
lem, poroste mchem sedziwym, na ktéryeh zwykt siadywaé samo-
tny wlasciciel dworku, by pier§ powietrzem ostudzié, umys? du-
maniem zabawi¢, ducha orzezwié rozpamietywaniem, a zmysly
spoczynkiem. Ile tam hieg fali unosit dum jego, ile polot wiatru
wspomnien przeszlosci i westchniern — Bogu wiadomo! — To
tylko pewna, zem go nieraz zastawal siedzacego na kainieniu,
i tak pograzonego w myslach, ze gdybym by! nie dowiédt doty-
kalnie mojéj przytomnosci, nie wiedzialby o niéj.

Zaden pustelnik Tebaidy nie wyréwnal Lipowezydskiemu
w zamilowaniu samotnosei; chociaz jéj za mtodu nie lubi. Ta
daznosé duszy musiala wiee hyé wynikiem dotkliwych pociskéw
losu, srogich boleseci rozezarowania, nie za$ wrodzonéj dzikosei
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charakteru, gdyz, obcujgc ze mng, nieraz sie jemu zdarzalo wy-
rzec krotofilne stowo, usmiechem poufnym rozweseli¢ usta,
i przedmiot surowy na swobodniejszy zamienié.

Urzadzenie wewnetrzne domku Lipowezynskiego, odpowiada-
Yo, ma si¢ rozumiéé, jego moralnéj naturze. Widne tam byly za-
bytki jego rodowéj zamoznosei; cechy kultury i gustu, godla wy-
mowne tkliwego i wznioslego serca.

Salonik, wystany perskim kobiercem, zalecal si¢ harmonia
rozmiarow, oraz jakiém$ uroczém tlem dziennego swiatla, ktore,
wnikajae przez szyby blekitnawéj farby, zlewalo blask storica
z lazurem szklannych przezroezy, i ptynelo péicieniem tagodnym
poéréd écian jednakiéj z niém barwy, usposabiajae umyst do
marzenia.

Po rogach staly cytrynowe drzewa; a won ich balsamiczna
jednoczyla si¢ cudnie z oddechem rozy, pielegnowanéj con amore
w pieknym wazonie z sewrskiéj porcelany, na ktérym zlocil sie
grecki napis z Anakreonta:

»R0za jest najpiekniejszym z kwiatow“.

Znajdujac tres¢ tego nadpisu niedostateczna, Lipowezynski
zawiesi! na wazonie za pomocg rézoweéj tasiemki welinowa kar-
teczke, na ktoréj wykaligrafowal ten smutny dwuwiersz poety:

Ut mane rosa viget, tamen mox vespere, languet;
Sic modo qu? fuimus, cras lemis umbra sumus!

I ten drugi czterowiersz Malerba, z odmiana pierwszego
wyrazu :

Oh! Elle était du monde, o les plus belles choses
Ont le pire déstin!

Et Rose, elle a vecu, ce que vivent les roses,
Léspdce d'un matin!...



Sk 6 Tie

0! jakze smutne strofy dla kwiatu mifodei, dla kwiatu Auro-
ry, Gracyj i tajemniczych rozkoszysercal—Po co ten kir zalobnéj
mysli, obok rumienica weselnéj rosliny? — Po co rozpacz, obok
usmiechu? — $mieré, obok zycia? — Zkad pochodzilo, ze Lipow-
czynski, skoro w te strone spozieral, wnet si¢ zachmurzal, i roz-
poczeta rozmowe ucinal, jakby Smiertelnie ugodzony w serce?...
Dla czego zamienit pierwszy wyraz franeuzkiego tekstu na inny.
stosujacy sie widocznie do osoby, ktéra znat, moze kochal, a kto-
ra, koleja znikoméj rozy, zwiedfa i zgasta przedwezesnie ?...

Na $cianach saloniku wisiato kilka malowide? olejnych, reli-
gijnego znaczenia; mianowicie: przedziwne kopie N arodzenia Pan-
skiego, Jordaensa; Biczowania, Tycyana; Swietéj Rodziny,
Andrzeja del Sarto; Meczenstwa Sw. Kassyldy, Diega de Leywa,
Byla tam i Madonna, Sebastyana del Piombo, w olejnéj kopii,
ale tak dziwnie pieknéj, ze gdybym nie wiedzial, ze si¢ oryginal
znajduje w Burgos, sadzilbym, ze go Lipowiec posiada. Boga-
rodzica siedzi w powiewnéj draperyi, i okrywa przezroczna za-
stona nago$é boskiego dziecigcia, stojacego przy niéj. Dwaj
aniolowie, zawieszeni w biekitach eteru, patrza w zachwyceniu.
W glebi widaé krajobraz surowéj natury, skaly, pola i odfamy
muréw. W licach Madonny jasnieje majestat Swietosei, obok
spokojnego uczucia wszechwladnéj potegi. A w tém wszyst-
kiém, jaka czystos¢ stylu! jaka prostota kolorytu! jaki ton pe-
wny w polcieniach, bez kuglarstwa, kontrastéw i manieryzmu!

Srodek saloniku zajmowal fortepian Erarda. Na pulpicie
lezalo Stabat Mater Pergoleza. Gierydon gotyckiéj formy dzwigal
stosy not, po wiekszéj czgsei choralnyeh. Skrzypce Sztajnera,
wesp6? ze smyczkiem Turta, wisialy na Scianie. Wiolonczela
Amatego stala w kacie. Stowem, wszystko w tém miejscu tchne-
Yo uroczystoscia; objawialo cierpiacego ducha, ktéry szukat sehro-
nienia przed $wiatem na lonie harmonii, dumania i modlitwy.

Przyleglty pokoik inng miaf zupetnie ceche, bo ceche Swiato-
wa, chociaz nie mniéj artystyczna. Byla to Swiatynia wspomnien
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mlodosci; przeszlosé weielona w przedmioty. Tu sig objawial
Lipowezynski, nie jakim byl obecnie, lecz jakim niegdys bywat.

Mnéstwo cacek z malakitu, bronzu, alabastru, lapis-lazuli
i krysatatu, urozmaicato etazerki z orzechowego drzewa, po mi-
strzowsku wykonane przez Kaminskiego z Ochrymowy; a do
kazdego ‘cacka przywigzana pamiatka druzby, kolezenstwa lub
mifosci; w kazdém cacku zyta mysl jakas przyehylna, lub tkliwsze
uczucie. Péleyrkutowy sté, duzego rozmiaru, przyparty strong
wypukls do Sciany, pomigdzy dwoma oknami, spelnial officium
galeryi portretéw.

Trudno wypowiedziéé, ile na nim stalo akwarelli, fotografij,
daguerrotypéw, miniatur godnych Izabejal Nie bylo maniery
artystycznéj, ktoraby tam kobieta nie bya wyobrazong. Obok
uroczéj jak Esmeralda cyganki, gorzaly blyski andaluzkich oczu.
Tkliwa dziewica Germanii, istna Gretchen Goethego, tulita dro-
bna raezke na sercu, ktére snaé bilo gwaltownie. Daléj widzia-
les$ profil natchnionéj Korynny; uémiech lubiezny Kleopatry; nai-°
wnos$¢ Roxolany; ogien Judyty; powab rozkoszny Saby; a kaida
z tyeh postaci, tak odrebnéj natury, byta kwiatem, urwanym
z mitosnego wienca, ktorym przed laty zdobila si¢ skrorn milo-
dzienicza Lipowczynskiego.

Lecz najpierwsze pomiedzy wizerunkami trzymal miejsce por-
tret dziewicy niewypowiedzianego wdzigku. Owal té] nieziemskiéj
twarzy, przezrocznéj bialosci, by! tak czystego konturu, takiéj
prostoty linij i tonu, zem nie mogl do syta nadziwié si¢ jemu.
Czyliz ten cud kunsztu by? rzeczywiscie kiedykolwiek weielonym
w nature? Mogloz cos$ réwnie czarujacego istniéé na ziemi? Nie
byfo rumierica na tych licach, godnych Rafaela ; nie byto u$mie-
chu na ustach ubarwionych lekkim rézanym odcieniem. I w oku,
czarném jak wiecznosé, tagodny smutek panowal. Bylo to co$
naksztalt poetycznéj Melancholii, bolejgeéj Psyche, powiewnéj
Peri, utworzonéj z promieni, marzen i mitosei; stowem bylo to
cos idealnego, nieziemskiego, boskiego !...



Statemn jak wryty...
Stanco gia de mirar, non sazio ancora !

— Kto ona?... Gdzie ona?... — pytatem.
Lipowezynski wzdychat i nic odpowiadat. Potém szedl do
fortepianu i Spiewal:

W ‘splataném pasmie mojego zywota

Byfa wmieszana jedna nitka zlota,

I byta §wietna, jasna, promienista

Jak usmiech luba, jak za dziecka czysta.
Milosé jg wplotla. Dzis ta nié¢ zerwana!
Lecz, choé przyszlosci nadzieja stargana,
Nie zal przeszlosei — nie zal i cierpienia,
Bo szcezeseia tego zostaly wspomnienial...
0! tego szezescia mowa nie wypowié !
Czyz ten wiek-chwila da si¢ zamknaé¢ w slowie?...
Chwila to byla, blysk, promyk, a przecie
Wspomnienia tego czas nigdy nie zmiecie.
Szczedcie méj duszy, jak modlitwa byto,

I jak modlitwa, {za sie¢ zakornczylo!

I glos, islowa, ptynety z serca. W glosie i stowach brzmiaty
rzewne echa, glebokie porywy, i {zy, i jeki, i westchnienia stiu-
mione.

Byla to muzyka serca osiéroconego, a ktére pamigtato dawne:
doby szczescia, zgaste dnie miltoSci i nadziei, zachwytu i wiary
O! biedny! On kochal! kochall... i ¢6z mu z tyla mitosei zostalo?
co?... oprocz tesknoty i zalu i rozezarowania?... Gdzie ta, dla kto-
réj palal, ktora ubdstwial, po ktéréj dzi$ placze nieszezesliwy!
Moze i3 mogita zawarla? O! nie! — $mieré nie rozdziela du-
chow; nie osiéraca serc, spojonych wiara wzajemna. I z lona
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wiecznosei, duch wierny kochanki splynie ku swéj polowie na
ziemie, zbiegnie w padoly doezesnosei, by si¢ z ukochanym du-
chem polaczyé na chwile, by z nim pomarzyé, poplakaé! kto stra-
ci! kochanke w mogile, ujrzy ja kiedy$ na niebie, by wiecznie
razem z nia pozostaé. Ale zdrada! zdrada! to glab’ niezmierzona!
morze bezdenne ! pieklo nieprzebyte ! Taka otchlania roztgczone
serca c6z zlaczy¢ napowrot potrafi ? — Co zdola polozyé kres
sieroctwu ? nektarem piolun oslodzié ?

Ta boles¢ ttumiona Lipowezyiskiego, nie bylaz skutkiem
zdrady ? A ta co go zdrvadzila, czy to nie ta sama dziewiea,
ktéréj wizerunek zdumial! mnie i zachwycil?... O! nie! nie!
w tych rysach zyje dusza szlachetna! Na tém nieskalaném czole
moglaz kiedykolwiek spoczgé mysl zdrady plugawa ? Nie takie-
mi usty méwi krzywoprzysieztwo ! Nie taki aniol upadal...

Badanie téj psychologicznéj zagadki pograzyto mnie tak da-

lece w zadumie, ze, gdyby mnie Lipoweczynski nie zbudzit, Bég
wié, ileby ten letarg zamyslenia chwil i godzin pochtonat.

— Jak sie panu podoba elegia, ktora Spiewatem? — pyta
mnie Lipowezynski z gorzkim usmiechem.

— Smutna i rzewna — odpowiedzialem.

— Smautna i rzewna — mowit jakby do siebie — tak, smut-
na i rzewna. .

Po chwili milezenia dodal :

— Muzyke ja ulozylem — stowa... Jéj!

I wskazal reks na portret.

— Jakto... jéj ? — zapytatem wzruszony. .

— Osoba, ktora ten portret wyobraza -— mowil z goraczko-
wym zapalem Lipoweczynski — byla piekng, jak widzisz, i miala
rozum piekny. W chwili tesknoty, a moze wesela (bo ktéz ko-
biete odgadnie?) nakreslila wiersz, ktory mi sie dostal przypad-
kiem. Ulozytem go na muzyke i Spiewam codziennie, jako
hymn pamiatki.

— Kto ona ?... Gdzie ona?... — spytalem.
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Lipowezynski‘stat nieruchomy; oka nie zwodzit z portretu,
i zdawalo si¢ ze pytania mojego nie slyszal. Po twarzy jego,
oZywionéj rozrzewniajacym wyrazem rezygnacyi, splywatla cicha
kropla lzy goracéj; a piersia poruszalo ciezkie westchnienie,
jakby nia bolesé dotkliwa miotala.

Ijam nie byl spokojnym; i we mnie uczucia tloczyly sie
gwattownie, bo przede mna drgalo mifo$na katusza, pozbawione
wszelkiéj nadziei, serce czlowieka; bo przy mnie spelnial sie dra-
mat rozezarowania, sieroctwa i zalu; i tém bolesniejszy, Ze bez
ratunku i ulgi.

Ulegajac mimowolnie glosowi wrazen wownetrznyceh, zapyta-
fem niebacznie Lipowezynskiego.

— Cuzy jeszcze tyje... Ona?

— Umarla! — przeméwi! Lipowezynski, i zadrzal, jakby
ugodzony w serce.

— Umarla?... — zawolatem z bolescia.

— Dla mnie umarla!... — jeknal nieszczesny; i wybiegt z po-

koju i drzwi za sobg zatrzasnal, jedne, drugie, trzecie, jakby sie
cheial ratowaé ucieczka od napastujacéj go rozpaczy.

Rozdzial 11.

Tryb zycia Lipowczyfiskiego. — Okolice Lipowca. — Konne biadzenie. — Wies
Bohdanéwka. — Las Luliniecki. — Polana. — Poufne wyznania. — Pieéf
ukraifiska. — S!éwko o Idylli. — Lud ukraifiski. — Astronom.

Lipowezyriski nie byl jeszeze starym czlowiekiem, ale juz
i mlodym nie byl. Zycie twarde i czynne, nadalo taki hart
organizmowi jego, ze trud zaden nie byl dlan strasznym. ' Po-

2




I e

wozu nie znaf i jezdzit zawsze konno, czy to blizko, ezy daleko,
a jezdzit nie po facinie lecz po sarmacku, to jest dobrze i smialo.
Caty dzien na siodle, to nic dla niego; dziesieé dni, to prawie nie.
Ruch swobodny byl jego iywiolem, potrzebz. Gdy cwalem
pedzil i pogon wiatru przescigal, zdawalo sie jemu, ze troski
z tylu zostawi, ze mysli rozwieje w obszarach; a troski jego
byly cigzkie, a mysli jego byly bolesne! Nieraz mi sie zdarzalo
widzié¢ w dali przelotna postaé¢jakas, — migneta i znikla. To
on uganial sie po stepie — dokad?... Gdzie oczy poniosa! — Po
co?... Alboz on sam wiedzial?

Okolice Lipowca przedstawiaja wielce urozmaicong nature
i nader malownicza. Tu wies Kamionka, sasiadka tego wsla-
wionego grodu, zaglada w toni Sobu, bawiac sie odbitym obra-
zem chat bialych i panujacéj nad niemi cerkiewki. Tam znowu
wre po glazach Cichosei, gwarzy w cieniu wierzb, topoli i krze-
woéw, samotny strumien Pohanki. W dali bieleja chaty Hordi-
jowki z pomiedzy drzew zielonych; i dab, sacra Jovi quercus,
rozrzucil sie po stepie gestemi szeregi bratnich pokolen, gdyby
wojskiem olbrzyméw, spieszacém na szturm Strutynki, Troszezy
lub Lipoweca, albowiem daza tamtedy. Z drugiéj strony réwna
rozmaitosé obrazéw i urok jednaki. Ocean lanéw plynie fala psze-
nicy, jeczmienia, owsa i zyta, rozdzielonych szmaragdowemi za-
rysy miedz kwiecistych; a na tym oceanie, pelnym barw iodcieni,
‘stoja, naksztalt ostrowedw archipelagu, lasy Kiczmana i Kragla-
ka; srebrza si¢ powiewne brzozy Joannéwki; czernieja deby
i klony Helenowa. W prawo ruda pobiegla ku stawom ludnéj
Napadowki, rozestanéj malowniczo po bialych zalamach mar-
glowego pokiadu. Z lewéj strony inna posta¢ ladu, inny bieg
linii poziomu. Step zapada w doliny, wybiega na wzgérza, roz-
tacza przed okiem cudna roéznorodnosé rysunku i barwy. W si-
ném tle eteru kapia sie lasy Oczeretny, strojnéj korona sadow
wiesniaczych. ~ Cienista Paryjowka kryje si¢ w glebi jaru,
ozdobna zielonym wytryskiem topoli. Strelniki gwarza swoje
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uroczyste ballady pamiatek, strzegac hajdamackich jaskin i skar-
béw zakletych, o ktorych lud baje miejscowy; a daléj Lulince,
cicha Tebaida Ukrainy, opasaly sie murem lasow od reszty
swiata, samotne, uroczyste, swigte!

Taka to przestrzen obrazéw napelnial on marzeniem swojem
i lotem. Nie bylo dnia, zeby sie postaé jego nie odbita w jakiéj
toni; zeby jaka drozyna nie zatetnila biegiem jego latawea; zeby
ciefi my§li jego nie zlal si¢ z cieniem jakiego lasu, jakiéj odludnéj
kniei. Wszedzie go bylo petno. Jak duch tajemniczy, jak wiatr
pustyni, unosit si¢ on zawsze w powiewach, w eteru kapal prze-
zroczach i gonil za czémé$ i od czego$ uciekal. Biedny!

I jam bywal czasami towarzyszem jego poetycznych wy-
cieczek.

Pewnego dnia — bylo to w najpi¢kniejszéj porze lata — do-
siedli$my koni i pusciliémy si¢ ku Lulincom.

Cudowna byla pogoda. Niebo jasniato spokojnym lazurem.
Lekkie puchy chmurek perlowych unosily si¢ swobodnie w po-
wietrzu; a ruch eteru byt tak dalece cichy, ze si¢ zaledwie liscie
ruszaly na drzewach, ze sie kwiat polny zaledwie na lodydze ko-
Iysal. Roje pszezol wespdl z otytemi trzmielami, brzeczaly po ta-
kach. Roje ptaszat Spiewaly w gajach; i won jakas urocza, bal-
samiczny oddech natury, plyneta w przestrzeni rozkosznie.

Spolny zachwyt wywolal spélne milezenie.

Usta oniemialy pod wplywem wrazen, a w duszy tlal ogien
Swiety dla Tego, co tyla cudami otoezyt zmyslty czlowieka, tyle
da mu Srodkéw byé¢ dobrym i szezeSliwym! Czemuz z tych do-
brodziejstw korzysta¢ nie umial? Po co si¢ wyrzek! natury i oko
od niéj odwrocil? Niebaczny! Zanadto swoim sifom zaufal i ba-
jeczny Ikar, trafne wecielenie starozytnéj alegoryi, pozostanie
wiecznym symbolem ukaranéj zarozumialosci.

Takiemi byly mysli moje, kiedySmy do Bohdanowki wjechali.
Wies ta lezata na linii zetknigcia nagiéj plaszezyzny fandw i sia-
nozeci, z cienisty oaza lulinieckiego lasu. “Wtascicielka Bohda- -
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nowki byta nadwezas stara rotmistrzowa Wréblewska, dziwaczna
corka ksiazecego rodu Swiatopelkow Czetwertynskich, dzie-
dziezka Rososza, Oczytkowa, Alexandréwki (odprzedanéj wkrétce
panu Gruszezynskiemu), i ogromnego kufra z pienigdzmi, na
ktorymm zwykla sypiaé, z obawy, zeby sig do jego wnetrza nie
dobrano. Cata okolica brzmiata komicznemi szczegétami jéj dzi-
waetwa, a Smiech ogélnego sarkazmu rozprzestrzenial coraz
daléj slawe jéj umyslowéj zgrzybialosei, oryginalnego bytu
i skapstwa.

Z okazyi niedzieli, w karczmie bohdanowskiéj bylo i peino
i szumno, jak w ulu. Przed karczms, siedzialo na przyzbie grono
patryarchow siola, w switach Swiatecznyeh i w czapkach kozac-
kich baranich. Lampeczka biegta z rak do rgk, roznoszac chwi-
lowy usmiech chwilowego wesela; a miodz pod dobry data, uwi-
Jjada sig z molodycami i dziewkami, pod rytm wiejskich rzepicieli,
cietyech porzadnie, co naturalnie dodawalo ich kozaczkom, szum-
kom, i sabadaszkom nie mato ognia i 2ycia. Przyjemnie mi hyto
i teskno razem widziéé ten korowod taneczny, styszéé okrzyki
hulaszeze parobkéw motornych, splatane z ochoezem chichota-
niem kobiecego wesela. Biedny! W $wieto wesoly tylko...
czemuz nie zawsze? Wszak nie praca zachmurza jego czolo,
a czyn niesprawiedliwosei, ktory go dotyka codziennie. W Swieto
nie dotknie go przynajmniéj nahaj ekonoma, ani obelga dziedzi-
ca. Wolno mu odetchnaé po znoju, wypogodzié¢ lica, ducha po-
krzepi¢ zamiana stowa i lampeczki. A wieec powtarzam, przyje-
mnie mi bylo i teskno razem, widziéé¢ lud biedny szukajacy w za-.
bawie pociechy i zapomnienia. Pozdrowiwszy go uprzejmie, pusci-
liSmy sie zwawo, kreta ulica siola, do lulinieckiego lasu.

Cudne to miejsce ten las luliniecki! Jaka tam ilosé tajemni-
czych drozynek, zdrojéw szemrzacych wesolo! Jakie wspaniate
postacie drzew sedziwyeh, tudzace formy sklepien zielonych, bo-
gate hafty $wiatla na tle perfowém polcieni! A ile tam ruchu
1 §piewn, i 7ycia, i tehnien balsamicznych, iszmeriw, i gwaréw,
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i toskotéw! Tu widzisz grote z lidcia, schronienie jakiéj$ niewi-
doméj Nimfy: przez jéj ruchome sklepienia splywaja stalaktyty
swiatla. Owdzie neca ciebie szmaragdowe barwy nrurawy, kra-
$niejacéj koralowa jagods poziomki. Tam znowu tymianek czol-
ga si¢ w ukryciu; srebrza sie bzéw wonne bisiory; -skabjozy
blekit jasnieje; i biale puchy spirei chwieja sie w powiewach.
A nad tém wszystkiém panuja patryarchy lasu, stuletnie jawory,
graby odwieczne, sedziwe klony i lipy—1 Aniot pamiatek piynie
zamyslony, roniac {z¢ holdowna przesziosei.

— Witaj mi $wieza oazo Ukrainy! edenie lat moich dzie-
cinnych! — zawolat Lipowezynski, kladae reke na sercu. — Wi-
tajeie zielone doliny! tajemnicze zdroje! i wy drzewa znajome,
coscie otulaly skron moje dziecinng liSci uprzejmych zastona!
Znalyscie mig niewinnym, szez¢Sliwym, a teraz! teraz!...

I pchnat konia na przdd, jakby chege wybiedz z terazniejszosei
dotkliwéj. Moj gniadosz pospieszyt lekko za nim. Lipowezyiiski
zwracat to w prawo to w lewo, nurzal si¢ w gestwinie zarosli,
mijat cieniste tunele z liscia, ostrowy burzandw i kwiecia. Cien
nas ogarnial do kola; tajemniczo$é omglata bladzenie nasze;
urok samotnosei kalysal mysli i serca.

— W lot! — zawolal Lipowezynski.

I konie skoczyly na przéd, jakby skrzyd?em powiewdéw por-
wane. Az tu sie nagle dzien jasny ukazal: potok $wiatla zalal
oczy nasze; wonne zefiry Polany okraiyly nas uprzejmie.

Polana luliniecka jest-to obszerna dolina, za trzeckbstron opa-
sana lasem; z czwartéj, otwarta na pola, wzgdrza i gaje, owiane
lazurng gaza oddalenia. Coz wyrazié w stanie malowniczo$é
tego miejsca? Tam dumaé, cierpiéé, modlié si¢ najlepiéj. — Ry-
sunek doliny wyobraza nawe olbrzymiéj $wiatyni. — Mur lasu
formuje $ciany; a rzad ogromnych drzew, sterczacych wysoko,
w ksztatcie pilastréw i kolumn, dZwiga na sobie kopule nieba pro-
mienna. — I organ laséw dopelnia zludzenia; i chéry ptakéw
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wtoruja jemu; i §piew samotny pastuszkéw jednoczy si¢ melo-
dyjnie z ogélnym akordem Polany.

Lipowczyniski przerwal méj zachwyt, méwige:

— Niech si¢ koniki popas3, a my spocznijmy nieco.

I stalo si¢ wedle slow jego. — Puchy gestéj murawy otulily
znuzone czlonki nasze; i sedziwa grusza lesna, rozpostarla bal-
dachim cienia nad nami.

— Oto jest miejsce — mowil Lipowezyniski — w ktorém naj-
czesciéj przebywam. To moja Tempe—to moja Arkadya! — Los
ciskal mna bolesnie; rzucal w odmety swiata i wojny; drecayt
umys? i kaleczy? serce. — Walezytem o ile sit stawalo, iz sobg
samym, i z potwarzg ludzi! a Bog milosierny, blogostawiac usi-
lowaniom moim, dozwalal mi kiedy niekiedy wracaé tu na chwi-
le, bym spoczal po znoju, i rozmyslaniem pokrzepi? ducha na
nowe trudy i walki... Po zgietku Swiatowego bytu, jakie tu blo-
gie milezenie! — Po dzikich obrazach wojny, ile tu slodyczy
i pokojul... Tu ciebie kwiat nie zdradzi, drzewo nie oczérni,
ptaszek nie uwiedzie podstepnie. Tu cie Bég zewszad otacza,
przytomny w cudach wszechmocnosei swojéj, nie skazonych ani
bezboinoseig, ani wystepkiem!... Widzialem Brenty cudne do-
liny; archipelag uroczy ostrowéw Wenecyi; rozkoszne oazy ska-
listéj Mingrelii; Gruzyii Persyi szczytne krajobrazy; i tori Bosfo-
ru, owiang roz balsamem, przy blasku gwiazdzistego nieba;
a wige, widzialem to wszystko prawie, co ma §wiat najpiekniej-
szego — przeciez, nigdziem tak nie duma! swobodnie, jak tu;
nigdziem tyle nie czerpal pociechy i nie doznawat wnetrznego
pokoju. Cheesz-li pan wiedziéé dla czego?... Bo to moja rodzinna,
ojezysta dolina! bom tu w gronie domowych wspomnien; pod
opieka mojéj wlasnéj przeszlosci; na scenie dni moich ubiegtychl...
Bo ta cicha, uprzejma, swojska dolina byla powiernica wyznan
poufnych mojéj duszy; jéj wiary, nadziei, milofei i smutkul —
Wszystko, co mig tu otacza, zna mie i kocha. Wszystko co mie
tu otacza, sluchalo piesni moich miodzieficzych; podzielalo te-
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sknote; widzialo samotna Ize moje, i spélezuciem pociesza mie
obecnie, i wola uprzejmie do siebie!...

— Wiem — méwil daléj Lipowezynski — ze to walesanie
sie moje po lasach, i tryb Zycia ustronny, staly si¢ powodem do
sarkazmu, niecheci. — To dziwak! méwia jedni. — To préz-
niak! wolajadrudzy. — Inni zas, wierni zasadom chrze$cianskiéj
miloSei, czarniejszéj dopuszezaja sie potwarzy, utrzymujae, ze
mie rozwieztosé i rozpusta ciagna do samotnosei, gdzie weale nie
zwyklem bywaé samotnym. Mniejsza o epitet dziwaka; nie
krzywdzi mi¢ bynajmniéj. Czym prézniak? czy nie? wiedza
o tém umys! moj i serce. — Co do ostaniego zarzutu... wyznaje,
ze sig¢ w nim nieco zawiera prawdy; gdyz w samotnosci mojéj
rzeczywiscie samotnym nie jestem. Trzy uroczyste postacie,
opromienione $wiatlem przestrogi, objawien i pociechy, sa nie-
odstepnemi towarzyszkami ustronnych godzin moich... Pamiat-
ka, Natura i Modlitwa, te sg ich imiona. Pierwsza napomi-
na mie, strofuje, i do poprawy naklania; druga pokrzepia wymo-
wném swiadectwem opieki i mitosierdzia Boga; ostatnia za$, méwi:

— Wierz! i miéj nadzieje! o doznasz téj opieki
i tegomilosierdzial

Po chwili milezenia Lipowezynski mowil daléj:

— Ludzie zwykli potepiaé niesprawiedliwosé, sarkaé na nia...
asami si¢ jéj dopuszezaja nieustannie. Lubia rozprawiaé o eno-
tach chrzescianskich... a krzywdza, czernia, przesladuja bliznie-
go. Przeciez, ciskajac na mnie kamieniem, zapomnieli, Ze i sami
nie bez grzechu, Ze i sami nie sa doskonatymi. Céz dziwnego,
ze od nich stronig?... Najmedrszyz filozoféw starozytnosei, kto-
rego Cyceron nazywal boskim — Deus lle noster Plato — méwi:
staraj sie¢ zostaé podobnym Bogu, o ile to bedzie w twojéj mocy,
— co ma znaczy¢, otrzaénij sie z bleddéw i przywary ziemskiéj;
obmyj istnos¢é swoje w stoku rozmyslania, modlitwy i ofiary;
a zblizysz sig tym sposobem do stopnia doskonatosei, dozwolonej
cztowiekowi tu na ziemi; i Bég, doskonalo$¢ najwyisza, ognisko
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wiekuiste milosei, blogostawié tobie bedzie w zyciu doczesném,
nim ciehie do zycia wiecznego powola. Doktryne filozofa pogan-
skiego, objawiajacg juz, w owym wieku, widoczne zaparcie sie
przesagdéw polyteizmu (bo mogl-ze Platon stawié¢ za wzor do-
skonalosci jakiego$ tam rozwigzlego Jowisza, albo pijanego Ba-
cha?) przyjatem jako érodek jedyny do osiggnienia moralnego
celu, jaki mi wskazaly przekonanie o marnosei rzeczy swiato-
wych i gruntowny poglad na ludzi. Moze si¢ wreszcie i smutek
rozezarowania przyczynit do tego, ze szukam ustronia, uciekam
od zgietku, unikam zarazy spolecznéj, bym, zostawiony samemu
sobie, mégl sie nad wadami mojemi zastanowié, wyrzec sie
onych na zawsze, a na ich miejsce wprowadzié do serca pro-
stote, czystosé, i to Swiete uczucie pokoju, jakiego blad nie daje,
a $wiat odmawia. Pomimo to, o! jakzem jeszcze staby i utomny!
Zbawienny wplyw samotnosei i towarzyszacego jéj rozmyslania,
sfabnie i ustaje we mnie, gdy znowu do ludzi powracam. Zycie
duchowe, zaczerpnigte z natury, znowu si¢ émi i tumani pomro-
kg cielesnosei i przywary, gdy mig spolecznosé ogarnie. Czuje,
zem nie ten sam, co bylem wczora, co bylem przed godzing,
kiedy mie¢ samotnosé krzepila przeciw doczesnym popedom,
a modlitwa napawala wiarg, nadziejg i miloscig. Ciezko to,
cigzko, przestaé byé tém, czém si¢ diugo bylo!... Cigzko wyzwolié
ducha z wigzow nalogu, przesadu i namietnosci, wzrostych i ze-
starzatych z nami pospotu! Pomimo to, niezwazajsc na czcezoSé
dotychczasowych usilowan moich, daze stale do zamierzonego
celu; stapam niezmiennie drogs.poprawy; a choé upadam...
powstaje; choé mie¢ sily zawodza... nie trace nadziei, ze mi niebo
kiedy$ dopomoze, ze mi Bog poblogostawil...

Kiedy Lipowczynski ostatnich sléw domawiak, zabrzmiala
gdzies w powietrzu, w glebi polany, piesn ukrainska: Po pid
hajom, naiwna idylla ludowa,petna wdzigku sercowego i prostoty.
Nota jéj teskna i tkliwa rozlegta sie dzwiecznie po dolinie, zbli-
zajac sie do nas stopniowo. Wkrotce ujrzeliémy wiejska trzode,

Berlicz Sas: Ukraina. 2



e e oS € LS T i - o &
A | (o

ktora pasac sie wyszla z gestwiny na obszar Polany; a miody
pastuszek, usiadfszy na pniu obalonego jawora, zaspiewal

donosnie :

Po pid hajom, Chwesia telatki szukaje,
Telatki szukaje,
Choroszo spiwaje,

Holos po dotyni a2 sia rozlahaje.

— Szo ty Chwesiu robysz 2 szo po noczy chodysz ?
-~ Telatki szukaju,
Szom sia obhubyta,

Czerwonoju. nytoczkoju naznaczena byta.

— Ja tobi pomozu telatki szukaty,
A ty mini budesz choroszo sprwaty.

— Dobre myty, dobre! ja na te prystaju,
Sidaj koto mene — ja wie zaczynaju.

Sity sob? w pari — staty howoryty,
— Jak my poberemsia — jak my budem 2yty.

— O jakZe to hoze!
DBtohostawy Boze !
Zyjte sobi w part!
Dopomozy. Boze !

— Sliczna to piosnka! — rzekl Lipowczynski. — Styszalem
wiele innych jeszeze, ktore prostota ukfadu, i sercowem ciepfem
wyréwnalyby eklogom Teokryta i Bijona, a zaémily pasterska
muze Moschusa, Wirgilego, Kalpurnia i Nemenziana.

— Dlaezego pan zapominasz o Horacym? — zapytatem Li-
powczyliskiego.
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— Bo jego weale nie lubig — rzek! mi na to. — W pismach

_ Jego, niby pasierskich, wigcéj erotycznych, daremnie szukalbys
natury. Przebija si¢ tam wszedzie deklamatorstwo i manieryzm.
Horacy byt poeta ludzi posiadajacych kilkadziesiat tysigey docho-
du; filozofem ludzi szezeliwyeh. Z pod jego eklogi wyglada
jedwabna podszewka, a w jego milosei przemaga cielesnosé i roz-
pusta. Same jego Exegi.. dowodzi tyle pychy, ‘ze si¢ obok
niéj prostota i tkliwosé wieszeza natury pomiedcié nie moga.
Gdzie sa u niego te gratice decentes Teokryta? Gdzie naiwna
uczuclowo$¢ Bijona, lub Marona? Gdzie nakoniec szczero$é
sercowa naszych ukrainskich pasterskich piesni? — Gleboki to
lud, ten Jud ukrainski; nikt. go dotad nie zgruntowat do dna.
Wprawdzie mnéstwo juz wydobyto z jego glebi kosztownych
peret i korali, lecz ilez to jeszcze do wydobycia skarbéw pozo-
stalo? — Wydziedziczony z przeszlo$ci swojéj, smutny terazniej-
szoScig, przysztoSci niepewny, lud tutejezy ukry! w sobie to
swiete palladium rodowych uezué i poezyi, ktére sie w piesni
jego, to jest w samorzutnem wylonieniu wrazep, tak malowniczo
odbijaja. On iyje caly w strofie i w nécie ojezystéj. Tam on
swobodny, jak orzel stepowy; dzielny, jako hippogryf pustyni,
6w kon wrony, na ktérym kozak unosi si¢ w piesni do fal
Euxynu, az do nizin tumannych Dunaju, az do porohéw Dnie-
prowych i szumné;j topieli Dniesiru, teskny po swéj czarnobrewéj,
co go wyglada ze szezytu kurhana, i placze po nim, i wiatrom
przelotnym bol osieroconego serca powierza! W tym kalejdo-
skopie melodyjnych podan lud widzi siebie, jakim byt dawniéj —
kochankiem, poeta, wojownikiem, bohaterem; a ezasem i zuchwa-
lym zawadyaka, swawolnym paliwods, nieustraszonym wataiks
hulaszezéj druzyny (bo i to bywalo), lecz zawsze postacia petna
poetycznego uroku; tém wiecéj, Ze si¢ ona objawia dzisiejszym
pokoleniom przez mgle tajemnicza fantastycznodei; ze sie stala
wspomnieniem, tradycya, mytem. Kiedy spojrze na chiopka
naszego, i wspomne jakich on ojeéw synem, smutek mi¢ nie-
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zmierny ogarnia, bo widze znikomosé rzeczy ludzkich, nie tylko
w losach pojedyniczych, lecz i zbiorowych. Ze 7rodla wyplywa
strumien; ten roénie w rzeke, trwa chwile, w koncu tonie bezpo-
wrotnie w przepasciach oceanu. Nie jestze to obrazem przezna-
czeni ogélnych téj ziemi? — Ten ocean, symbol wiecznosei po-
chlaniajacéj wszystko, jest ostatecznym rezultatem wszystkiego
doczesnego. Wartoz dbaé tak dalece o te doczesno$é? ubiegaé
si¢ za nig? kupowaé jéj blaski, stodycze, kosztem czystosci serca
i sumienia? Najwigksza korzy$é jaks nam wiedza przynosi, za-
wiera si¢ w tém, ze nas przesiedla w czystsze sfery bytu, chroni
od pychy, i naucza pokory. ‘Kto wiele umié, poznat ze nic umié.
Im kto medrszy, tém nizéj upada przed Madroseis, wladnges ru-
chem wszechswiata. Ztad czlowiek prawdziwie uczony bywa
zwykle skromnym, poboznym, i zupelnie obojetnym na to, co
ludzi pospolitych zaslepia, techege ich préznosé, cheiwosé, lub
dumg. Znalem pewnego wielkiego astronoma, ktéry kiedy mu
przystano orderows gwiazde, ozdobiong brylantami, rozsmial sig
w duchu, i rzekt do obecnych:

— Bardzo Yadna w istocie — ale ¢6z mi po niéj?... Wszak
widze codziennie, i jasniejsze i wigksze, i mniéj znikome! —

— Ten sam astronom — moéwil daléj Lipowezynski — do-
konal tego na mnie, czegoby zapewne folialy filozoficznych de-
klamacyj nie zdolaly dokonaé. Z powodu przewainego wplywu,
jakie na méj sposob myslenia wywarfo, opowiem panu to zdarze-
nie poszezegdtowo. — Bylo to w 1839 roku. Jeszeze mi wtedy
krew gorzata do swiatowych mamidel; umyst rwal sig¢ do lotu ku
teczystym ztudzeniom mlodzienczym; i zadza slawy, laudis im-
mensa cuptdo, miotala sercem. Ilem to ja nocy przemarzyl bez-
sennie, usitujge znalézé punkt oporu dla dZwigni préznosei mojéj
szalonéj! A wiara w siebie tak byla wielks we mnie, ze mi
nawet nie przychodzita do glowy jakakolwiek niemoznosé osia-
gnienia celow zamyslanéj wielkosci, bylem tylko odgad? stano-
weza chwile ezynu, i znalazt twéreze zywioly skutku. Alchemik
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marzen, Flamel moralnego hermetyzmu, szukatem, nie zlota,
lecz idei. Formula za$ rozumowania mojego byla nastgpna.

Ja: COzy byli wieley ludzie na ziemi?

Pamieé: Byl

Ja: A wige i ja moglbym zostaé wielkim ?

Préznoéé: Czemu nie!

Ja: Zkad powstala ich wielko§¢?

Pamigé: Z okolicznosei.

Sumienie: Wartoby takze co§ przypisa¢ wysokim zdolno-
g§ciom umystu i przymiotom wznioslego serca.

Ja: Alboz nie mam rozumu i serca ?

Préznos$é: I jaki jeszeze rozum! jakie serce!

Ja: Nie prawdaz?... Chodzi wige tylko o to, zeby sie nada-
rzyla okolicznoéé po temu.— Ale w tém wiasnie sgk! — Iskender
Macedonski by? krélem, i miat eo Zpso wojsko: ¢6z dziwnego ze
wojowat? A ze bil... to bilbym i ja.

Préznoéé: Naturalnie.

Sumienie: Iskender nie byl wielkim cztowiekiem.

Ja: Co?... Iskender?... bredzisz jak w malignie.

Sumienie: Nie ten wielki, co kaleczy, ale ten, co goi.

Prozno$é: To nadto subtelnie!

Ja: A Cezar? Pompejusz? Annibal?...

Sumienie: Gdzie sg tylko widoki osobistéj dumy, nie ma
prawdziwéj wielkosci.

Préznoé§é: Pedantyzm przerafinowany!

Sumienie: Widzg, ze si¢ nie rozumiemy. Czy cheiatbys
zostaé wielkim? czy tylko glo$nym ?

Ja: Jakaz w tém réznica?

Sumienie: Ogromna! — Jezeli szlachetnosé, podniesions
do najwyzszéj potegi, kto§ umial weielié w czyn ludzkosei i pra-
wdy, sita rozumu i sercowego natchnienia, ten zdoby? niezaprze-
czone prawo do wielkosei. Lecz niestety! wzoréw podobnych nie
wiele przedstawiajg dzieje! Malo gwiazd takich przy$wieca tu-



e T i

mannéj zegludze cziowieczenstwa! Nie kazdemu howiem wolno
wiernezy¢ sie ztotym wawrzynem stawy tak chlubnéj, tak swigtéj!
bo sie dofi prawo nabywa nie latwo, a dluga prébg czystosei
ducha, dlugiem wytrwaniem w cnocie, i ciggtem wyrzeczeniem
sig tego, co nie jest trudem, cierpieniem, ofiara. BadZ takim,
a bedziesz wielkim. Lecz, jedli cig tylko zapala dziecinna zadza
brzmiéé imieniem po $wiecie, i zosta¢ pomieszezonym w spisie
ludzi glosnych... to spal bazylike S-go Piotra w. Rzymie, te
arcy$wistynie wzniesiong Bogu natchnieniem najwyzszych du-
chéw czlowieczenstwa, a sad dziejow postawi cie w pamiegei po-
kolei obok Erostrata, i zostaniesz gloSnym po najpdiniejsze
wieki.

Préznos¢é moja musiala, rada nie rada, zwingé chorggiewke
przed glosem sumienia. Poznalem ze wielkosé szlachetna (innéj
nie chciatem), nie da sig osiggnaé jednem tylko dazeniem do niéj,
lecz rozwojem praktycznym wszystkich warunkéw moralnéj
wielkosei, jesli takows Bog w duszy czlowieka umiescit. Tego
mato. — Ludzie wieley, czylizby si¢ takimi objawiali $wiatu,
gdyby ich zewnetrzna postaé rzeczy nie postawila w moznosci
spelnienia wysokiego postannictwa mifosei i ofiary dla bliznich
swoich? — Oswiecony w ten sposéb, zaniechalem czezych marzen
stawy; zaparlem si¢ Smiesznych z3dz préznosci, a po§wigcitem sie
zupelnie nauce, o tyle, o ile mi stosunki liczne i obowigzki stanu
wojskowego pozwalaly.

Wkrétece nauka stata sig dla mnie potrzebs, koniecznoseia
sine que non. Namigtnosé ta owladneta mna tak dalece, zem sig
poczal stopniowo wylaezaé ze $wiatowego grona, ktérego tak
dlugo bytem czlonkiem codziennym. Jakoz zapomniano o mnie
wkrétee w salonach i buduarach stolecznych: motyle socyalne
przestaly zwiedzaé natretnie samotne ustronie szperan moich
i mozoléw: stowem, opréez kilku ludzi wielkiéj nauki, w liczbie
ktérych znajdowatl sie i wyzéj wspomniany astronom, nikogo
zgola nie widywalem.
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Pewnego dnia, kiedym, dajqc odpoczynek oczom, marzy! so-
bie w klassyeznym wolterowskim fotelu, wszed! 'niespodzianie
do méj pracowni nasz kochany astronom. Wedlug swego zwy-
czaju pocalowal mie w glowe, mowige:

— Nie meez jéj nadto; bo co nadto — szkodliwe, ergo nie-
bezpieczne. i

Po tych slowach spojrzal na otwarta przedemns ksigike,
i rozémiat sie glono, widzac zem czytal Il Principe Machiawela.

Zapytalem go o powdéd Smiechu.

— Niech on ciebie nie dziwi, méj mtody przyjacielu — od-
powiedzial z poblazaniem i spéleczuciem. — Swiadek codzienny
prawie twoich usilowan nabycia wiedzy, chwale - wytrwakosc
twoje i sile woli, ktoréj niezaprzeczenie dowodzisz. Ale... tak
uczyé sie jak ty, jest to wlasnie sposéb nic nie umiéé grunto-
wnie. Cheialbys pochtongé od razu caly zaséb wiadomosei
ludzkich; zawrzéé wszystkie objawienia nauki, starozytne i no-
woczesne, w ciasnym zakresie dni twoich’; ergo byé encyklope-
dycznym, uniwersalnym czlowiekiem ? — Vae tibi! — Prézna to
z3dza! a co wigksza, szkodliwa, niebezpieczna! W nauce, jak
w pokarmach, potrzebne umiarkowanie. Zarlok zabija ciato
przeladowaniem zoladka; ty zabijasz umys! wysileniem fibr
mozgowych; tamten, umiera tylko; ty.. zwaryujesz'.. Cave!
— Za nadto masz jeszeze ognia, zanadto. Historya, prawoda-
wstwo, belletrystyka, filozofia, etnografia, prace techniczne, mo-
ralne, przemysiowe, byly kolejno przedmiotem zajeé twoich;
dzisiaj znajduje ciebie $leczacego nad ksigika polityezna; jutro,
wezmiesz si¢ zapewne do geognozyi, lub astronomii. Oczywista
strata czasu! Celowa¢ we wszystkiém powierzehownie, jakaz
korzys¢? — Jezeli cheesz zastuzyé na imig powazne w szeregach
ludzi umiejetnych, stapaj specyalnie droga statego planu, zgo-
dnego z powolaniem twojem. - Wybierz sobie przedmiot jaki,
i badz wiernym jemu. Wszak wszysey uczeni pierwszego rzedu
trzymali si¢ nie innéj normy. Galilei, Tycho de Brahe, Kopernik,
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Newton, pilnowali jedynie astronomii i nieodtacznyeh odniéj ma-
tematyki i fizyki; & zadnemu z nich nie przychodzito do giowy,
wkracza¢ w obece ich powolaniu zakresy nauk i badanie. Ars
longa, vita brevis ! co ma znaezyé: ucz sie i nie marnuj czasu! bo
dla postepu doskonalenia si¢ w jednym tylko, jakimkolwiek
przedmiocie, za malo zycia czlowieka, gdyby nawet tym czlo-
wiekiem byl sam Matuzalem.

To rzeklszy zacny mdj Mentor zapali! cygaro (z przeci-
wnego konea, ma sig rozumiéé) i poczal pasowaé sie z niem mo-
zolnie. Co do mnie smutny bylem, albowiem czulem stusznosé
napomnienia, trafnoéé niezaprzeczona przestrogi; a co wigksza,
czufem, rumienige sie, ze pobladzilem li tylko przez zarozumia-
10$¢; bo gdyby nie to, uniknatbym zapewne bledu, ktory Sciggnat
na mnie surowe stowo prawdy zacnego przyjaciela mojego. Te-
mu ostatniemu byta bez watpienia widoezng walka, toczaca sig we
mnie, bo rzuciwszy o ziemig cygaro, przeméwil nastepnie:

— Nie zaluj tego, co si¢ stalo; tobie to postuzy na lepsze.
Co do czasu, jest on zapewne skarbem nieocenionym, ale takes$
jeszeze mlody, a do tego pojetny, ze stracony latwo odzyskaé po-
trafisz. Pozwdl jednak, Zebym ei zrobil jedno pytanie, i to pod
warunkiem, ze nan odpowiesz sumiennie.

— Daje ci na to stfowo — odpowiedziatem.

— Kiedy tak — mowil astronom z lekkim u$miechem — to
wyznaj, czy nauka jest dla ciebie celem, w duchu Ewangelii, czy
tylko srodkiem w duchu Swiata ?...

Zmieszato mie niepospolicie takie zapytanie; nie umiatem bo-
wiem zda¢ samemu Sobie sprawy, jaki mi¢ rzeczywiscie naglid
bodziec do pracy.. czy pragnienie uzytecznoSci, czy stawy?
Miloéé bliznich, lub mito$é wlasna?

Wahalem si¢ wiec odpowiedziéé stanowezo; wstyd i niepe-
wnos$é wiezily slowo wyznania.

Znawca serca ludzkiego, astronom, zrozumial co si¢ dziato
we mnie; pojat chorobe préznosei, ukryts w duszy, a ktéra na-
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ksztalt solitera, wysysala cata jéj szlachetnosé wrodzons, caly
poped ku wzniostemu i dobremu, slowem, caly jéj boskosé, nie
zostawiajge nic zgola, oprécz fuséw, metéw i zgnilizny!

— Niebezpiecznie$ chory! — rzek! do mnie z litoscia — sam
jeszeze nie pojmujesz stanu swego — ale jam go odgadl. Tys
chory na slawomanig! — Szukasz w nauce, nie srodkéw wyla-
nia si¢ duchem, opromienionym wiedzs, na ogél bliznich mniéj
éwiatlych, albo mniéj czystych od ciebie; ale jeno pokarmu dla
préznodei, klucza do samolubnych widokéw pychy i czei Swia-
towéj czerni, o ktéréj czes¢ maz prawdziwie wzniosly nie stoi,
i sta¢ niepowinien. Nie my$l, méj mlody przyjacielu, zeby nau-
ka, ta arka przymierza, strzegaca najwyzszych objawien ducha
na korzy$é duchéw podrzednych, byla towarem, ktérym wolno
bezkarnie frymarezyé na rachunek wad naszych i ulomnoSei.
Uczonos$é jest pewnym rodzajem kaplanstwa, jest poslannictwem
wysokiem i swigtem. Komu Bég dozwolil przyozdobié siebie
aureoly wiedzy, ten obowigzany rozlewaé jéj Swiatto na umyslo-
we padoly; ogrzewaé niem duchy odretwiale, uszlachetnia¢ ze-
psute, pokrzepiaé bezsilne i rozpaczajace; stowem, spelniaé¢ dla
dobra bliznich swoich mandat ewangeliczny chrze$cianina, z zu-
petnem zaparciem si¢ nikezemnych popedéw préznosei i dumy;
bo jezeli z bogactwa materyalnego wynika obowigzek zaopatry-
wania biedniejszych, dla czegoz bogactwo umystowe mialoby i§é
torem sprzecznym, i nie wspomaga¢ ubozszych pojeciem i naukg?
— Lecz i to miéj na wzgledzie, ze stopien najwyiszy uczonosei
ziemskiéj nie upowainia myéléé, ze si¢ coskolwiek umié, a tém
mniéj jeszcze pysznié sig z tego. Wielkosé ludzka, (wedlug $wia-
ta) gdy si¢ nad nia zastanowisz dobrze, czyliz wyré6wna, w naj-
obszerniejszym rozwoju swoim, niewidzialnemu atomowi prze-
strzeni. Jakiez miéé moze znaczenie rozum ludzki w stosunku do
nieskonezonosei czaséw, ezyli do wiecznodei?... Nie warto tedy,
nie warto ubiegaé sig za tém, co takie nikczemne i przemijajgce.
Lepiéj mié¢ na wzgledzie to, co prawdziwie ocazyszeza, uszlachet-
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nia, podnosi do moralnéj apoteozy jestestwo cziowieka, i duszy
jego zapewni¢ moze, w nagrode zastugi doczesnéj, szczesliwosé
wieczng i chwale. ChodZ do mnie! tu slowa moje nie tyle zro-
big na tobie wrazenia. Tu wszystko takie drobne, ograniczone,
ciasne! ze mi¢ prawie nie dziwi pochlebne wyobrazenie czlo-
wieka o sobie samym. By ciebie radykalnie wyleczyé, roztocze
przed toba ogromy; postawie ciebie tam, gdzie sfery Swiatéw
olbrzymie kotuja w empireum, jak pyly atoméw; gdzie wiecz-
nosé, zawarta w nieskonczonosei, piynie oceanem zjawisk i cu-
dow; gdzie oko nie zgruntuje dna glebi, umys! nie wynajdzie
kraficow przestrzeni; wyobraznia truchleje i kona w obszarach,
a duch, przejety strachem, padnie w uwielbieniu i czotem hol-
downie uderzy. Tam duma ludzka prysnie, jako barika mydlana,
a wielko$é ludzka roztopi si¢ w nicosci. Chodimy wige przyja-
cielu! péjdziesz chorym, wrécisz uzdrowionym. Chodzmy! wie-
czor nastaje; noc blizko, a noe to dzier astronoma.

To rzeklszy, wzig! mie za reke i pociggnal za sobg. Faeton
czekal u podjazdu, siedliSmy don, i kola zagrzmialy po bruku.

Wkrétce staneliSmy u celu.  Ktos gral na fortepianie ,Ostat-
nig mysl“ Webera, ‘épiew cudny melodyjnéj duszy, wzlatujacé;
skrzydlem akordéw ku niebu.  Stanglem nieruchomy u drzwi
zamknietych, i w tym edenie tonéw, jasnych czystoscia anielska,
stracilem na chwile pamieé ziemskosei nikezemnéj, i 1zéj mi byfo
stralng faia odrodzenia, odmlodnial nagle, cudownie, by dazyé
wyzéj 1 wyzéj.

Gdy fortepian umilk?, astronom poprowadzit mi¢ do swojéj
pracowni. Byl to pokdj obszerny, owalnéj formy i sklepiony
wysoko. Pomiedzy pilastrami, dzwigajacemi spady sklepienia,
(les retombées de la voute) swiecily z pod blekitnawych szklan-
nych kapturéw ogniste wytryski wodorodu, a w $§rodku wisia?
bronzowy pajak, plomienne slonce tego swiata badan i nauki.
Pod sciang ciggnely si¢ do kola szafki nie wyisze jak do po?
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wzrostu czlowieka, pelne dziel! astronomicznych, oraz poswie-

. conych fizyce i matematyee; z wierzchu zas poustawiano na nich
caly szereg sfer niebieskich, globuséw i lunet Frauenhofera, we-
spot ze stosem Wolty, machina elektryczng, kompasem, gwiazds
wietrzna ikolekcya ciekawa aero-termo-barometrow rozmaitego
‘ksztattu i wielkodei. W érodku byl wielki sté! prostokatny,
oszaricowany z trzech stron dwupietrowemi péleczkami. Na nich
widziales mnéstwo przedmiotéw, majacych prosty lub poboczny
stosunek z powolaniem wiasciciela mieszkania, jako to: otowki,
rajsfedry, muszle z farbami, pedzliki, cyrkle, tusz i gumielastyka
w kawatkach; a nad tém wszystkiem chronometry srednie i ma-
Ie, klepsydry godzinne i pét godzinne, oraz kilka szkiel katoptry-
cznych. Nizéj zas, na samym blacie stofowym, oprécz szkicow
zodyakowych i papieréw zaczernionych cyframi, lezaly dwie
wielkie tablice logarytméw Ozanama. Szereg portretow olejnych,
w ramach z orzecha, przedstawial nowym pokoleniom powaine
postacie wielkich fizykéw, matematykéw i astronoméw. Mimo-
wolnie sklonilem czolo przed tym wspanialym areopagiem wy-
sokich dygnitarzy rozumu.

Z pokoju, o ktérym datem panu jakie takie wyobr azeme, byto
wejscie do tak zwanego obserwatoryum. Sze$é stopni wio-
dlo do drzwi zawieszonych blekitna draperya, nad ktéremi ztocil
sie tacinski nadpis:

HINC ITUR AD ASTRA.

Kiedym poprzedzany przez astronoma wszed! za prog wzbro-
niony profanom, doznalem jakiegos trwozliwego wzruszenia,
i tajemnicza uroczysto$¢ jakas wionela na mnie z glebi tego
przybytku badan, zkad oko cztowieka i rozum, siggaly tak daleko,
tak wysoko. Szklanna galerya obiegala do kola ten prezroczny
belweder, ktérego sufit byt takze szklanny. Zewszad wnikal
cien nocny; zewszad widne bylo niebo lazurne, i tylko mdle
swiatelko, zakrytéj biekitnym porcelanowym kapturem lampy,
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oSwiecalo wespot z gwiazdami wnetrze tego miejsca. W érodku
stal na wzniesieniu potezny teleskop. Kwadranty, sextanty,
oktanty, fotometry, astrolaby i duzy kompas, lezaly na stoliku,
u stop wielkiego chronometra, co rozmierzal wiecznosé na go-
dziny, minuty, sekundy, bez opéZnienia i poSpiechu, z pedantyz-
mem niemieckiego profesora i wytrwaloscia Blednego Zyda,
tego pielgrzyma czaséw i przestrzeni.

Na drugim stole, od péInocy, strzelata w niebo gesta baterya
pomniejszych teleskopow, rozmaitego rodzaju, jako to: newton-
skie, gregoryanskie, Galileja, Casse-grain, powietrzne, kata-
dyoptryezne ete. ete., uposazone swojemi aparatami i gotowe do
uzyeia.

Kiedym si¢ tym przedmiotom ciekawie przypatrywal, astro-
nom otwieral tymezasem szklanne podwoje galeryi i zaczepial je
na kruczki. Potém naprowadzil srodkowy teleskop na te czg¢sé
firmamentu, ktéra zamierzat obserwowaé, i rzek? uroczyscie:

~— Chciales wiedziéé?..... bedziesz wiedzial! Nie ma prawdy
pomiedzy ludZmi — tu ja znajdziesz! Nie ma wielkosci na ziemi
— ztad ujrzysz dopiéro wielko$é prawdziwa, nieokreslong, wie-
kuista! — a choé ja ujrzysz, nie pojmiesz, bo ta wielkosé bedzie
miara wielkosei Boga! — Zbliz sig — i spojra!

Zblizylem si¢ do teleskopu, przy ktérym stal astronom na-
tchniony; potém przylozylem oko do szkla, i spojrzatem.

Astronom. Co widzisz?

Ja. Widze, czegom wyrazi¢ nie zdolny! ~ widzg, jakby
ocean nieskonezony, bezdenny, przejrzysty!...

Astronom. Co wiecéj?

Ja. Sléw mi nie staje — glos w piersi zastyga. — Przebog!
tych fal niebieskich jaki lazur czysty! — A° glebokosé jaka! Zmy-
sty truchleja — glab’ bezdenna weigga mig, i rwie do siebie! —
0! Altitudo !

Astronom. Bo ta glab’, ktéra cig pociaga, jest szezytem —
a szezyt jest ojezyzna ducha. Pompy pierwotnego bytu swojego,
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i twoj duch radby do niéj powrdcié, by znowu zamieszka¢ na
niebie, czystym, jak niegdys, jak niegdy$ promiennym! Teraz
posun teleskop na dwa gradusy w lewo — ot tak — no, coz
widzisz?

Ja. Blask olénif oczy — diuzéj patrzéé nie moge.

Astronom. Diugo zyles we mgle padotéw, posréd kurzawy
i bagna ziemskosei. ~Céz dziwnego, ze nieoswojony z jasnoscig
nieba, na jasnosé jego patrzéé nie mozesz ? — Niech to ci¢ jednak
nie zraza. Oswoisz si¢ pomalu z blaskiem sfer gérnyeh, skoro
w nich czesciéj przebywaé bedziesz. Aude! — Spojrz jeszeze!
— T3 razg duzéj oko wytrzyma. Co widzisz?...

Ja. Gwiazdy nad gwiazdami, a nad niemi, i za niemi, jeszcze
gwiazdy; i jeszcze, bez konca, bez liku, jako ziarn piasku w pu-
styni, kropel w oceanie, ez rosy na ziemi!...

Astronom. Co wigcéj?

Ja. A daléj, i wyzéj, i jeszeze daléj, i jeszeze wyzéj, gwiazdy
te drobnieja coraz — najprzod, jak srebrne grady; potém, jak
srebrne piaski; perlowe atomy; bialawe smugi zlewajace si¢ sto-
pniowo z tlem lazurnem nieskonczonosei — w koneu, ging zupet-
nie w eterze.

Astronom. To Mleczna Droga, vie lactea, tak nazwana
od biatego koloru, ktérym si¢ odznacza w empireju. Gole oko
bierze j3 za plame nieba, za skaze biekitow eteru — a tam, nie-
przerwanemi szeregi, toczg si¢ planety, wirujs gwiazdy, jasniejg
stonca, kraza na osiach swoich olbrzymie swiaty, pytki wszech-
Swiata! nieskonczonosei atomy! — Tak jest! atomy — bo kazda
wielkosé nie jestze wzgledna ? — Jedna tylko nieskonczonosé jest
wielkoscia absolutng, jak Bég! — Kazda wielko$é przed ktora
nawet wyobraznia ludzka truchleje, ktoréj rozum ludzki nie
okresli, jakiez ma istotnie znaczenie w stosunku z wszechéwia-
tem, ktéry w sobie zawiera wszystko, i jest wszystkiem; ktory
jest miarg Boga, bo sam bez miary?! — Z wysokosci takiéj idei,
i takiego widowiska, spusé teraz Zrenicg w poziomy ziemi; w te
ciasna i mglista dziedzine czlowieka (ciasng i mglista w sensie
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moralnym, chociaz wspanials i pigkns, co do swéj zewnetrznéj
natury), jakze wyda si¢ $mieszna tobie zarozumialosé ludzka!
nikczemng duma ludzka! niedolezna umiejetno$é ludzka!

...Jakie szydercze politowanie wywolaja w tobie te niby wiel-
kie postacie, pewne jakiéjs tam dziejowéj niesmiertelnodei, jakie-
gos wysokiego znaczenia i potegil... Kiedy ta nieSmiertelnosé,
o jakiéj marza, jest chwilkg! Kiedy ich znaczenie w makrokos-
mie, jest zerem! a‘ich potega nicoseia!... O! gdyby ludzie czesciéj
wpatrywali si¢ w niebo, a nastepnie poréwnywali znikomosé
swojg, z trwaniem i ogromem zjawisk krazgcych nad nimi; wig-
céjby wyrosli ku niebu duchem; istnieliby wyzéj niz -dzisiaj,
i niebo zblizytoby si¢ do nich nawzajem, z cudowng manna Zycia,
stodkim balsamem pociechy, $wieta nagrods milodei i blogosta-
wienstwa.

(Po chwili milczenia.)

...Widzisz teraz, do czego sluzy nauka. Najezystsza moral-
nosé z niéj wyplywa; a poznanie prawdy jest jéj wynikiem. Uecz
sie wige i ucz drugich! Os$wiecaj siebie gruntownie, aby swoich
bliznich o$wiecaé; a wtedy bedziesz dla mnie wielkim prawdziwie!

Rozdzial 1II.

Wieczor na Polanie. — Pieéfi o Lulificach. — Polana przy ksigzycu, — Dwdér
luliniecki. — Swiatelko w oknie. — Lulifice przy ksigzycu.— Bléch. — Wieczerza
w lesie. — Dyalog poufny.

Kiedy Lipoweczynski ostatnich stéw domawiat, Vesperus za- .
jaénial na niebie, i flet pasterski dal sie gdzies styszéé w odle-
glych zaroslach Polany.
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W téj saméj chwili, roj dziewczat wiejskich wysypal si¢ nagle
z gestwiny, niosaec w garnkach, blizniakach, i miskach glinianych
nazhierane sunyct i polonyci *).

Potém ustawity naczynia z bogatym plonem jagéd na ziemi, .
a same rozbiegly sie, gdyby stadko motyli, po f3ce, za wonna
zdobyczg polnego kwiecia. A gdy juz nazbieraly kwiatkow, sia-
d?y w kotko na murawie, i zaczely wiszaé wianeczki.

A gdy wianeczki byty gotowe, powkladaly sobie na gtowki,
i nuz w plasy, pod rytm owego tajemniczego fletu, co si¢ gdzies
wesola nota naiwnéj sebedaszki odzywal.

Tymezasem, mrok wieczorny opadal stopniowo na Polane.
Gwiazdki whiegaly, jedna po drugiéj, na niebo; i lampa ksiezyca
zawista nad lasem.

0! jakze piekna byfa Polana o téj porze!

Na szezytach lasu spoczely srebrzyste szaty; nizéj lamal sie
mrok perlowy; z glebi gestwiny wygladaly grube cienie, odzna-
czajge dobitniéj te czesci drzew i zarosli, ktére blask nieba pro-
mienil. Srodkiem: polany, $wiecity jasne smugi miesigcznych
ogni, pelne czaru i zjawisk, godnych zakletych ogrodéw Armidy.

I coraz spokojniéj bylo dokota: tylko na srebrnym kobiercu
murawy, wichrzyl sie jeszcze korowod taneczny swawolnych
dziewczatek, i piosnki, przerywane $miechem, ploszyly sennosé
leSnego ptactwa, uroczystosé letargu Natury.

Po chwili milezenia, ktérego nie $miatem przerwaé, Lipo-
wezynski, jakby zbudzony;ze snu, zapytal mie:

— Czy pan znasz piesii moje o Polanie i Lulineach ?

— Nie znam jéj — odpowiedzialem.

— A wige zaspiewam ja panu. Nota jéj teskna, i tresé
niewesola!

— Pojme glos smutku; bo smutek nie jestze jezykiem po-
wszechnym ?...

*) Poziomki i polne truskawki.
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Lipewczyniski poczal Spiewaé:

Znacie Lulinice, eden Ukrainy,
Oaze stepéw uroczg?

Gdzie si¢ tak btogo pokoju godziny
Z natury wdzigkiem jednocza!

O! wy nie wiecie, w tém lubém ustroniu,
W cieniu tych laséw obwodu,

Na téj dolinie cudnéj, na tém bloniu,
Ilem znat szezeéeia za miodu!

Nie byto miejsca, gdziebym, trzpiot wesoly,
Skaczae, nie érigal motylka,

Nie sadzil lotnie przez.wzgorza i doly,
Znikomy, lekki jak chwilka.

Kazdy mie ptaszek znat dobrze, i Smialy,
Szezebiocge, zlatywal do mnie,

Tuli? sie, piescil, lub swawolnik maty,
Zwijal sie, skakat kolo mnie.

A na dolinie, Boze! na dolinie,

Ile tam kwiatéw bywato!

Ile wraz zemna, w téj cudnéj krainie,
Zefirow wonnych latato!

A kaidy zefir, motylek i kwiatek,

I promyk nieba cudowny,

Niosly dla duszy mojéj, hojny datek,
Zachwytu datek czarowny !

Ten barwg tudzil, 6w balsamem poil,
Ten blaskiem zfotym przyswiecat;



Ile &wiezosci i woni!
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Wesoly, tylkom o weselu roil.
Nadziejs zycie oswiecat.

I éwiat byl dia mnie edenem, — $rdd Swiata,
Jam wolny biegal szczesliwy!...

Gdziez moje szczeScie? dawne zludzen lata ?
Gdzie losu usmiech zyezliwy?

Dzisiaj niestety! w tém lubém ustroniu,
W cieniu tych laséw obwodu,

Na téj dolinie cudnéj, na tém bloniu,
Smutniéj, niz bylo za mtodu!

Ani mig zefir do biegu zacheci,

Ani mie ptaszek powola;

Nic mi¢ nie bawi, nie {udzi, nie ngei,
Nic nie rozwieje chmur czota...

I na dolinie, Boie! na dolinie,

Juz kwiatéw wonnych nie tyle!

Tymianki, fjotki gdzies uschly w gestwinie,
Nie te latajs motyle!

I ton strumyka inaczé)j dzi§ gwarzy,
Nie tak powabnie i milo!

Gdym spojrzal — wlasnéj nie poznalem twarzy!...

Wszystko sig, wszystko zmienito!

Gdy skonezyl piesn swoje Lipowezynski, powstat i rzekt do

— Jaka noc przesliczna! lle blasku na niebie i na ziemi!
Czy nie zgodzilbys$ si¢ pan przenocowaé
ze mng pod golem niebem, zwyczajem koczujscych plemion

Azyi, albo sredniowiecznych rycerzy okraglego stotu?

Berlios Sas: Obrazki czasu i ludzi.

BIBLIOTENA

UMcCs
LUBLIN
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— Zgoda! — zawolalem — ale...

— Ale... co?...—zapytal z uSmiechem Lipowezynski. — Ahal...
rozumiem! Boisz si¢ pan, zeby sie¢ nie przysnili cygani, gdy
pojdziesz spa¢ bez wieczerzy?... poradzimy na to.

Rozweselony ta nadzieja — bo mi robak gledu nie na zart
toezy! wnetrznosei — siadtem na konia i towarzyszytem Lipow-
czynskiemu.

Ksigzye S$wieci! petnia w zenicie polany, ktoréj cale srod-
kowe pasmo jasnialo naksztalt ecudownego zlotoglowiu, ozdo-
bionego haftem brylantéw i rubinéw rosy.

Zachwyceni tym widokiem, wjechaliSmy nagle w tajemni-
czy pas cieniu, Sciezks zasklepiona splotem galesi i liscia, przez
ktore saczyly sie ogniste krople mniebieskiego blasku, gdyby
deszcze promieni.

Nieopisanym urokiem tchnelo wszystko dokola...

Balsam S$wiezosci krzepil piersi nasze. Nektary wonnych
powiew6w plynely, gdyby zdréj edenski w eterze. Ile tam bylo
poezyi dla wyobrazni! dla zmystéw utudy! dla rozumu objawien

.i nauki! dla serca nadziei!

Blogo tam byto czué i dumaé, i ulatniaé sip duchem na-
tchnionym posrod téj czarodziejskiéj, tajemniczéj, cienistéj natu-
ry, uwienczonéj aureoly blekitéw gwiazdzistych, owianéj mil-
czeniem i pokojem! Jakoz milezeliSmy obydwa, jadac, wedtug
stow poety.

«..SUb obscurum, per amica silentia lunae...

Wkrétce gestwina grabow i leszezyny rzedniéé poczela,
i wigksze massy swiatla saczyly sie z gory. O! jakzez pigkne-
mi byly te nocne obrazy, pelne fantastycznych utworéw swiatdo-
cienia, dziwne bogactwem tla ogélnego, rozmaitoscia szezego-
1ow.

Pozbawiona krzaczystych zarosli swoich Iaka, dyszata swo-
bodniéj Swiezym powiewem obszaréw, kapiac sie w srebrzystéj



topieli. niebieskiego Swiatda. Olbrzymie slupy drzew sedziwych
czernialy opodal; a czola ich szlachetne blask uroczysty uwien-
czal.

Na drugim planie obrazu, od pofudnia, widne byly zabudo-
wania dworskie: dom lulinieeki, uprzejmy przytulek niedoli i sie-
roctwa; magazyn z wiesyezky wystrzelong ku niebu i bielejgca
w dali, jak obelisk z parosskiego marmuru; stajnia, przyparta
bokiem do cienistéj kasztanowéj alei, za ktors drzémaly liczne
pokolenia drzew owocowych, krzewow kwiecistych, .zio! won-
nych, traw rosngeych swobodnie — istne morze zielonosei,
z ktérego tryskaly szmaragdowe rzuty topoli, Swierkow i aka-
cyj, ostaniajacych baldachymem liscia skromna wiejska kapliez-
ke, sSwiety przybytek pokoju i modlitwy.

Wszystkie okna dorau mrok ciemny zalegal. W jedném
tylko od strony ogrodu migalo $wiatetko.

— Ktos$ chory! — rzekiem wskazujgc na oswiecone okno.

— Boze uchowaj!—zawolal Lipowezynski ze wzruszeniem—
zeby ta, co za oknem czuwa, miala byé chora! Byloby to kleska
dla wielu — nieszezg$ciem dla mnie! Wszak ona jedna wiaze
mi¢ tylko do zycia przykladem ecnét nieudanych, urokiem ser-
decznéj, a wiee nie obludnéj zyczliwoéeci. Ona jedna ma dla
mnie te Swigte stowa pociechy, iskr¢ ewangelicznego ogniska,
ktora promienn Golgoty w jéj sercu zapalil, by nia obdzielata
cierpiacych dusza, jak ja, i jak ja samotnych na $wiecie. Zja-
wisko takie, jakiem jest ona, o! wierz mi pan! niesie chlube
dla rodu, z ktérego powstala; dla wieku co niem zajasnial. Ta
czystosé mys$li i uczucia, to ciggle wyrzeczenie si¢ saméj sie-
bie, na korzy$¢ bliznich, ta goracosé wiary, ta S$wieta pokora
i poblazanie, polaczone 2z niezwalczona sila ducha, eczyliz
nie dowodza jasno, e ja Opatrzno$¢ wybrala z pomiedzy
wielu za czynne narzedzie przenajSwietszéj laski swojéj i mi-
losierdzia, by swiecita padolom naksztalt lampy zbawiennéj,
co posrod mroku i burzy wskazuje zablakanéj nawie Srodek

g



i miejsce ratunku? I o té porze, kiedy si¢ kazdy spo-
czynkowi oddaje, ona jedna czuwa w modlitwie za kazdego
i wszystkich. Nieraz jg dzien zastaje lezacg krzyzem poboznie
przed wizerunkiem Zbawiciela, lub zajets czytaniem jakiéj ksie-
gi, pobudzajgcéj do endt chrzedeianskich, i do wytrwania w onych.
Dziwig si¢ ludzie jéj wytrwaloseci: §lepi! nie wiedzs Ze te wy-
trwato§¢ podsyca taska Boga, ze Zrédtem téj sily jest boskie
blogoslawienstwo !

Po tych stowach, wymdéwionyeh z rozrzewnieniem, Li-
powczynski westchnal gleboko i pozegnawszy ruchem reki ta-
jemnicze $wiatelko, skierowal konia ku dziedzincowi domu,
wzywajgc bym jemu towarzyszyd.

Méwige Bogiem a prawds, nie wiele mialem ochoty zbli-
za¢ sie, niewlasciwym sposobem i o niewlasciwéj*porze, do tak
zacnych progow, jak lulinieckie; wedtug mnie, byto to i dzi-
waczne i nieprzyzwoite; ale mi¢ uspakajala mysl, 7ze stosunki
Lipowczynskiego z tym domem musialy-byé bardzo sciste, kiedy
sobie takiéj oryginalno$ci pozwalal. Moglem wige $mialo isé za
jego przykladem. .

Gdy$my na $rodku dziedzinca stangli, w sasiedztwie stule-
tniéj - gruszy i konajscego samotnie modrzewia, Lipowezynski
ukazat reks przed siebie i zawolal w zachwyceniu :

— 0! rus!

Istotnie, byto si¢ czém zachwycaé!

Na dnie jaru, scielacego si¢ w ksztalcie segmentu kota,
u spodu dziedzinca szemraly, miesigcznym ozlocone blaskiem,
geste knieje, dgzgce nieprzerwanem pasmem polyskéw i cieni,
do lasu, ktéry powiewna chlamyds liscia poludniowe wzgérza
ogrodu ostanial. W érodku drzémala cicha ton sadzawki, gladka
jak szyba zwierciadla; a gwiazdy zagladaly do niéj ciekawie,
i meteor, goniec przestrzeni, kapal w jéj szklannych przezro-
czach ztocisty odbtysk swojego polotu.
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Na wschod za jarem lezala wies. Z pomiedzy gestwiny ja-
bloni, czereszni, dliwek i wisni, ktoremi wieniezyly si¢ spadziste
po wiekszéj czesei lewady siola, wygladaly z daleka biale
-chaty wiesniacze, rozsypane w malowniczym nieladzie po gar-
bach i zatomach gorzystego amfiteatru sadow, rozpostartego
dokola Luliniec. i

. Srebrna gazs, przezroczng i jasng, spadalo miesigczne Swia-
tlo na ten cudny krajobraz, godny pedzla Ribeiry, lutni Teokry-
ta, piesni Marona, lub Mickiewicza, w glebi ktérego mgly perto-
we ziemi zlewaly si¢ przejsciem nieznacznem z blekitem pogo-
dnego nieba, i oko tonelo w nich rozkosznie.

Zgrabna cerkiewka, wesp6! z nieodstepng swoja dzwonnicz-
kg, zajmowaly punkt $rodkowy osady. Dzwon strazniczy ozwal
si¢ potréjnem  hastem czujnosci, kiedySmy kolo nich jechali,
i dzwiek ten opiekunczy rozlegl si¢ uroczyscie nad siolem, sla-
bnae, konajge pomalu.

Objechawszy Lulince dokola, calym pedem naszych koni
zwrdcilismy kreto, po pod tokiem dolasu. Znowu nas okryly
sklepienia galezi i lidcia; znowu nas mrok ogarnal. Spadzists
drozynks, zaledwie widoczng w ciemnosei, zjechalisSmy do gle-
bokiego jaru, gdzie na dnie wawozu mruczal strumien taje-
mniezy.

Wkrétce ujrzeliSmy kawal blekitu w gérze, maly staweczek
w dole, i grobelke odwieczng, ktéra dwa przeciwlegle brzegi
jaru jednoczyla. Za grobelks i stawkiem lezala pod zaslong
blaskéw miesigcznych obszerna laka, nacentkowana krzakami
leszezyny, zewszad ograniczona lasem, i wznoszaca si¢ coraz
wyzéj i wyzéj az do niewielkiéj plaszczyzny, na ktoréj stalo kil-
kadziesigt pni skarbowéj pasieki, obwarowanéj zagroda chréstu,
i uposazonéj katrahg pasiecznika Kuimy, ktérs podmuchy swa-
wolnych synéw Kola przeszywaly na wylot.

Miejsce to nosilo nazwg Bléehu, z powodu ze tam kiedys
skarbowe polsetki bléchowano. Lecz gdy stawek mulem zaply-
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nat, a nastgpnie i wody ubylo, tém bardziéj ze staruszka gro-
belka nie miata juz sily oprzéé sie ucieczce saczacéj sie pokryjo-
mu toni, bléch poszed! w zapomnienie, i glucha samotno$é za-
legta jego spokojne, malownicze ustronie.

Pigkna to bytaby scena dla jakiéj$ pasterskiéj epizody!'
przesliczna dekoracya sielanki! — Dla olbrzymich rozmiaréw
Polany, bardon heroicznego Epos nie bylby zbytecznym; tu
flet pastuszy starczylby serca pragnieniom, i tu postanowili§my
przenocowaé.

Na kurhanie, obroslym leszezyns, klonem i grabing, w ksztal-
cie altany sklepionéj z wierzchu, stan¢liSmy obozem. Konie wy-
wodzone i rozsiodlane, poszly tarzaé si¢ po Iace.

Lipowezynski gdzie§ zniknal, jak kamfora, a ja poszedtem
zbiera¢ chrésty i suszniaki na ognisko. Blgdzilem dosé dlugo
po lesie, a gdym powrécil do legowiska, obladowany jak dro-
mader jaki, zastalem juz mego kolezke patrzgcego w niebo.

Wkrotce stos wysoki, istna wieza Babel, buchnal splatanemi
jezyki plomienia. Blaski ksigzyca rozlaly si¢ milionem poly-
skow dokola. A gdy wszystkie czagstkowe wytryski zespolily sie
w jedne, strzelista, huczaes piramide ognia, ktéra, wpadajac do
rozrzadzonéj cieplikiem przestrzeni, gwaltownie targalo ze-
wnetrzne powietrze, potok jaskrawéj czerwieni stoczy! sie z kur-
hana w doling, i rozstrzelony na tysigczne prady i ruczaje swia-
tta, falowal, gdyby gorejasca lawa po lIgce.

Wtém daly si¢ styszéé kroki stgpajacego pospiesznie czlo-
wieka, i nagle ukazal si¢ z gestwiny dostojny Kuzma, straznik
skarbowéj pasieki na Bléchu, i mieszkaniec owéj goscinnéj ka-
trahy, stojacéj zawsze otworem dla swawolnéj druzyny Eola.

Kuzma niés! ogromng mise, okryts fopuchem. Pod pachs
miat bochen razowego chleba. Gdy si¢ zblizyl, mise postawil
na ziemi, i podnidéslszy lisé, spelniajacy officium pokrywy, uka-
zal dwa przeSliczne plastry miodu, biale i plyngee zlolym
nektarem patoki.
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Wielka na ten widok uczulem rado§¢ w moim zolgdku, kté-
ry, jako najprozaiczniejsza wSwiecie istota, ani myslal podzielaé
zachwytu naszego nad poetycznym wdzickiem natury, a ciggle
mi dokuczal natretng skarga na gléd, i uzalaniem si¢ na moje
nieczulodé: Ta wiejska, patryarchalna wieczerza, ktéréj mate-
ryatami byly miéd, chleb i zdrojowa woda, dziwnie mi przypa-
d¥ado smaku. Lipowezynski nawet, mimo swéj kontemplacyjnéj,
duchowéj natury, zdawal si¢ podzielaé cielesng ucieche, ktoréj
si¢ oddawalem con amore.

Wkrotce wosk tylko czysty, pozostaly na dme misy, i re-
dukeya catego bochenka chleba na lichg nader pozostalosé,
swiadezyly na przekor wiadoméj dewizie dukata, (concordia res
parvae crescunt) ie jezeli zwiazek usilnosei czyni male rzeczy
wielkiemi, to zwiazek apetytéw zamienia wielkie na male, .jezeli
ich zupelnie nie niszczy. Koniee konicem, byliémy kompletnie
zaspokojeni.

Kuzma zebral okruszyny chleba do misy, i wzbogacony dziek-
czynnym datkiem karbowarics, pomaszerowal wesoto do chaty. -
Lipoweczynski zapalil fajke i dumat oparty o drzewo, a ja, pod-
syciwszy nowym transportem palnego materyatu dogorywajace
ognisko, ulokowalem si¢ pod krzakiem leszezyny na trawie,
utopiony pieciu zmystami w rozkosznem upojeniu blogosci
i pokoju.

Kedy ulatywaly w téj chwili dumy Lipowezynskiego? Jakiéj
natury byly jego obecne wrazenia? Bogu wiadomo! Co do mnie,
wyznaje, Zem o niczém nie myélal; zadnych innych wrazen,
oprécz wyleglyeh z obecnéj chwili, nie do$wiadezal; a zgdal tyl-
ko, zeby ta noc rozkoszna trwaé mogla bez konca.

Milezenie nasze wzajemne przerwalo zblizenie si¢ do mnie
Lipowezynskiego, ktory wytrzas! dopalons fajke, usiadl sposo-
bem tureckim u ogniska i rzekt:

— Czy pan wojazowales kiedy ?
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— 0! i nawet bardzo wiele! — -odpowiedzialem. — Bylem
w Humaniu, Skwirze, Balecie i Berdyczewie.

Rozs$mial si¢ gloéno Lipowczynski, i powiedzial:

— Jak widze, to z pana wielki wojazer! — Coz pan znala-
zles ciekawego w tych slawnych miejseach ?

— Wiecéj nizeli pan sobie wyobrazasz — odpowiedziatem —
po wsiach wiele niedoli; po miastach wiele iydéw, i blota;
u obywateli wiele ciemnoty i zarozumiafo$ci.

— Nadto z6%ci w té) odpowiedzi — przerwal surowo Lipow-
ezynski. — Nie na jednéj tylko Ukrainie daje si¢ napotkaé nie-
dola, czego dowodem owe straszliwe rozgalezienie si¢ paupe-
ryzmu w Anglii, Irlandyi, Italii, 8 nawet i Francyi. Zdarzalo
mi si¢ nie raz widziéé i tutaj siola szczesliwe pod kaz-
dym wzgledem, bo i rol¢ mialy zyzng, i nature piekns, i do-
brych dziedzicow. Wzgledem osad wloscianskich slowo nie-
dola, nie da si¢ uzyé trafnie, w sensie absolutnym. Ucisk
nie jest u’ nas faktem' zbiorowym, lecz pojedynczym, Scigle
wyjstkowym. Co do ciemnoty klass obywatelskich... zapewne
w znacznéj czeSei jest ona rzeczywista; ale i to pewna, Ze nie
ciemnych o to obwiniac nalezy.

— Czemuz nie stuchajg tych, co im o potrzebie $wiatla glo-
s5z3? czemu nie idg za tymi, co im na drodze postgpu przewodni-
czg? Wszak s3 u nas i ludzie wzorowi, i pisarze znakomieci.
Jedni i drudzy spelniajg troskliwie mandat dobroczynny czu-
wania nad tg czescig spolbraci swoich, ktéra ich wzgledu i po-
rady najwieeéj potrzebuje. Trud nadaremny! Glosu ich nikt
nie postucha; przykladu nie zechce nasladowaé; przestroge wy-
Smieje, rade odrzuci! Niewezesng pychg oslepiony, kazdy trwa
uporczywie w pomroce wlasnéj, w przekonaniu, ze jak robak
$wigtojanski Swieci innym, ze jest gwiazdg ogdlnego mroku,
storicem powszechnéj pétnocy! Co pan myslisz o tém?

— Nic innego, tylko to, com juz panu powiedzial. Zarozu-
mialos¢ jest naturalnym wynikiem ciemnoty, ¢6z w tém dziwne-
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go, ze ciemni sa zarozumiali? Dzisiejsze pokolenie takiem
umrze, jakiem zyje. Jest-to drzewo zle pielegnowane w mlo-
dosci, nie pora wige, gdy si¢ juz postarzato, mys§lé¢ o wypro-
stowaniu pnia i wygladzeniu narosci. Dzielo wychowania bierze
swoj poczatek u kolebki pokolen.

— Zgoda; i to wlasnie mi¢ przenika obawg, to wlasnie
smuci! Bo ktéz staé bedzie u téj kolébki mlodego pokolenia,
Jesli nie rodzice?... a czegoz oni nauczg, kiedy sami nie§wia-
domi? dokad powiods, kiedy sami nie wiedzs, jak, dokad, poco
i8¢ nalezy ? Invalidique patrum referunt jejunia nati!...

— Obraz ten grzeszy egzageracys cieniow, gestoscia mroku
flamandzkiéj szkoly. Nie przecz¢ temu, co§ pan dotgd méwid; po-
zwol jednak, bym do téj mocy troche¢ swiatla domigszal. Pod
wzgledem oswiaty, wiele zapewne pozostaje jeszcze do gda-
nia, wielks atoli uwazam roznice¢ pomigdzy tém, co bylo przed
dwudziestu laty, a tém co jest obecnie. Nie jedno ziarno o$wia-
ty krzewi sie u nas o téj porze, aklimatyzuje, wkorzenia. A rola
nasza magna parens frugum, pulchna i zyzna. Wyda ona plon
bogaty — obaczysz!

— O! bodaj by§ pan byl wieszczem — zawolalem — boje
si¢ jednak!.. boje sie, by ta przekleta zarozumialo$é, endy-
micznie panujaca, nie utrudnila u nas wecielenia w czyn zbio-
rowy idei socyalnych, humanitarnych, postgpowyeh! O! gdy-
by nie pycha polsczona z lenistwem, smialo rzec mozina,
ze Polak bylby czlowiekiem wzorowym, najpierwszym z lu-
dzi. Natura dala mu szlachetnosé i meztwo; poetyeznosé
serca i badawezosé umu; stowem byla dlan matks dobroczynna.
Polakowi byloby nie trudno wyréwnaé Niemcom w grunto-
wnosci, Wlochom w uczuciu artyzmu, Francuzom w blasku po-
mystéw, Anglikom w trafnosci odkry¢ i zastosowan. Polak
moze uwazaé siebie za przedstawiciela wszystkich przymiotow
ducha i umystu, cechujacych kazda narodowosé wylacznie. Coz
z tego? kiedy on za to mniéj pracowity od Niemca, niedbalszy



od Wiocha, nie tak przedsigbiorezy jak Francuz, mniéj wytrwaty
od Anglika, a zarozumialszy od wszystkich! Karcono mie¢ juz
nieraz za to, zem sobie pozwalal przyganiaé wspotbraciom moim
otwarcie, czém wlagnie dowodzilem wysokiego stopnia milosei
i wspélezucia. Ci, ktorzy mie karcili, méwili: ,Naco masz obu-
rzaé na siebie? odstreczaé od siebie? nie mow im jakimi sa,
lecz jakimi byé powinni — a poprawia sie. Byé moze; ale po-
niewaz nie idzie mi o to, zeby siebie oszczedzié, jéno zeby im
daé bodzea do poprawy, to jest do uzycia logicznego kosztow-
nych przymiotow ducha, jakiemi ich obdarzyly nieba, najsku-
teczniejszym Srodkiem, wedlug mnie, jest czysta, naga prawda,
ktéréj nie wypowiadam z uprzedzeniem wiasnéj doskonaloSei,
(bom, niestety gorszy od wielu!) ale dlatego tylko, ze kocham
spolbraci swoich, kocham naréd swdj, a nastepnie radbym go
widziéé¢ takim, jakim byé moze, by¢ powinien, jakim jest na-
wet w glebi jestestwa swego. Usilujmy wiec zetrzéé ten pyt
szkodliwy, co powierzchnig serc naszych okrywa! Zamiast po-
chlebiaéiglaskaé obludnie, tracajmy braci naszych tegiemi ciosy
prawdy, azali si¢ nie przebudza z apatyczmego letargu, i nie
otrzess z brudu, émigcego promiennosé ich rodowéj godnosei
i cnoty.

Rozdzial IV.

Zywioly nienawiéci ku Lipowczyhskiemu. — Rasy rodowe. — Demokratyzm. —
Teorya parweniuszowstwa.

Z powyiszego szkicu tatwo nabyé dostatecznego wyobraze-
nia o Lipowezyniskim. Jako czlowiek obszerniejszyeh pojeé, nie
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miat on {aski u giupich. Samoluby nie lubili go za to, ze ich
zawstydzal islowem i czynem po$wiecenia. Ogél, to jest mie-
szanina glupich i samolubéw, powstawal nan za jego S$miala
niecheé ku niemu, za nieustraszonosé, z jaka Lipowezynski wy-
zywal na boj Smiertelny wszystkie zywioly ogélnych wad, prze-
sadéw i namietnosei, gotowy raczéj pasé ofiarg pioruna niena-
wisci, nizeli si¢ przed nia ukorzyé.

Lecz byty i na Ukrainie duchy przychylne Lipowezynskiemu,
ktory w obcowaniu z niemi krzepi? wlasnego ducha i byt jego
gorzki ostadzal. Gdy otoczony wybranem gronem zapominal
tesknoty swojéj i cioséw niesprawiedliwosei, promien jakis do-
broezynny rozpedzal mgle zremicy i chmure czola burzliws,
i gwiazda wesela wschodzila na widnokrag mysli jego i serca.

Zbieg z wielkiego $wiata, ktorego czezosé poznal, i doswiad-
czyt niesprawiedliwo$ei, Lipowezynski nie lubit licznych zgro-
madzen, baléw unikal, stronil od wrzawy, huku i natloku. Mil-
sz3 jemu byla samotnosé, przyjemniejszem obcowanie z wlasnem
sercem, wlasng mys$la i pamigcia wobec natury i Boga. Wtedy,
zstapiwszy sam w siebie, wpatrywal si¢ w dusze swoje, badal ja,
rozbieral, usitujge wzmocnié¢ jéj popedy ku dobremu, wykorze-
ni¢ jéj bledy i przywary. Albo zaglebiat si¢ w otchlani nauki,
przechodzil kraine dziejéw, gdzie obcowal z wielkimi przed-
stawicielami cnoty, rozumu, heroizmu, lub natchnienia.

Tlekroé jednak powracal z téj umystowéj pielgrzymki, do-
znawal coraz wigkszego smutku i rozezarowania. Kazdg razs
pytat sam siebie :

— 1 cén ztad?... Wszak madrosé ziemska: btad! Cnota
ziemska... pozér! Slawa ziemska.. diwigk chwilowy!
Opinia $wiata... klamstwol.. Nigdzie prawdy! Nigdzie!...
Madrosé prawdziws, w sensie wzglednym, znalézé tylko mo-
ina w czlowieku prostym, ktérego umystu nie zwichnela tak
nazwana cywilizacya, nie zaémily ksigzki, nie dotknela spole-
czna zaraza; — ktdry, obcujae cisgle z naturs, wyczytuje W niéj
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gwigte objawienia prawd wiekuistych, zapisane gloskami cudow
Boga, Jego madrosci i milosierdzia. Czlowiek, ktéremu obca
natura, nie zna prawdy, a nastepnie i cnoty; — bo ta ostatnia
nie wyplywa z instytucyj ludzkich, ale z prawd boskich; nie
z bledu, lecz z nieomylnosei.

..Gdyby mozebna bylo przenikngé badaniem az do naj-
skrytszyeh pobudek, co kierowaly dzialalnoscig wielkich dzie-
jowych postaci, ktérym latwowierna potomnosé holdowne pali
ofiary, ilezbyémy tam odkryli kuglarstwa, samolubstwa i pychy!
Co do slawy ziemskiéj i opinii Swiata, tak pierwsza, jako
idrugs, nie warte pozadliwosci naszéj i zabiegéw; bo slawa nie
jest niczem innem, jak prostym wynikiem opinii, a ta ostatnia,
czyliz najezesciéj) nie ma bledu za podstawe?

...Dzieje pisano dwojakiem piorem: nienawiseci, lub po-
chlebstwa. Kto wie, czy Neron nie byl wyzszym od Trajana?
lub Marek Aureli gorszym od Tyberyusza? Zkad pewnosé, ze
nozem Brutusa kierowala nie zemsta osobista, nie zgdza dzie-
jowéj apoteozy, a milos¢ swobdd ojezyzny? Slawne Quousque
tandem Cycerona nie dowodzi bynajmniéj, zeby Katylina byl
wrogiem kraju swego, a nastepnie czowiekiem nikezemnym.
I czlowiek prywatny, w sferze swojéj, iluz to nie ulega bezza-
sadnym opiniom! jak falszywemi rysy kreslg krewni, przyja-
iele, rodacy, jego obraz moralny! Jak blednie cieniuja i kolo-
rujg, zwlaszeza krewni, przyjaciele, rodacy!

Lipowezynski doznat téj prawdy na sobie, do$wiadezyl na
drugich; ztsd naby? téj pogardy dla opinii Swiata, ktoréj
stowem i czynem dowodzil. Potwarz odstreczyla go od lu-
dzi, sklonila ieby odosobnil si¢ od nich i zamkna! dni swoje
w ciasnym kregu nielicznych stosunkéw, w cichéj Arkadyi sa-
motnosei.

Tam on byl szezesSliwszym, nizeli na Swiecie; szczgsliw-
szym dla tego, e pomiedzy nim a dumaniem jego, nie bylo
ani gwaru ludzkiego, ani ludzkiéj zto$ci; — ze nic nie przeszka-
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dzato umyslowi jego dazyé ku Bogu, sereu jego korzyé sie przed
Bogiem, catemu jestestwu jego opromieniaé si¢ gwiatlem Wia-
ry, Nadziei i Milosei!

W poufnych rozmowach ze mng, Lipowezyrski nie szukal
wcale ani deklamatorstwa, ani dyssymulacyi. Przyznawatl sig
szezerze do wad swoich, i wykazywal sumiennie cien kazdy mo-
ralnéj swojéj gatury. I tak naprzyklad, nie tail si¢ z tém, ze
starozytno§é rodu cenit wysoko, i w demokratyzm nie wierzyl.

— Jezeli dopuszczamy — méwil Lipowezynski — rassy po-
migdzy zwierzetami, czemuz ta sama klassyfikacya krwi nie ma
istniéé pomigdzy ludZmi? Chabeta od brony, i bachmat Ara-
bistanu, spélzawodnik wichru, s3 czlonkami jednego zbiorowego
rodu koni, a przeciez jak ich wielka réznica szykownosci ciala,
zapalu i pojecia, rozdziela. Tak i w ludziach: im sie wigeéj roz-
winelo w rodzie jakim, skutkiem kombinacyi zdarzen i naplywu
.czaséw, wzoréw szlachetnosci i podan honoru, tém wyzéj siega
réd takowy nad pospolite, i rzadko bywa, zeby si¢ kiedykol-
wiek ponizyl moralnie, zaparl wrodzonych pociggéw swoich ku
temu, co pigkne, szlachetne, wielkie. Co si¢ tycze demokra-
tyzmu, jest-to czyste absurdum w praktycznym sensie; albowiem
nie bylo i nie ma kraju, gdzieby lud stanowil sam przez si¢ idee
zywotna rzadu, i te ideg w czynie uskutecznial. Za kulisg demo-
kratyzmu, kryla si¢ zawsze jaka$ zatajona postaé, kierujaca
zrecznie namietnosciami tlumu, przewodniczaca jemu niewido-
mie. Wedlug jéj natchnienia lud milczal lub gwaltowat, wzno-
sit lub obalal, wiéd! tryumfalnie na Kapitol lub stracat z Tar-
pejskiéj skaly, rost az do heroizmu, lub upadal az do podlosei,
szalenstwa i bestyalstwa! A kiedy wyobrazal sobie, ze sam rzs-
dzit, nie wiedzial, ze byl tylko slepem narzedziem obeéj woli,
dumy i pozadliwosei.

...Tak bylo i tak bedzie.

...Demokratyzm jest zatém niczém inném, jak tylko czezym
terminem, uzywanym pospolicie dla pokrycia dazen osobistych,
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rzadko lacznych z dobrem tego ludu, ktorego si¢ dewiza zaleca.
Pod firmg demokraty stapa zwykle zazdros¢ przeciw socyal-
néj aureoli arystokratycznych imion, i niecheé ku nim: — ztgd
przesladowanie szlachty i zniesienie szlachectwa we Francyi
podezas pierwszéj rewolucyi, a takze i projekt bezsensowny
zrownowazenia fortun. Nie mogac podnies¢ si¢ do szlacbty,
gmin cheial znizyé szlachte do siebie; a goly, pozazdrosciwszy
bogatym, zapragnal ich dostatkow dla siebie. I ten, i drugi,
gwaltowali w imieniu cndét obywatelskich, praw czlowieka,
szezeSeia ojezyzny ete. ete. ete., a obadwa Smieli sig¢ w duchu
z tych pieknyeh rzeczy, uzytych przez nich tylko dla pokrycia
samolubstwa i pychy.

Co do kwestyi ras ludzkich — mowil daléj Lipowezynski —
dodaé¢ wypada, ze, na wzor wszystkich ogdlnikow, i ona takze
ulega wyjatkom. Pomigdzy ludzmi klas nizszych hierarchicznie,
zwlaszeza rolniczych, znalem ja ludzi wielkiéj szlachetnosei i za-_
dziwiajscego pojecia. To si¢ tiomaczy tém, ze jezeli tylko
rody ludowe szly ciggle torem przeznaczen swoich, nie wy-
chodzily ze swojéj sfery i zyly tradycyami pracy uczeiwéj, po-
laczonéj z bogobojnoscig; czas i wytrwanie uszlachetnily je do
tyla, ze pomimo niepolerownosci swojéj, wyrownaty zacnoscia
i rozumem najslynniejszym imiopom arystokratycznego S$wia-
ta, — zle mowie: zacnos¢ tych wybranyech rodéw plebejskich,
nieraz okazala si¢ czystsza od panskiéj, bo te ostatnia czesto
psula cudzoziemszczyzna, plamily wyuzdane popedy dumy,
lekcewazenie religijne i zgubne szaly namigtnosci, nieznajg-
cych przeszkody, ni granic. Lud ma takze swoje arystokracya,
nie rozkoszy lecz trudu, nie wawrzynu lecz cierni, nie poloru,
lecz zdrowego sensu, nie patentu, lecz cnoty. Przed uczeiwym
chlopkiem gotow jestem uchyli¢ czapki; przed panem, rzadko,
bo mi rowny; przed parweniuszem nigdy, bo nim pogardzam.

— Zkad pochodzi — spytalem. Lipowczynskiego — e po-
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gardzasz nim, kiedy najstarsze rody mié¢ musialy jakiegos par-
weniusza na czele?

Lipowezynski na to:

— Czlowiek, ktéry zdolal uswietnié rod swoj jakims nie-
pospolitym czynem meztwa, poswiecenia, lub talentu, chociazby
si¢ urodzi! w siermiedze, nie jest parweniuszem. Byl on juz
wielkim, nim si¢ takim ukazal Swiatu; nalezal do grona ludzi
stawnych, nim stana! pomiedzy nimi; mial prawo do swietnosei,
nim sie nig raezyt przyozdobié. Nie czyn sam przez sig stanowi
ceng cztowieka, lecz zdolnosé uskutecznié go. Strut Winkelried,
bohater Szwajearyi, Wiliam Wallas wybaweca Szkoeyi; nie-
smiertelny Waszyngton, cnotliwy Franklin, przed epoks swéj
slawy, przed chwila czynu, byli juz wieley duchem, szezytni na-
tura jestestwa swojego. Czyn nie uzacnil ich, nie uszlachetnit,
a tylko odkry?, objawil, postawil w nalezytem swietle. Byly to
storica za chmurg, niewidzialne, choé pelne blasku. Wiatr zda-
rzen rozwial chmury; storica blysnely i ludzie im hold oddali.
Czyliz tacy, jak Giotto, Vanuei, Sanzio, Robusti, Cano, Americhi,
Rosa, Carraci, Zampieri, Rembrandt, w malarstwie; Mozart,
Haydn, Weber, Rossini, w muzyce; Lineusz, Kopernik, Newton,
Cuvier, w naukach, chociaz nader skromnego pochodzenia
mogg sie nazywaé parweniuszami? Bog weielil w nich czgstke
swojego promienia, dusz¢ ich otoczyl aureola wysokich pojeé
pigkna, szczytnych objawien rozumu; aimionom ich kazal swie-
¢i¢ nad ludzmi po najpdiniejsze wieki, éwieci¢ wyzéj i jaéniéj od
tych imion zlowieszezych, co jak meteory spustoszenia, iskrza
sig w dziejach czynami dumy, gwaltu, pozogi irozgromu!

Bo nie ten wielki, co gwalci, kaleczy,

Ale ten co bdl koi i co rany leczy;

I byli tacy! byli! — ludzkosci ozdoba!
Posréd wiekéw nocy

Swieca oni, jak cicha i promienna doba,
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Czynami po$wiecenia, milosci, pomoey:
Lecz imiona ich Swiete gwar ziemski zagluszyl!
Glosniéj w dziejach brzmi taki, co mordowal, kruszyt,
Co byl Attyla dla Swiata,
Kaimem dla brata!
O! hanbo!...

..Alem si¢ oddali! od mego przedmiotu. Wracam don.

.:I w sferze rolniczéj, przemystowéj, kaidy co pracs
uczeiwsg, talentem, przedsigwzigciem jakiemkolwiek, zacnie ipo-
myslnie uskutecznionem, wynidst si¢ z ubéstwa na zamozno$é
i znaczenie, nie jest parweniuszem i godzien szacunku. Nie
o nich tu mowa. Ne misceantur sacra profanis. Parweniuszem
zowie sie wladciwie pseudo-szlachcic, albo nawet prawdziwy
szlacheie, ktory wygramoliwszy si¢ gdzie$ na ekonomis, prakty-
kuje sub rosa cne zasady komunizmu, chelpigc sie glosno
z uczeiwoéei swojéj i narzekajge co chwila na ciezkie czasy. On
bierze zwykle 200 zlotych pensyi, z ktérych 1000 lub wieeé)
chowa do szkatuly. On bierze takie ordynarys, ktéréj eyfre
podniesiong nieprawnie do wysokiéj potegi, na wlasny karb
z pod reki zydkom przedaje. Jezeli majatek zamozny, wlasei-
ciel niedbaty, a Bog udzieli panu ekonomowi zdrowia i Zycia,
w lat kilka lub kilkanascie poczwarka zmieni si¢ w motyla,
ekonomskie manatki pdjda w kat, a kosztowne atrybuta pan-
skosci wyjda na scene. Ludzie beds kreeié glows, spozieraé nan
ironicznie, przebgkiwa¢ pod nosem o bajowéj sukmanie, ktérs
widzieli, o goliZnie jegomosdeci, ktéra pamigtaja, o niektorych
jego figielkach niezgodnych z 7-ym punktem Dekalogu i jasno
tlémaczacych wrbi et orbi pochodzenie parweniuszowskich do-
statkow; ale on kpi z tego: juz si¢ usadowit w resorowym po-
wozie; z powozu wlazt na urzad; z urzedu na popularnosé i fa-
wor obywatelski z gratiam smacznéj kuchpi i sutéj piwnicy.

Olsniony blaskiem zaszczytéw i wzigtosci, dmie nosa; gardzi
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biedniejsza szlachta; pnie si¢ pomiedzy pany, ktérzy z niego
szydza; i w koneu usypia snem wiecznym na laurach $wietnego
zawodu, uczezony pompatyczna egzorts jakiegos tam poezeiwego
bernacha, ktéry, majsc zapewne na wazgledzie, e de mortuis
aut bene, aut mikil, hojnie przerabia beme na optime, ku wigk-
széj chwale §. p. spanoszonego zlodzieja.

— Zeby zostaé takim parweniuszem — moéwil daléj Li-
powczynski — trzeba byé czlowiekiem niestychanie nizkiéj go-
dnos$ei, czyli méwiac lepiéj, nie miéé jéj weale. Parweniusze
tworzg udzielna kaste, réd odrebny, i przynosza z soba na swiat
wszystkie moralne warunki parweniuszowstwa.

..Znam ich wielu, a wszysey z mala odmiana, maja po-
miedzy sobg rasowe podobienstwo moralne, rézniac si¢ dobitnie
od klas niefacznych z nimi, niezwyklym rozwojem organéw X.
i XI, i brakiem XVI, z ktorych pierwszy, wedlug frenologii
Galla, oznacza mifos§¢ samego siebie, drugi zamitowanie pochwal,
a trzeci sumiennosé.

CZESC DRUGA.

Rozdzial 1.

Wycieczka po okolicy. — Janko Smalko. — Wieé Janéwka. — Pan Sur..
i pani Sar... — Stowo prawdy.

W kilka dni po téj rozmowie, Lipowezynski pytal mie czy
nie cheialbym towarzyszyé jemu w wycieczce po okolicy ?
Chetniem przystal na to, i dnia nastgpnego ruszyliSmy

Berlice Sas: Obracki czasu i ludei. 4
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konno z Lipowea do Joannéwki, gdzie mieszkal blizki krewny
Lipowezynskiego, Jozef Sar...

Za nami jechal w biédce, straznik podréznych rupieci Szanszo
naszego donkiszotyzmu, cny Janko Smalko, ukrairiski autochton,
junak samochwal, trefni§ bundziueczny, a przytém anegdocista,
jakich mato, nicujgey prawde na wywrot, bohater przygéd
wielu na tawie i pod lawa, gdzie si¢ czesto wysypial po rze-
sistyech libacyach okowita. Smalko, stary dworak, pamigtal
czasy zamozno$ci Lipowezynskiego i, jak gdyby sam do krwi
jego nalezal, pysznil si¢ nie zartem z rodowéj godnosei swojego
pana.

Okoliczni dziedzice nie mieli u niego raski. Byle by$
nazwal ktérego, wnet twarz wykrzywiat sardonicznym $miechem,
i puszezal wodze jezykowi. Wrég wszelkiéj obmowy, Lipow-
czynski, gromi! go nieraz za te kronikarska gadatliwosé. Do-
stawszy bure, Janko szedt zwykle wysapywaé nieukontento-
wanie swoje do piekarni, gdzie zapaliwszy krdociutka nosohreske,
tonat w gestym obloku bakunu, i opowiadal po setny raz zgro-
madzonéj czeladzi dziwne przygody, jakich doswiadezy! na
Besarabii, w Chersonie nad Niemnem iw Wilnie nad Drieprem.

O samém poludniu stangliSmy w Joannéwee. Przed trazy-
dziestu niespelna laty zalozona przez S. p. Joanne z Zamojskich
Strutynska, ktéra ja od swojego imienia nazwala, swieza ta
osada zaludnia si¢ stopniowo przesiedleniem gospodarskich
semwt ze wsi znaczniejszych, ktérych ludnosé nie byla w odpo-
wiednim stosunku z ilocig ziemi, niewystarczajacéj na lany
skarbowe. Okolicznosé podobna spowodowala takie zaloZenie
Julianki, Strutynki, Teklinowki i Felikséwki, tak nazwanych,
kazda z osobna, od imienia jakiegos czionka rodu, ktory przed
poiwiekiem, cala czes¢ kraju pomiedzy Ilincami, Kossakowka,
Omentyncami i Pliskowem, posiadat, panowal nad kilks miasta-
mi i kilkudziesiecia wsiami, a teraz istniat ubogo, podupadly,
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" w osobie ostatniego potoinka swojego, Lipoweczynskiego. Sic
transit... :

Wnuk po kadzieli zalozyecielki Jannéwki by? o téj porze jéj
posiadaczem. Zastal pustkowie i rudera, nielad i zaniedbanie.
Gdyby Robinson jaki, musial on urzgdzaé wszystko na nowo
itworzyé; a poniewaz nie by? to czlowiek lubigey robié rzeczy
ra hala, na bala, (juk mowig nad Dnieprem), a dbal o porzgdne
i racyonalne wykonanie przedsiewzie¢ koniecznych, wkrétee
wiec przeksztaleil opuszezona Joannowke na czysta, piekna,
zamozng osade, godng byé rezydencya obywatela wyzszego
gustem i pojeciem.

Zwyczajem jest u nas, sadzié si¢ na monstrualne jakies bu-
dowy, ktore zowiemy oficyalnie palacami. Odjawszy roznice
rozmiaréw, zalezna od wiekszéj lub mniejszéj zamoznosei bu-
dujacego, kazdy z tych, tak nazwanych, patacow, jest niczém
inném jak skrzynia, do ktoréj przyczepiony niezgrabnie fronton
pseudogrecki, wylega si¢ ociezale na caterech stupach, pa-
rodyujaeych styl kolumn Akropolu, albo Partenonu. Trudno
wyobrazié sobie jakiéj profanacyi gustu dopuszczaja si¢ u nas
w tym wzgledzie. Jezeli si¢ nie moze, lub nie umie wybu-
dowacé pieknego, estetycznego domu, czy-nie byloby lepiéj za-
niechaé pretensyi a ograniczyé si¢ zachowaniem bezpieczen-
stwa i wygody? Wedlug mnie strzecha szlachecka wiecéj
przystoi szlachcicowi, nizeli te dziwaczne palace, w ktérych
czestokroé prostota duszy idzie torem zboczen gustu i sensu
sameéj budowy.

Pan Jozef Sar.. nie zgrzeszy! w sposéb wyzéj rzeczony.
Postawil domek trwaly, wygodny, cieply i jasny: domek szla-
checki w pelném znaczeniu stowa, tylko ckrzatniejszy, cywili-
zowanszy niz zwykle. Za domkiem, na spadzistosci, splywajacéj
do stawn, zatozy} ogrédek, gdzie mlode krzewy, zharmonizowa-
ne z drzewami starszemi, doznaja troskliwéj i umiejetnéj opieki.
KiedySmy do Joannéwki przyjechali, akacye i bzy byly w kwie-

s
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cie, kwatery zalecaly si¢ Flora wonna i réznobarwng, a mala
Mania, céreczka gospodarza, rézany paczek kobiéty, biegala
lotnie pomiedzy niemi wespé! z piosnka dziecinng i mo-
tylkiem...

Przedstawiony saméj pani Sar... mtodéj jeszcze osobie, kté-
ré) twarz wyrazista jasniala podwéjnym promieniem dobroci
i rozumu, nie moglem nie uznaé jéj zalet wylacznych i nie
oddaé¢ im holdu. Pani Sar... jest rzeczywiscie istot3 godng ba-
dan psychologa i filozofa. Skoro si¢ wpatrzysz w jéj dusze,
zdziwisz niepomatu, widzae jak sie w niéj lgcza Scisle i har-
monizujg réznorodnosci i kontrasta; jak tkliwosé serca zlewa sie
z surowoscia zasad, poetycznos¢ z prozg dgzen praktycznych, za-
pat —— z chlodng rozwags, slabosé niewiescia — z potegg du-
cha. Ona przywlaszezyla sobie wszystkie zalety rzymskiéj ma-
trony, spartanskiéj obywatelki, chrzescianskiéj zony i matki,
i silna niemi, czysta w obec Boga isumienia, nieskazitelna
w obec swiata, wylana nie stowy, jak si¢ to zwykle dzieje, ale
sktonnoseia, uczuciem, czynem.

Dom dla niéj swiatem; praca umystowa iywiotem; swietosé
iobowigzkéw celem; maz i dziecko szczeciem. Nie szuka an
zewnetrznych stosunkow, ani zewnetrznyeh uciech. Zaden bal
Jéj nie neei, zadna huczna zabawa nie ciggnie. Strzecha domo-
wa starczy jéj sercu, bo jéj serce do niéj przyrosto; slowem,
nikt wigeéj od niéj nie zastuiy! na te pochwale rzymskiéj ma-
trony, domu strzegla, welne przedla (dom: mansit,
lanam fecit), w ktéréj zawarte chlubne Swiadectwo S$cislego
spelnienia obowiazkow zony, matki i gospodyni.

Chege sig lepiéj obeznaé¢ z Joannéwks, -towarzyszylem panu
Sar... w jego wycieczce gospodarskiéj. Rzadko zdarzato mi
si¢ widziéé tyle racyonalnosei i porzadku. Kazda budowa za-
lecala sig trwaloscig i Scista analogiy z przeznaczeniem swo-
jem. Kazde przedsiewzigeie dazylo do jakiéj$ widocznéj ko-
rzysci. Pan Sar... nie skapil rubla, bo wiedzial dobrze, iz bez
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nakladu nic si¢ nie zrobi ani w pore¢, ani fundamentalnie;
a o to szlo jemu najwigcéj, chociaz mieszkal w okolicy odzna-
czajacéj sie niedbalstwem i niedoleznoseia gospodarskich urzg-
dzen, zle obmyslanych, gorzéj wykonanych, chytro mudro.

Widzge te szopy obdarte, pokurczone, z osunigta strzeehs,
te stodoly zaledwie zdolne utrzymaé si¢ wertykalnie na ku-
rzych nézkach, ugrzezlych w blocie lub gnoju, te chlewy chwie-
jace sie chorobliwie, jakby upojone cykuts, irazace oko brudne-
mi lachmanami swéj nedzy plugawéj, widzge to lekcewazenie
warunkéw ltadu, trwalodei i korzyéei; nastrecza sie mimowol-
nie pytanie: czy to wszystko nie jest dzielem jakiéjs koczujacéj
hordy, co si¢ tu zatrzymala na dobe, a jutro daléj powedruje?...
A jezeli zdarzy si¢ napotka¢ gdziekolwiek obraz staléj, po-
rzadnéj osady, nacechowanéj wplywem zdrowéj mysli lub
gustu, zdziwisz si¢ niepomatu, jakby na widok czegos nienor-
malnego, obcego naturze miejsca i charakterowi kraju. — Nie
przesadzam bynajmniéj.

Mieszkaney tutejsi, z malym wyjstkiem, sg wielce niedbali.
Oni zyja dniem obeenym tylko, lub puszczajs sie na przedsig-
wzigeia, do ktéryech si¢ nie przygotowali poprzedniezo, ani
teorya, ani doswiadezeniem. Ztad to namnozylo &8 u nas
tyle zakladéw cukrownictwa, o ktére si¢ rozbijaja, gdyby
o podmorskie skaly, 'szlacheckie fortuny, i losy rodzin gru-
chocy; nie dlatego, zeby ta spekulacya byld sama przez sig¢ nie-
korzystna, lecz ze si¢ onéj imajs ludzie, po wigkszéj czesei
nieswiadomi, obey znaczeniu cyfry, nieposiadajacy wilasnych
zasobéw odpowiednich potrzebie, a nastepnie zmuszeni szukaé
zydowskiego kredytu na procent, bodaj czy nieprzewyiszajacy
dochodéw, zle wyrozumowanego i niedbale prowadzonego przed-
sigwziecia. Kraj i tak juz malolesny, skutkiem nierozwaznego
uzytkowania laséw, zostanie wkrétce zupelnie bezlesnym,
i wnukowie tutejszych mieszkanicéw nie beda nawet wiedzieli,
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Jak wyglada brzoza, co to jest lipa, i czy na wierzbie rosny
gruszki lub nie ?

Przeciez wartoby zastanowi¢ si¢ nad zgubnem nastgpstwem
tego zapamigtalego ogalacania kraju z le$néj wegetacyi, tak
wielece wpitywajacé) na stan klimatu, na §wiezosé, tudziez ob-
fitos¢ wod, to jest na wygode i zdrowie wszystkiego, co iyje.

Starzy ludzie zaledwie pozna¢ moga te ziemie. Zewszad od-
krytn, a tém samém ulegla wszystkim bez wyjatku pedom po-
wietrza, ktore z czterech kardynalnych stron $wiata, przybywaja
harcowaé na jéj ptaskiéj powierzehni, nie jest juz ani tak zdrowa,
ani tak nalownicza, jak przedtém. Rudy obszerne, ojczyzna
zrédel i zwierzyny, pozbawione cieniu, schna o téj porze, lub
wysehly, od stonca i wiatru. Topor wytepit lasy. Gdzie nie-
gdzie tylko czekaja ostatecznéj zaglady nieliczne gaje, tulace sie,
jakby szukajgc ratunku, okolo jakiego$ stuletniego debu lub se-
dziwego jawora, tyeh praojeow swojego podupadlego rodu!
W tyeh gajach przerzedzonyeh i bezcienistych, nie stychac
juz dawnego szmeru zdrojéw, dawnéj muzyki nurtow tajemnych.

I laki schna bezgloéne na sloricu, smutne po swoim brze-
czacym strumyku, i wies niejedna, rozpostarta nad wyschiém
Yozyskiem swojego stawu, optakuje nieboga strate dobroczyn-
néj toni. I nie o jedne tu chodzi malowniczosé kraju, bo
to rzeez podrzedna: zdrowie ludzi na tém cierpi; cierpia sily
ich i zycie. Znam takie siota, gdzie lud poi si¢ metami; blotem,
dla braku wody, zaprawia swdj barszez codzienny i kasze.
W tych metach moezy on swe Iny i konopie, i tym smrodliwym
fusem, ktérym si¢ tylko zdola delektowaé bezkarnie cyniczna
kasta nierogacizny, napawa swoje mizerne bydelko, skazane
tym sposobem na chorobe i Smier¢ przedwczesng.

Takie to sa skutki wytepienia laséw. Nieslyszano tam
nigdy za dawnych czasow, o tych straszliwych epizotyach,
o té) rdzy zbozowéj, o tych szkodliwych zmianach tempera-
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tury, co sie tak czesto w obecnym czasie objawiaja. Byl to kraj -
bujny, wesoly, bogaty, malowniczy, zdrowy!...

Towarzyszac panu Sar... w przechadzee jego po gospodar-
stwie, cieszylem si¢ z duszy, Ze si¢ przeciez znalaz! choé jeden
obywatel, postepujacy wbrew ogélnemu niedbalstwu, wsposéb
znamionujgey rozsadek i serce. Troskliwy o byt poddanych
swoich, zwrécil wzglgd baczny na zachowanie wszystkich nieod-
zownych warunkow ich pomyslnosei i zdrowia. Staw, zaniesiony
mulem, porosly oczeretami, kazal oczysci¢ i wyszlamowaé; a po-
ziom jego podniés! do miary nowéj, wysokiéj i fundamen-
talnéj grobli, ktora zastapita dawng kiszeczke z gnoju i ziemi,
corocznie przerywang naporem wiosennych powodzi, ku wiel-
kiéj szkodzie stawu i niewygodzie siola. Gdzie tylko odgadt albo
zoczy! pan Sar... jakie zrodetko, wnet je sprowadzil do ogdl-
néj massy wody, zeby nie marniato. Moczary zacieni? wierzbo-
loza, zeby ich wilgoé ochronié od zbytecznéj ewaporacyi. Miej-
sca prézne pozasadzal drzewami, dzikie uszlachetnit kulturs;
a to, czego juz dokonal, swiadezy o tém, czego dokonaé zamie-
rza. Joannéwka wzrasta, zdobi si¢, cywilizuje widoeznie. Nieza-
dtugo bedzie ona osada wzorows, jedyna w tych stronach.

Pan Jozef Sar... nie jest postacia codzienng i pospolita. Obok
zywych zdolnosei umu, posiada on dusz¢ plodna w szlachetne
porywy, dusz¢ pelna poezyi i harmonii, slowem taks, jakie
sie¢ w dzisiejszéj spekulacyjnéj dobie nie rodza, bo... i nacozby
si¢ rodzily ? — Najdziwniejszg w nim jest, wielostron-
nosé zdolnosei. Gdyby si¢ tylko nie lenil, jak na szlacheica
przystalo, méglby celowaé nie w jednym przedmiocie, nie je-
den talent wrodzony rozwinaé szeroko: bo czegéz niezdolajg
logika wespd? z gustem i natchnieniem? Ta ostatnia wlasnosé
ducha jego najzywiéj si¢ obudza w nim przy fortepianie, kiedy
z trgconéj trafunkowo nuty, tworzy sie¢ harmonijna wiasnych
pomysléw, i pogrszony w zapomnieniu zewnetrznego Swiata,
dazy poteznym rozmachem idei coraz wyzéj i wyzéj, w pro-
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mieniach muzykalnego natchnienia. Talent jego nie jest utwo-
rem ludzkim: zadna teorya nie wplynela na jego tworezosc,
na jego spreiystosé i wielobarwnosé. Bég odznaczyl go z po-
miedzy wielu pigtnem swojém, i uposazy! wrodzoném poje-
ciem sztuki, najzdolniejszéj tlomaczyé i wzniecaé uczucia.

Rozdzial 11.

Stowo o kozaku Karabanic. — Futor Karabanow, alias Mohorta. — Stary
Lobed. — Konfederacya indykow.

Po obiedzie zaproponowano spacer na futor Karabana, nale-
zacy do pana Sar.. Ten Karaban, o ile wiadomo, byl wy-
chodzecem z Zaporoza. Zostawszy spolnikiem band hajdamac-
kich Gonty i Zelezniaka, zebral nie malo pieniedzy i osiadl,
po upadku Koliszezyzny, na Lipowieckiéj ziemi, gdzie, jako
dawny watazka molojecow i cztowiek bogaty, wielkiéj uiywal
powagi pomiedzy chlopstwem. Dzialo si¢ to w ostatnich la-
tach 18-go wieku.

Na gruncie, nadanym sobie dozywotnie przez p. Staroste
Yukasza Strutynskiego, zalozy! on futor, Karabanowym prze-
zwany. Pan Sar... zostawszy jego wiascicielem, nazwat go futo-
rem Mohorta, na czes¢ picknego, poetycznego rapsodu Win-
centego Pola.

Kiedy sie p. Sar... dostata Joannowka, futor ten przedsta-
wiat samotno§¢ i pustkowie. Kilka grusz staruszek, kilka-
nascie sliwek, zasadzonych czeigodna reka jego babki, §. p.
Joanny Strutynskiéj, §wiadezyly tylko, ze tém miejscem opieko-
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wala si¢ kiedys troskliwa pamieé czlowieka. Stawek zaplynal
mulem, grobelke wody rozryly, nie bylo ani chaty, ani kurenia,
ani katrahy zadnéj: slowem, pustynia!

Przypadlo do smaku p. Sar... to ustronie; zwlaszcza, ze sig
zalecato tkliwemu sercu jego uroezystoScia pamistek, i ze tam
mieszkala cichosé gleboka, ploszona tylko kiedy niekiedy ta-
jemniczym szmerem debow, gwarzaeych z soba dokola, lub
$wistem wiatru w sitowiu.

Nie minglo kilka miesigey, a juz futoru tego niktby nie
poznal od razu. Ow stawek blotnisty, co zabom tylko stuzy? za
mieszkanie i gadom, rozlal si¢ obfita powodzia czystéj i zdro-
wéj toni, gdzie snuly si¢ mfode pokolenia ryb rozmaitych, i rak
flegmatyk szydzit z ich ruchéw swawolnych. Tak uporzadko-
wana wode, p. Sar... wzigl tego w kluby, za pomoca szerokiéj
grobli, uposazonéj szluza debowa i mostkiem dla przejazdu.
Znowu przemoéwilo pustkowie glosem czlowieka; ozylo ruchem
czynnosei rzemieslnikow; i lesne Dryady ujrzaly z podziwem
wracajace zycie w te obumarfa siedzibe milezenia i dzikosei.

Wkrotce stanelo wygodne mieszkanie dla kurniczki, ar-
cykaplanki kur, gesi, indykéw i kaczek, ktére mialy czerpac
z jéj przykladow zasady wmoralnosei i dobrych obyezajéow. Opo-
dal wybudowano druga chatke, rodzaj porzadnéj katrahy dla
starego Lebedia pasiecznika i ulozono z oklotow malenka budke
dla niego, na prawém skrzydle frontu uléw, stojacych rzedami
na toczkach. Dokola zakwitly dla pszczol! roboczych miodne
rosliny réznobarwne; z6lte kwiaty harbuzéw rozpelzly sie
gromadnie na dtugich lodygach swoich i mnogie rody pol-
nego kwiecia dyszaly wonnie na traw zieloném poslaniu.

Cale ‘obejscie futoru, opasane fosa, zawarowano tega brama
debows; a zewnatrz rozrzucono bogaty kobierzec maku, wespod
z blekitna makats Inu, obramowana tasma ZIak szmaragdo-
wych i fredzly powiewna lasu. Taka to koleja, gdyby feniks
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z popioléw, odrodzit si¢ futor Karabana w bogatszéj i szlachet-
niejszéj naturze futoru Mohorta.

Mysl zaplodnita pustyni¢; dusza owiala ja cieplem swojém;
byt powstal ze zniszczemia i zycie ze $mierci wykwitlo. Pan
Sar... dokazal tego rozsgdna wolg i trwaniem w chwalebném da-
zeniu. 1 on takze mial odtad, na wzor Lipowezynskiego, swoje
cichg, samotng Tebaide, gdzie mégl podumaé nstronnie, pomo-
wié z natura poufnie. Kiedysiny do tego milego miejsca przy-
byli, stonice chylilo si¢ juz ku zachodowi, i w szacie promieni
jego stala opodal wysoka posta¢ ZLiebedia, opartego na kiju
i pograzonego w zamysleniu.

— Patrz na tego starca — rzek! do mnie Lipoweczynski —
1 wyznaj, Ze przytomnosé jego w tém miejscu i przy fizyeznych
warunkach obecnéj chwili, udziela calemu krajobrazowi ja-
kiegos biblijnego charakteru, godnego Exody. Patrvarchalna
doba swiata staje uzmystowiona przed oczyma duszy, i zda ci sig,
ze wnet uslyszysz glos Jehowy, wolajacy z nieba stowem
przestrogi lub blogostawienstwa. Nie uwierzysz, ile obrazy
podobne dla mnie maja uroku! Ten cichy zakatek ziemi, tchna-
cy prostota i niewinnodeig pierwszych dni stworzenia, gdyby
karta Genezy, wigkszym ducha mojego przenika zachwytem,
szezytniéj jestestwo moje podnosi, nizeliby tego dokonaé mogly
najSwietniejsze pomysly czlowieka i arcydziela jegoreki. Mar-
ury Eginy i Partenonu, slawne fryzy maloazyjskich $wiatyn,
gruppa Nioby Praxytela, skulpturne polychromy i chryzoele-
fantyny wielkich peryodéw sztuki, nie przeméwilyby do mnie
tém wrazeniem, jakiego do$wiadczam i jakiem si¢ w téj chwili
napawam wobec dziel natury.

Wyznaje, z¢ mnie bynajmniéj nie dziwil zachwyt Lipow-
czynskiego, wynikajacy z wlasnosci, jaka posiadal, idealizowa-
nia saméj nawet natury, kiedy zwlaszcza jéj charakter miej-
scowy odpowiadal moralnemu jego usposobieniu. On przyodzie-
wal zwykle kazdy obraz w szate swojéj wyobrazni; émit go lub
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opromieniat ttem swoich uczué; ozywial odglosem zalu swego
lub swojéj nadziei. Bral sam z siebie zarysy i farby utworu, cie-
nie i $wiatla perspektywy, tudziez mysl gléwna znaczenia; sto-
wem, byl jednoczesnie widzem i artysta obrazu. Céz wiee
dziwnego, ze i w tém lubém ustroniu widzial wyzsza potege
wdzigku od realnéj, chociaz niezaprzeczonéj.

W chwili ukazania si¢ naszego w obwodzie futoru, naréd
indyczy, nieslynacy bynajmniéj jednoscig, zawigzal byl dwie
konfederacye, sprzeczne duchem i grozgce widocznie krwi rozle-
wem. Dwa napuszone jedory przewodniczyly kazdy z osobna
swéj partyi. Wrzaski i tlumna niesforno$é, dowodzily jawnie,
ze 1 pomiedzy indykami rozum nie zawsze sluzyl za laba-
rum przedsiewzieé i ezynéw. Spelnilo sie nakoniec, co si¢ spel-
ni¢ mialo! Gniewne i szalone, zwarly sie z sobg zawzigte stron-
nictwa, i bratobdjezemi dziéby szarpane zapamietale, posypalo
si¢ pierze do kola. Na ten gwar, pisk, szum 1 jek bolesei, wy-
pada z pretem kurniczka Katarzyna, i nuz lupié¢ zwasnionych,
ktorzy radziby juz zlaé siew jednéj zbawiennéj usilnosci obrony,
ale im sil nie staje do tego, bo je zmarnowali wystepnie, roz-
trwonili glupio. A wiec... poszli do ciupy!... a gesi, $wiadki
wypadku i pomne swéj kapitolinskiéj stawy, zagdakaly powaznie
o potrzebie tacznoSci i zgody, i pomaszerowaly dlugim rzedem
na stawek. Ten heroiczny epizod mocno nas zabawil. Mania
chichotala serdecznie. Lipowezynski, szukajacy we wszystkiem
analogii i stosunku, widzial w téj zabawnéj scenie jaka§ mo-
ralna zgodno$é z tradycyami familii iludéw, i wnioskowal nie
bez sarkazmu, ze wolno bylo i ludziom robié glupstwa, kiedy
si¢ i cne indyki onych dopuszczaly.

Slorice krylo sie juz za gére i morzem szkartatnych prze-
zroczy falila si¢ zachodnia czeéé nieba. I cicho bylo dokola;
tylko szmer lasu przeciagly, tajemne Dryad westchnienie, ula-
tal z powiewem wieczora; i odlegle wolanie pastuszkow, pedza-
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cych trzode do siola, jednoczylo sie w dali z wesola prze-
grywka sopitki. '

Nazajutrz opusciliSmy Joannéwke tym samym trybem, ja-
kimesmy do niéj przyjechali, to jest konno. Przesliczna byla
pora. Lipowezynski méwil do mnie: ,Pokazalem panu dom
zacny, podupadly w zamoznosei, lecz nieporuszony w honorze;
dom stary pochodzeniem, bogato uposazony w zasady religii,
w tradycye rodowe cnot obywatelskich. Teraz ujrzysz sprzecznosé
razaea; strone odwrotng medalu. . Ujrzysz parweniusza pur serg,
otoczonego blaskiem milionéw, ktdre wyssal ze krwi ucisnio-
nego ludu. Nie szukaj bowiem w nim popedow szlachetnych,
ani instynktéw pickna, ani kultury umyslu, ani tkliwosci ser-
ca. Nie znajdziesz ich. Obaczysz! Jego zona, moja krewna.
Poznasz j3 i ocenisz.

Rozdzial I11. o

. Wie§ Zapigroszki. — Monografia pana X. — Pani X. — Spoknlacye rodzi-
cielskie. — Trafnodé publicznego sgdu. — Pokdj pani X. — Gabinet pana X.

Na poludniowym krancu kijowskiéj gubernii, stoi posréd jaru
wie$ Rapigroszki, tak nazwana zapewne od gergeéj namietnosei
jéj wiasciciela, ktéry nalapawszy groszy po Swiecie, per fas
et nefas z mizernego szlagusa zostal panem, czyli méwiae le-
piéj, bogatym parweniuszem, co nie jest to samo.

Pan X., 6w dostojny dziedzic Lapigroszek, cztowiek (?) syste-
matycznie skapy, obrzydliwie chciwy, a nastepnie zakamienialy
egoista, winien by! tym szlachetnym przymiotom moznosé
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predkiego nader postepu w rozmnozeniu majatku; skutkiem cze-
go posiadal juz przeszlo dziesieé¢ tysigey dusz, w porze kie-
dysmy do niego zawitali. Wszedzie i zawsze plynelta ludziom
Slinka poizadliwosci na widok cudzych dostatkéw; wszedzie
i zawsze, biblijny cielec ztoty by! wiernym symbolem ubiegania
si¢ ludzi za mamong; lecz nigdzie i nigdy tyle si¢ w niéj nie
kochano jak teraz, i jak w opisywanéj przezemnie okolicy.

Z tego to powodu pan X., niepoczesna figurka zkad inad,
i nader pospolita, ujrzat sie przedmiotem czci ogélnéj, powszech-
nego szacunku, natarezywych czolobitnosei okolicznéj szlachec-
kiéj ttuszezy, ktora, mimo przekonania swego, Ze cny dziedzic
Lapigroszek, wecale nie byl skfonnym zostaé adepta komunizmu
na korzysé jéj kieszeni, latala przeciez gestemi rojami okolo
niego, techeae nieoswojone uecho parweniusza eufoniczng muzyka
zalecanek.

Nie bylo w tém sensu za grosz, a jednak takich bezsen-
sownych rzeczy najwiecéj dzieje sig¢ na Swiecie. I pan X. ze swo-
Jé) strony, dal tego nowy dowdd, bo zaczgl miéé siebie za per-
sonata, czmycha¢ i da¢ nosa szalenie. Juz skromna strzecha
nie starczy jego dumie; ogrédek za ciasny dla niego.

Trzeba mu bylo palacu, i palac stangl; trzeba mu bylo
angielskiego parku, i park obszerny rozeslal si¢ dokola bogatym
kobiercem gazondw, klombdéw, alei, gajéow i labiryntow. Tego
malo — zaklady gospodarskie nadto kosztowne, wzniosly sig
na hasto proznofci pana X.ogromna massy muréw, nad po-
ziom nedznych lepianek osady, jakby szydzse z biednego ludu,
kontrastem wspaniatosei i nedzy.

SprzecZnosé ta bolesnie razita duszg. Skoro$ wjechal do
Lapigroszek, czules tesknote, wiejaca z serc ludu do twego
serca. Jezeli§ czlowiek dobry, zostawate$ spolnikiem ogdlnego
cierpienia; a kiedy$ spojrzal dokola, nie spotkales ani jednéj
wypogodzonéj twarzy, ani jednéj cechy pokoju, ani jednéj ozna-
ki wesela. Ludzie snuli si¢, gdyby cienie jakie, obdarci, wy-
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chudli, z pietnem smutku na czole. W dzieri $wisteczny,
nie widziafes tam przy karczmie tych wesolyech korowodow,
ozywiajacych wsie szezeSliwsze *); nie widziale$ tych bialych
namitek, krasnych kos$nikéw, kwiecistych kibatek, wsts-
zek réznobarwnyeh, i Swiezych jak malina twarzy; nie slyszales
téj hulaszezé) muzyki, skrzypki, cymbaléw i bebenka, ktoréj
zwykly wtorzyé rzesiste holubce parobkéw, szezere sSmiechy
molodye, piosnki swobodne i chichotania krasnolicych dziew-
czat. Nic tego nie znano w Rapigroszkach.

Funkeye wiejskich wirtuozow byly zadne; instrumenta ich
wisiaty gdzie$ w komorze, zapylone i zapomniane, oczekujac
lepszych czaséw dla skocznéj przegrywki wesela.

Ale za to w palacu, jakie uczty i bale! Pan X. z persona-
ta, zrobil si¢ koligatem; pojal w zamezcie panne nie bogats
wprawdzie, lecz wielkiego rodu. Podwoi! zatém czmychanie
i decie nosa. A co straci bywalo na hulanki i bankiety, to
zedrze napowrot z chtopka. I ¢6z dziwnego? Parweniusz, ktd-
ry si¢ dochrapal majatku i z jego taski zajal jakie takie so-
cyalne stanowisko, musi troskliwie pilnowaé calodci téj jedynéj
rekojmi swojéj wzietoSei i przewagi, bo nie majge ani imienia,
ani wysokich rodowych stosunkéw, ani osobistéj moralnéj pote-
gi, w cozby sie obrécil, gdyby go dostatki opuseily ?

Z téj to racyl nie widziano prawie nigdy, zeby pan z pa-
now, chociazby podupadlego rodu, uciemig¢zal poddanych swo-
ich, albo sadzi! sie ich kosztem na zbytki i wystawy. Nie
potrzebujac pozyczanego blasku, kontentuje si¢ tym, jaki odzie-
dziczyt po antenatach, i nie szuka innego.

Pan X. szed! torem przeciwnym, wierny tradyeyom raso-
wym parweniuszowstwa. Przeciez niebo zdawalo sie blogo-
stawié¢ nieprawosciom jego, bo i Zzone miat dobra, i dziatki
mu si¢ hodowaly, i karbowancom miejsea nie byto w knferkach,

*) Podobnych Eapigroszek nie bylo wisle w tych stronach.



s il

i lud przebaczal mu.. Co do sumienia.. balo sic go, i mil-
czalo.

Kiedysmy do Xapigroszek przybyli, pan X. walesal sie gdzies
po gospodarstwie; sama za$ gospodyni byta w domu. ZastaliSmy
ja siedzgecs na maléj sofce, obitéj kosztowns materys, w pokoju
ozdobnie ubranym.

Przed nia stat, na toczonéj spiralnie nézce, malenki maho-
niowy stoliczek: na stoliczku lezala ksigzka otwarta, zapewne
romans francuzki, darmo wzywajaey ta razg uwagi nadobnéj
swojéj wlascicielki, ktéréj oko, omglone bezwladnoscig za-
myslenia, nie raczylo nawet patrzéé na welinowe karty, $wie-
cgce cieniuchna linia ztota, i pyszne ze swéj kosztownéj oprawy.

Gust i bogactwo cechowaly ten pokdj, cudny przybytek
wdzigkow i poezyi, gdzie przedmiot kazdy nosil na sobie pietno
wyzszych poje¢ umysiu, szezytniejszych objawien ducha. Zimna
symetrya i {ad surowy nie mialy tam miejsca. Przeciwnie,
malowniczy jaki§ nieporzadek, jakies, ze tak powiem, od nie-
cheenia, petne harmonii i ucoku, przewodniczylo urzsdzeniu
tego, prawdziwie estetycznego, zbioru szczegoléw potrzeby lub
zbytku, posréd ktorych pani X. pedzita chwile tesknoty i udre-
czenia, przykuta do czlowieka, ktorego ani kochaé, ani szacowac
nie mogta.

Bo jakiez byly realnie prawa pana X. do mitoéei i szacunku
zony ?

Jaka zgodnosé, jaka sympatya, mogly zapelni¢ przedzial,
istniejgcy pomiedzy brzydkim, ztosliwym, nieokrzesauym par-
weniuszem, a pieckna, doweipna, tkliwa i ujmujaca corks wiel-
kiego domu, ktérs panu X. dziecieciem prawie jeszcze, jakby
towar jaki, zaprzedano?

Podobne handle, czémie sg szlachetniejsze od sromotné;
przedazy dziewic na bazarach Wschodu? Wszak itu uczucia
mileza przed dzwiekiem metalu; sumienie bije poklony przed
ztotem. Wszak i tu frymarczy si¢ losem, godnoscia i cnota
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kobiety, a co gorsza, wtasnego dziecka; frymarezy sie tém po-
dléj, tém ohydniéj, ze chytrze, nie otwarcie, nie wskutek
blednéj idei kraju, nadajacéj pewny rodzaj legalnosci wystep-
kowi, ale pod masks jakiegos niby serdecznego wzgledu, ro-
dzicielskiego baczenia, klamliwéj troskliwosei uczué.

Mlode, niewinne dziewcze, owiane tchnieniem wiosennéj
doby, z poezya w duszy, z uSmiechem na ustach, z jasng
aureola nadziei i ziudzen na czole, zmuszaja ktamaé $wieta pray-
siege mitosei u stop oltarza; krepuja do cztowieka, ktérego nie
zapytano wprzédy, czy ma dusze? ale czy ma pieniadze?
i wiele? — zapominajac spytaé¢ ‘go, jakim je sposobem nabyt,
dobrym, czy ziym?

Ludzie wolaja: dobrze wyszla za maz! — tatunio
wesp6l z mamunia podzielaja zdanie tak zwanych ludzi, a corka
ich nieszczesliwa placze sercem, cierpi dusza, wiednie cialem,
gasnie zyciem, traci swoje czarowna aureole uSmiechéw, zlu-
dzen, nadziei, i zatapia we mgle rzeczywistosei ostatki swéj won-
néj, jasnéj, nieskazitelnéj poezyi.

I c6z ztad wynika zwykle? Oto, ze placz jéj serca wzbudzi
litosé innego serca; ze cierpienie jéj duszy da sig¢ ukoié spot-
czuciem innéj duszy ; gwiazda mitosei ukaze sie nagle na jéj
tumannem niebie, i kaze dumaé, $nié, nie o mezu, ktérego jéj
#arzucono, ktérego nie chee, bo nie zdofa kochaé, ale o in-
nym, co ja napotkal sréd goécinca bytu, co ja pojal, ocenil,
pocieszyl. On dobry, tkliwy, szlachetny; a do tego on miody
i pigkny. Juz jéj mysla owladnal, do serca wniknal, istnienie
opromienit, nieznanego uroku przed nia roztoczy! powaby. Ona
go kochal...

— Zbrodnia! — wolaja cnotliwi, bo wszyscy sa cnotliwi,
kiedy idzie o potepienie blizniego.

Tymeczasem gwar oburzonéj cnoty publicznéj dochodzi do
uszu meza. On slucha, pojmuje, zlorzeczy i zastuzone rogi
wiciekla targajac dlonia, wyrzuca Zonie obelge, wyrzadzona jego
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honorowi, wyrzuca plame, rzucons na jego imie; jak gdyby czto-
wiek ktory sie ozenil, przyjmujac dar gwaltu i tyranstwa, mial
honor; jak gdyby eczlowiek, ktdry nie. umial uczeié i ostodzié
Izy kobiéty, posiadat imi¢ godne jakiego wzgledu!

Boze! ile to sumiennéj sprawiedliwosci w wyrokach $wiata !
ile w nich baczenia i loiki! Wszyscy powstali na biedng ofiarg
chciwosei meza, wszysey ja potepili, okryli blotem szyderstwa
i hanby; a nikt nie stangl w.jéj obronie; nikomu nie przyszla
mys$l szlachetna ukazaé, nazwaé po imieniu prawdziwych spraw-
cow jéj upadku i nieszezeseia !

Pani X. byla takie jedna z pewyzéj opisanych ofiar, z tg
jednak réznicg, ze pomimo odrazy, jaks czula do meza, pomimo
udreczenlcodziennych, jakiemi pan X. usitowal jé) pozycie ubar-
wié, byla mu wierng i w spetnianiu obowigzkéw swoich niepo-
szlakowang.

Lipowezynski, §wiadek jéj cierpieni i powiernik uczué, wmitym
by! dla niéj goSciem. Przyjeta go z radodeig; mnie z ujmujacym
wyrazem zaufania. Przekonana, ze przyjaciel Lipowezynskiego
musial by¢ nieco godnym i jéj przyjazni, _nie  zamykala swéj
rozmowy w ciasnym obrebie form konwencyonalnych, i zamiast
byé skrepowans, ostrozng, zimng, jakby tego wymagaé mogla
przytomno$é nieznajomego, méwila swobodnie, poufnie, szczerze,
i dusz¢ swa calg otworzyla przed nami. Lecz w tém wylonieniu
si¢ jéj, nacechowaném glebokiém pojeciem obowigzkéw matki
izony, nie bylo ani jednego wyrzutu, ani jednéj skargi.

Nic takiego nie powiedziata, coby ublizalo jéj mezowi lub
technelo szemraniem na srogosé losu; nic takiego nie wyrzekla,
coby zdradzalo jéj tz¢ wewnetrzng, jéj ttumiong bolesé i niedole.
Najcudniéj zatém b yla zharmonizowans w niéj, ta potréjna pie-
kno$é: duszy, umystu i ciala, zlana w jedno ognisko uroku,
w jeden niebieski promied boskosci cztowieczéj.  Serce u niéj
szto w parze z rozumem, jednoczylo si¢ z wdzigkiem postaci,
brzmiato w stowie, Swiecilo w oku, palalo w ustach godnyeh

Berlicz Sas: Obrazki czasu i ludei. 5
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Gracyi, ale Gracyi chrzescianskiéj, owianéj skromnoscia, wiarsg,
rezygnacys.

To byl wzér dla Praxitela! tu pedzel Sanzia uswietnithy
szezytniejszy ideal wdzigku od powabéw italskiéj Fornariny!
A do tego przedmioty otaczajgce te zachwycajacs istote, dziwnie
podniecaly wyobraznie. Cien perlowy, tagodzacy dzienne Swia-
tto, zalewal tajemniczoscia pelna poezyi i czaru ten cudny pokdj,
w ktérym z pomiedzy drzew balsamicznych i kwiatow, wygladaly
béstwa Grecyi i Romy, z marmuréw barga, karrary, i pelsewery,
chylgce si¢ hotdownie przed zywem béstwem tego miejsca.

Nadejscie pana X. zapoconego gospodarskim znojem, w bru-
dnym nankinowym tuzurku, spartanskiego lakonizmu, przerwato
i méj zachwyt i naszg rozmowe. Lipowezynskiego powital z nad-
skakiwaniem smorgonskiego dandy, ze mng obszed! si¢ dosé
grzecznie, a Zone cmoknat po plebejsku, glosnym naporem wust
zadlinionyeh w czolo. Po dopelmieniu tego wstgpnego aktu,
pan X. rozwalil si¢ niedbale z gwaltownym naciskiem swojego
centru ciezko$ci, w przeSlicznym fotelu, w guseie odrodzenia,
moéwige migszanem narzeczem :

— (e diable de gospodarstwo, rzecz fatalnie meczaca!
Zwlaszeza takie wielkie comme le mon. Musialem krzyczéé
i'szturchaé. Coquins des chamy! Co ubijesz to ujedziesz! Szelmy!
A propos. — Bedziemy mieli du monde. Wszak jutro $wieto na-
széj Lolei! Le comte Prozninski, avec sa femme i marszatek To-
kowski, obiecali de venir. 1 mlodziez bedzie na danmsy. Ot!
dobrze zem przypomnial. Pdjde zalecié, zeby goscinne konie od-
sytano do karczmy. Owies podrozal.

Po tych stowach wyszedl.

Pani X. odetchneta. Czula, ze przy niéj Pan X. nie mogt
sie wydaé awantazownie, a nie cheiala zyskiwaé 'na poréwnaniu
kosztem swojego meza. Przy nim niespokojna i pomieszana, za-
jasniala widoezném uczuciem ulgi, ba nawet wesela, skoro si¢
oddali?. Grzecznosé kazala mi udawaé, zem jéj walki wewnetrz-
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néj nie uwazal. Lipowezynski to samo uczynil. Mgla jéj czola
ulotnifa si¢ pomatu i znowu potoczyla si¢ swobodna rozmowa.

Po przejsciu bystréj godziny, Lipowezynski wezwat mie z so-
ba dla oddania wizyty panu X. w jego gabinecie.

Pokéj, w ktérym dostojny gospodarz zwykle przesiadywal,
slynal pomigdzy palacows czernig, pod nazwiskiem gabinetu alias
pracowni, dla tego wlasnie, ze tam pan X. nigdy nic nie robit.
I ta raza czynnoéé jego byla w odwrotnym stosunku z tytulem
miejsca.

Pan X. rozwalony w brudnym szezlongu enigmatycznéj bar-
wy, ogryzal smakowicie resztki parweniuszowskich paznogei,
spogladajge z upodobaniem na jakies odwieczne konterfekta dy-
gnitarskich postaci, ktére mianowat bezezelnie przodkami swoi-
mi. Byly tam figury wgsate i niewasate, brodate i niebrodate,
dumne i fagodne, rycerskie i duchowne, lecz wszystkie scisle se-
natorskie, te w zbroi, te w todze, te w rokiecie, z g‘wiazdami
i bez gwiazd. Na przeciwnéj Scianie wisial caly tuzin niewiescich
portretéw w robronach, perukach, kornetach, czepkach, tokach,
zawojach : starsze matrony, sztywne, surowe, nadete; mlodsze
zgrabne, zalotne, ponetne; wszystkie naksztatt komputowéj dru-
zyny, zwerbowaue z. rozmaitych panskich i staroszlacheckich
domé6w, kupione hurtem na jakiéjs licytacyiizaregestrowane wraz
z kolekeys mezkich wizerunkéw, w poczet antenatéw pana X.

Nieco nizéj, naprzeciw jakiegos opastego biskupa w infule
i z pastoralem w reku, umieszezono na Scianie obraz olejny, ital-
skiéj szkoly, cudnego pedzla, wyobrazajacy porwanie Sabinek;
obraz nabyty zapewne jure caduco z jakiegos magnackiego domu;
przez kogo ? nie wiem. A ze zdolno$¢ klassyfikowania przedmiotéw
sztuki, nie moze byé udzialem spanoszonego fagasa, ktéry o este-
tyce nigdy nie slyszal, a nastepnie zadnéj kultury nie posiadal,
przeto i w tak nazwanym gabinecie pana X. dziwny panowal
chaos, dziwna-nieracyonalnosé uktadu.

I ktéryz z artystéw lub z o$wieconych ludzi, nie wzdrygnal-
: b*
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by sie z oburzenia, gdyby si¢ mu zdarzylo wejsé do tego przy-
bytku ukrainskiego parweniuszowstwa; gdzie pan X. dopuszezal
"sig takiéj profanacyi gustu, takiego pobanbienia sztuki? Widaé
tam bylo od razu materyalne bogactwo parweniusza, obok jego
duchowéj nedzy.

Wysokie dzieta pedzla i diuta, ciekawe godla epok znako-
mitych, kosztowne zabytki przesztodci i gustu narodéw, wszystko
to walalo sie po stolach, pétkach, komodach zapylonych, wespét
z przedmiotami niejednostajnéj natury, nieodpowiedniéj ceny. Ieéz
w tém dziwnego? Skarby artystyczne, o ktorych mowa, dostaly
sig panu X. w spadku po ¢nym tatuniu, ex-ekonomie Lubomir-
skich, ktéry je posiadal, albo jako zaklad pienigzny za kredyt
udzielony jakiemu marnotrawnemu magnatowi, albo jako zdo-
byez pochodzaca z filozoficznego pogladu na tresé VII-go punktu
dekalogu; co dowodzito, kazdy przyzna, w §. p. tatuniu niepospo-
lityech filozoficznych zdolnosei. Po émierci dostojnego rodzica,
skarby te, niezrozumiane, a tém samém nieocenione nalezycie,
poszty na rzecz niemniéj dostojnego syna, ktéry mnie znajge ich
wartosei (bo niepochodzily z mennicy) porozrzucal je niedbale
po wszystkich katach, jako niepotrzebne graty, niegodne ba-
czenia.

W urnie z korynckiego bronzu, widziates sznurek suszonych
grzyb6éw; starozylna amfora, areydzielo rzymskiego garncar-
stwa, stata pod stolem z prébkami ozimnego ziarna: kilka naczyn
etrusskich z Pantikapei, kilka czar kamiennych przecudnego diuta
z kopaln Herkulanu, krylo si¢ pod komods w pyle zapomnienia
i pogardy: na gierydonie, z epoki Medyceuszow, bogatéj formy
i dziwnie pigknego rysunku en marqueterie: (z hebanu, macicy
i szyldkretu, na dnie bronzowém) lezaty plugawe stosy rege-
stréw i fascykuldw, szpagatem zwigzanych: pod gierydonem
zas kryt sie, wstydliwy pohanbienia swego, osnuty pajeczyna,
okurzony pylem, sedziwy zégar dcienny, wysokiego kunsztu.

Nie bylo juz indexéw na sztucznie emaliowanym cyferblacie,
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tylko sig zlocil jeszeze na nim napis podwojny glebokiéj i smut-
néj tresci.

Vulnerant omnes :
Ultima necat :

1 ten drugi

Vides horam :
Nescis horam :

Oprawa zégara ze zloconego bronzu godna byla Benvenuta.

Tylko genialna fantazya mogla wymarzyé taka gesta, spla-
tang, dziwaczng, a razem lekks i jasng kombinacya arabeskow ;
tylko dlon wielkiego mistrza zdolna byla zmusié metal do takiéj
réznorodnosei ksuztattéow, rzutéw, wytryskow, i zalomow linij,
zharmonizowanych pomiedzy sobg loika talentu, prawodawstwem
gustu. Kazdy lis¢ akantu konczy! sie Gorgong; z kazdéj Chi-
mery wybiegal snop lisei i kwiecia. Tu widziale§ Dafne, wola-
jaca ratunku bogdéw; rece jéj, wzniesione ku niebu, juz sie lauro-
wym liSciem pokryly; z paleéw strzelil rzut roslinny galgzek cie-
niuchnych, i zespolony z ogélaym rysunkiem calosci, nikpat
gdzie$ stopniowo z oczu w tajemniczych zakretach i biegach me-
talu. Tam znowu z ptaczacych siéstr Faetona, rosla gestwina
topoli, lekka, powiewna, strzelista. Slowem, bylo to arcydzielo
w swoim rodzaju, kaprys kunsztu, szal wyobrazni, czarodziejstwo
bronzu.

W przylegtym pokoiku, pelnym gratéw, pajeczyny i $miecia,
walalo sie wespot z kolekeya dziurawyeh butéw, kaloszow, pantofli
i berlaczow, kilkanascie obrazéw zapylonyech i plesniejacych od
wilgoci.

Komuzby z ludzi estetycznych mogto przyjsé do glowy, ze
te ptétna, tak srodze zniewazone, byly to po wiekszéj czesei sza-
cowne oryginaly szkoly florentynskiéj, neapolitanskiéj i flamandz-
kidj? Przeciez tak bylo w istocie! Widziales tam swobodng
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rzutno$é pedzla Brouwera, wykonczono$é Teniersa, ognisty kolo-
ryt Ghirlandaja, wdzigk pogodny Fiesola.

Lecz klejnotem tego zbioru by? krajobraz wiejski, tagodnéj
natury, ameno villagio Jozefa Ribery (lo Spagnoletto) nader wy-
sokiéj ceny; a takze portret dobrego Rowleya (Karola II Stuar-
ta) nie wiem czyjego pedzla, ale takiéj wyrazistosei i prawdy,
ze na wzor Michala Aniola, ktéry, jak wiadomo, patrzae na sta-
tue w. Marka, dtuta Donatella, zapytat: Marco! perche non mi
parli? i ja cheialem zapytaé biednego Rowleya, poco do Lapigro-
szek zawital?...

W tymie samym pokoiku wisial za szklem, zloconq, ramg
ozdobny, swawolny obrazek partackiego pedzla...

v Rozdzial IV.

Lola. — Obchéd jéj imienin.

Pod skrzydlem macierzynskiéj milosei, rést, wdzigezyt sie,
* kwilil, i gruchal milty aniolek, o$mioletnia céreczka panstwa
X. istny klejnot dobroci i wdzieku. Rysy tego dziecka, §wiezy
i naiwny odblysk matki, jasnialy pogods i uSmiechem niewinno-
gci. W glosie Loli, gdy szczebiotala, albo nucifa piosenke, bylo
cos tak rzewnego i tkliwego, ze wyrazié trudno. Jakoz w istocie,
wszysey ja w domu lubili, wszysey jéj blogoslawili, wszyscy za-
zdroSeili panu X. takiéj coreczki, przypisujac jednoglosnie te fa-
ske nieba cnotom matki, jako wynagrodzenie za tyle rozczarowa-
niz i smutku. I dla pana X., tego twardego samoluba, Lola
byla skarbem nieocenionym. Nie koehat on jéj dla zalet duszy
(bo nie posiadajge sam’ tych przymiotéw, nie mégl ich cenié
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i w drugich), ale go wdziek dziecka, naiwnosé, stodycz, a moze
nawet i krwi glos tajemny, do tyla wzruszaly, iz si¢ rzadko
zdarzalo, zeby miat cokolwiek dla Loli do odmdéwienia. A prze-
ciez na cze¢ste wystawiala go proby. Skoro tylko ujrzata ni e dole
w jakiéjkolwiek to bylo postaci, biegla natychmiast dosojca, pie-
Scita go, éciskata, catowala, tulita si¢ don z takim u$miechem,
z taks blagalng minka, ze pomimo twardéj obojetnosei swojéj,
powiekszonéj zastarzaly harpagomania, nie mdgl si¢ oprzéé
figlarnéj dziewczynce i musial rad-nie rad, mruczac pod nosem,
maszerowaé do zakletego kantorka po grosz i zlotowki, ktéremi
uradowana Lola, obdzielala potém wdowy, sieroty i nedzarzy,
proszae ich o paciorek za mame i pape.

~ Takiéj to lubéj istoty obehodzono Swieto dnia nastepujacego.
Blogostawienstwo i mitosé matki spoczely na niéj; ojeiec cmok-
nal ja w buzie dosé ognisto. Matka dala jéj na wiszanie prze-
gliczny obrazek Czestochowskié] Bogarodzicy za szklem w zlo-
cistéj ramce; a ojciec darowal brudng, pieciorublows asygnatke
z wydartemi od uzycia numerami, czém si¢ naturalnie nie bar-
dzo zrujnowal. Po mszy sSwietéj, ktora odprawil w sali, spro-
wadzony wilig staraniem pani X., proboszez miejscowej parafii,
udali$émy si¢ do ogrodu. Wkrétce poczeli sig zjezdzaé goscie.
Pan X. wystrojony, z ogromnym krzyzem éwietéj Anny na szyi,
pobieg? skwapliwie na ich przyjecie do palacu; i nam téz wy-
padato pojsé za jego przykladem.

Kiedy$my weszli do salonu, zastaliSmy tam kilka nieznajo-
mych figur i hrabi¢ Prézninskiego z zong. Dom Préininskich
nie zalecal si¢ §wiatu ani swietng przeszto$cig, ani obecna zastu-
ga. Z protoplasty parweniusza niedawno powstaly, uzurpowal
on, wzorem niejednéj polskiéj familii, tytut hrabiowski, w prze-
konaniu zapewne, ze kto ma pienigdze, wszystkiego sobie pozwo-
lié moze. Na mocy tedy podobnego argumentu zostawszy hra-
big wtasnéj kreacyi, pan Prézninski dat nosa wobec biedniej-
szych; deptat zupelnie biednych; rownym dfon podawal; wyz-
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szym ulegal i cigt niziutkie poklony; slowem nie zbaczal w ni-
czém z rodowych cech parweniuszowstwa, wierny gniazdowym
instynktom, jak wyzel co staje, chart co goni, adwokat co ba-
lamuci. Miedzy panem Prézninskim i panem X., ludzmi zkad-
ingd jednostajnego moralnego poziomu, istniala wszakie pewna
réznica uksztalcenia. O ile pan X. by? szorstkim, nieokrzesa-
nym, tepym, o tyle gosé jego byl ukladnym, przyjemnym, by-
strym. Pan X. szydzil otwarcie z opinii; Prézninski zdawal sie
dbaé o nia. Tamten mial nature wilka, ten lisa. Czyjéj pierw-
szenstwo nalezy?... ambo meliores!

Obok nadobnéj gospodyni domu, ktéra nas poprzedzita, aby
swoich gosei powitaé, pietrzyly sie i wydymaly na kanapie po-
przerastale formy Jasnie Wielmoznéj Kunegundy z Trzaska-
towiczéw hrabiny Prozninskiéj, damy centnarowéj wagi, mamu-
towéj tuszy, burakowéj cery, gesiego rozumu i o$léj zarozumia-
Yosei. Glowe tak hojnie uposazons zdobil czepek, arcydzielo
Jampolskiego fashionw, udrapowany w esy, floresy, kokardy
i arabeski ze wstgzek, reprezentujgeych wszystkie podobne i nie-
podobne barwy $wiata, splatane z soba jak mysli waryata, w ra-
zgcy dysonans kolorow. Sukni¢ miata aksamitng (co bylo wielce
stosowném do pory lata kanikularnéj) a na téj sukni, w strefie
centralnéj, to jest zolgdkowéj, jasnial na zlotym lancuchu ko-
sztowny zégarek, okolony podwéjnym rzedem perel. Sedziwy
piesek gatunku King’ Charles,” gniewliwy i wyplowialy, mrugal
zaplakanemi oczyma, lezge rozkosznie na kolanach wypastéj
pseudo-hrabiny. Widocznie bylo mu do smaku legowisko, bo
sie czasami wywracal do goéry brzuchem, przesycony komfor-
tem, i w téj pozycyi zamykal powieki, jakby w upojeniu szezescia
i zachwytu.

Mimo takiego rozwoju zdrowia, pania Prézninska trapila
ciezka choroba, niewlasciwa jéj zupelnie, chociaz na nieszeze-
$cie, realna... choroba rozumu! Komuzby przyjéé moglo
do glowy, ze pod ta potréjng warstws aksamitu, miesa i stfoniny,
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kryla si¢ daznos¢ szalona, uchodzié za espirt fort; moéwié tonem
hotelu Rambouillet,; byé panna Paulet lub Scudery swego czasu;
1 odznaczaé sig wygorowans sentymentalnosciag precyozek, tak
ostro wy$mianych przez Moliera? Przeciez tak bylo w istocie.
Pani Prézninska nie umiala méwié inaczéj, jak peryfraza, dla
uniknienia pospolitych wyrazen niegodnych jéj ust delikatnych.
Tkliwosé jéj, pldd jakiegos dziwacznego narowu nie zas uspo-
sobient duszy, gotows byla zawsze rozlaéfsi¢ powodzig tez uda-
nych, lub daé wiatrem westchnien, jekéw i wykrzyknikow prze-
ciggtych. Taka byé zwykla przy gosciach, w salonie, wobec
Swiata; lecz wrécona samotnoseci domowéj, puszezala wodze
swéj realnéj naturze, i zgasiwszy pozyczany nimbus tkliwoSei,
filantropii i skin d eryz mu, nie omieszkalta nigdy przy zreczno-
sci wylajaé, wyszturchaé po plebejsku i- wezwaé sto tysigey
djabléw na biede bliznim, znajomym i nleznaJomym, nie wyla-
czajac meza.

Nie godziloby si¢ jednak mysléé, zem w téj dziwacznéj pani
zawar? typ moralny obywatelek z okolicy ktérs maluje. Podo-
bnych pani Prézniniskiéj nie znalazloby si¢ tam wiele. Pleé
piekng tego kraju cechuje niezaprzeczona wyzszos¢ duchowa nad
pleia masza; a cnoty domowe, ktére czynem wyraza nie slowy,
sa u niéj nierzadkiem zjawiskiem. I salon pani X. poczal sie
stopniowo napetniaé kobietami, z ktérych kazda posiadala mniéj
wigcéj praw do wzgledu i szacunku. U téj, pod kora zasciankowéj
rubasznosci zyla poczeiwosé szlachecka; inna znowu zdobila
swa niezreeznosé i przesadg gruntownoscia zasad moralnych
i chrzescianskich dazen.. A obok tych matron powaznyeh, tkli-
wych-i zacnych, ‘ilez {o jasnialo Swiezych i ponetnych twarzy-
czek! ile serc bilo nadzieja pod biala szat niewinmosei! a bifo
skromnie, poczciwie, bez checi wystepndj, bez mysli brudnéj,
bez falszu! — Swiat wielki znalaztby tam zapewne nie mato'do
zarzucenia; wysmialby do woli nieplynnosé francuzkich frazeséw,
niewykonezonosé salonowéj szykownosei i brak téj modnéj kokie-
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teryi, ktora do takiego stopnia bezczelnosci doprowadzily w one
czasy niektore 1wice — ale, zato czy ten swiat wielki, taki $wie-
tny, utudny na pozdr, pochwali si¢ taks prostota uczué, jedrno-
Scig zdrowego rozumu, takiem cieplem Zzycia, ogniem zapaléw
chwalebnych? Cze$é wige niech bedzie naszym zagrodowym
matronom! cze$¢é naszym mlodym kobietom! naszym S$wiezym
i niepokalanym dziewicom! Tu miejsce zawolaé stowy jednego
z moich przyjaciol, co si¢ czasami dopuszezal rymowania w spo-
86b ksiedza Baki:

Méj kochany! wierz,
Na wsi zong bierz! _
Wie$ nie zdradzi — zdradzi $wiat —
Sapienti sat!... -

I mezkie grono rosfo;co chwila. Nie wielu tam miala repre-
zentantéw krew karmazynowa i szlachecka poczeiwosé, ale zato
ilu genialnych mezéw naliczyé mogles ! jaki kwiat parweniuszow-
stwa! jakie fenomenalne rozumy! Boze uchowaj! A kazdy
.peroruje ni w pieé, ni w dziewigé; plecie koszatki opatki i sma-
lone duby; kazdy tnie na oflep gordyjskie wezty najzawilszych
kwestyj; przeczy temu, o czém nie ma wyobrazenia; potwierdza
to, czemu wlasnie nalezatoby przeczyé, zbija prawdy niezbite,
a na ich miejscu sadowi btad, falsz i urojenie!

Pomigdzy tymi ostatnimi, najezynniejsza gral role pan Kleo-
fas Tokowski, szlachcic watpliwy, niegdy$ pisarz prowentowy
w skarbie Tulezynskim, a teraz powiatowy marszatek, ergo Jasnie
Wielmozny, choé mowiac prawde i nie jasny,, bo ciemny, i nie
wielmozny, bo mato mogacy. Pyszny z dostojerstwa, pan
marszatek nie sadzil, zeby zdanie jego, w jakiéjkolwiek materyi,
mogto nie byé norma i prawem dla reszty $miertelnych, i w tém
przekonaniu nie zenowal si¢ weale i paplal niestworzone dziwy.
Byli tam wprawdzie i tacy, co go mieli za falszywego proroka,
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«alias kuglarza, a do /ich liczby i pan Proézninski nalezal; ale
wigkszo$é w grubém pograzona zaémieniu, brata dymne Swiatet-
ko marszatkowskiego dowcipu za slonce, i holdowala szczerze
jego geniuszowi. Godrujacg dgznoscia pana Tokowskiego bylo:
uchodzié za personata, majacego wplyw w rzgdzie i arystokra-
tyczne stosunki. Tego malo: chorowal na rozum  ksigzkowy,
cheial, by go miano za czlowieka uniwersalnego, za fenomen,
dziwo, cud! Lecz jakie byly prawa pana Tokowskiego do zadzy
podobnéj, dowiedziéé si¢ byto moina z dyskursu, jaki sie toezyt,
przy ponczyku i fajeczce, na galeryi patacowéj, w ktorym pan
Tokowski co chwila skladal dowody najoptakanszéj ignorancyi.
W sali balowéj tymezasem grzmiala orkiestra nadworna
i liczne ttumy réznorodnych godei snuly si¢ beztadnie. Orkiestra
godng byla towarzystwa i na odwrét. Pomigdzy instrumentami,
jak i pomiedzy goéémi, réwna nielacznoéé i niezgoda. Ten do
sasa, 6w do lasa. Oboj przedrzeznial waltornig, waltornia puzo-
na, skrzypce skowyczaly niezno$nie nad uchem powaznéj gwar-
dyoli, usilujgcéj nadaremnie ten réj razacych tonéw gestym roz-
‘machem smyka rozpedzié. A tu, na licha, i klarynet puszczal
swoje gesiory, i fagot dziwacznie bzdurzyl, i trgba opetana
gwaltowala Bog wie czego w nieboglosy. Istna kakofonial

Najmniéj estetyczny z parweniuszéw, pan X. rozplywat sie
z radosei, ze jego rzgpiciele tak donosnie grali, tyle rebili ha-
lasu... Prozninski obdarzony wiekszym instynktem pickna, czy
wiecé] obeznany z dobrs muzyka, zatykal bawelng uszy, pod
pozorem fluksyi, rozwodzac sie wszakze z pochwalami nad mi-
strzowsks precyzys i zgodnoscia orkxestry, czém wielce lechtal
dume pana X. “

Mt6dz, mniéj dbajaca o doskonalodé wykonania, zamiast przy-
ganiaé niestrojnosei ogdlnych akordéw, i falszywemu brzmieniu
pojedyniczych tonéw, wolata oddaé sie zabawie i plasom, mach-
nawszy reka na reszte. Pod wplywem sympatyi, lub interesu, to
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jest wdzigku lub posagu, wigzaly sie taneczne pary; i pléd obecnéj
chwili, nie jeden los ksztalcil si¢ tajemnie.

Tanczono mazura. Niech tam sobie méwia, co cheg, ale nie
ma tanca nad mazura! Zachwalone niegdys menuety, gawoty,
rygodony, ktore z Wersalu i Tryanonu, rozbiegty sie po Europie
pod firmg mody i dobrego tonu, byly niczém inném jak sucha
gimnastyka nég, surowo ocyrklowans prawami ruchéw, sztucz-
nych wprawdziei zrgeznyeh, ale tak dalece sztywnych, obojet-
nych, magistralnyeh, ze si¢ prawdziwie nie chce wierzyé, zeby
2ywosé francuzka mogla w nich kiedykolwiek gustowaé.

Walc niemiecki, cieplejszém patajgey zyciem, wiecéj daleko
zapala, porywa, unosi; to prawda; ale jakiez jest realne znaczenie
tego monotonnego, ze tak powiem, krecenia sig, jakby w szale
ekstazy derwiszow, albo po opiciu si¢ belladona?

Jezeli wale . ma wyobrazaé wir czasu, unoszacy doczesnosé
ku  przepasciom wiecznosei, to ktdz nie przyzna, ze ta idea wia-
sciwsza dla pogrzebu nizeli dla balu, dla smutku, nizeli dla we-
sela?... Lipowczynski utrzymywat, nie bez ironii, Ze ten taniec
wymyslonym zostal zapewne przez jakiego glebokomyslnego
Niemea, jako $rodek odkrecenia glowy, ktora mu si¢ od Kan-
tow, Heglow, Szleglow, Szlejermacheréw zakrecila.

Hiszpanska kaczucza, to co innego! W niéj pala niebo po-
{udnia; odbija si¢ cata rozkosz, gracya i namigtna uczuciowosé
krainy lauréw, pomarancz, legend milosnych, zefiréw Sierry,
i stonica. Poezya ruchow i pozy, gra oka, u$miechu, taktu i nuty
petnéj brzmien  wymownych, taniee ten jest wiernym choreo-
graficznym wizerunkiem narodu i kraju; tlomaczem ducha
Hiszpanii i natury, epopejg milosei, i jéj zachwytow czarownych,
jednoczageych dwie checi, dwa uczucia, dwa istnienia, na hasto
uderzen serca i kastaniety.

Kaczucza, jest-to uszlachetniony tan Alm Wschodu, i Baja-
derek Hindostanu; inniéj dziki, lubiezny, cielesny; wigcéj poe-
tyezny, i duchowy, lecz rownie namietny, i jednostronny, bo

-
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nic innego nie wyraza, opréecz milosci, do niczego innego nie
dazy, jak do uciechy.

W mazurze, przeciwnie; jakie bogactwo znaczenia! jaka
rozmaito$¢ idei i dobitno$é ryséw moralnych narodu! — Tkli-
wosé 1 prostota, dobroduszno$éé i zapal szlachetny, dzielnoéé,
odwaga i heroizm, slowem cala charakterystyka sarmackiéj natu-
ry, zdolnéj kochaé sercem, maluje si¢ zywo w tych ruchach, to
skromnych i ukfadnych, to raznych, $miatyeh i swobodnych.
W nucie mazura i rytmie, tchnie Zyeie cala petnig; $piewa ton
rzewny czystéj, duchowéj miltosci dla kobiety.

Patrz! jaka dzielnosé i powab jaki w tym hozym mlodziesicu,
co z ta $wieza i nadobna dziewica taneczne kolo obiega! Sko-
czyli, uniesli sie i krazag. Ona zakwitla rumiencem, zajasniata
okiem, i odrodzona w natchnieniu, ztaczyla swdj polot z polo-
tem mlodzierica. On jéj druh, przewodnik, opiekun; on jéj obron-
ca W niepewnym zawodzie zywota,

Uspokoil ja usmiechem: zniewolil wejrzeniem; i nuz! daléj
i daléj, zawsze razem, zawsze zgodni wrazeniem 2zmysiow
i ducha!

Gdy si¢ rozbiegna — to na chwile; gdy sie znéw zbiegna —
to z uniesieniem. Oko w oku, dlont w dloni,  zycie w zyciu, tak
oni tafceza, tak obiegaja czarodziejskie kolo spélnych przezna-
czen, nierozdzielnego bytu.

Pani X., tanczyla w pierwszéj parze, z tegim jakims i prazy-
stojnym miodziencem.  Kawaler wart by! damy, i na odwrot.
Wszystkie oczy spoczety na nich. Do pani X. pieknéj, szykownéj
i powiewnéj, ~zastosowaé moina bylo nastepny wierszyk La-
fontena :

Mzlle fois plus légére
Que ne dansent aux bois la nymphe et la bergére;
L’herbe Uaurait portée, une fleur n'aurait pas
Regu Uempreinte de ses pas...
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Co do pani Kunegundy z Trzaskalowiczow pseudo hrabiny
Prozninskiéj, wypasléj polowicy meza, ktory sam byl nie wiecéj
jak éwiercia swojéj zony, ta siedziala nieporuszona, gdyby Sfinks
egipski, ztorzeczgc zapewne w duchu niemozno$ei byé spélniczka.
mazura.

CZESC TRZECIA.

Rozdziat 1.

Wyjazd z Lapigroszek. — Futor Zarudefiski. — Wschéd stofica. — Opowiadanie.

Nazajutrz o swicie opuscilismy Rapigroszki. Juze$my uje-
chali z pot mili, gdy slonce wschodzié poczelo i obszar stepu
roztoczy? sie do kola bogatem malowidtem zjawisk.

Z lewéj strony, podobny cienistéj oazie, czernial opodal futor
Zarudenkie, ulubione miejsce pani X. Nad bialym domkiem,
przegladajascym si¢ w spokojnéj toni jeziora, strzelal wysoko
rzgd piramidalnyeh topoli.

Nizéj chwialy sie brzozy placzace, T kilka dgbéw stareéw du-
malo. Stoddtka, szopka i zéraw' kryniczny, dopelnialy wiej-
skiego obrazu, co si¢ o téj porze iskrzy? uroczo pryzmatycznemi
polyski rosy i cudnie barwit gra swiatlocienia. Z prawéj strony,
step bieg! daleko, az do ostatnich kraneow widnokregu, gdzie
w sinéj przepad! pomroce, gdyby w morzu tajemnic bezdenném.
Przed nami majaczyly odlegle lasy, i orze!, krol stepu, plawit
si¢ w obszarach.

O jakze bylo wspaniatém to wstapienie slonica na niebo! Jak
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wielks i uroezysta byla ta chwila, budzgca zachwyt w duszy, a na-
stepnie modlitwy i czesé nalezna Bogu. Krzyz wysoki z wyobra-
zeniem meki Panskiéj wznosil si¢ na szezycie kurhana. Zblizy-
lismy si¢ don i zlazlszy z koni, padliSmy przed nim na kolana.
Po pacierzu Lipowezynski zaintonowal hymn Karpinskiego ,Kiedy
ranne wstaja zorze*, hymn uroczysty idea przymierza wszystkich
zywiotéw Swiata z dusza czlowieka, w czynie eczei i milosci dla
Stwérey.  Chociaz nie posiadam glosu dzwigeznego, a ztad nie
mam zwyczaju popisywaé si¢ ze Spiewaniem, przeciez ta razg
mimowolnie pier§ tonem zabrzmiata i podniosla si¢ w pieniu na-
tchpioném ku niebu. Lipowezynski by? niemniéj wzruszonym.

O wiorste bez mala za Y.egiedzyna, po nad samym humanskim
szlakiem, szumiat bajraczek samotny. Kon spetany pasl sie w za-
roslach i cztowiek jakis, do$¢ podtatuslaly, chociaz jeszcze rzez-
wy, siedzial na rowie i palil bakun z krétkiéj nosokrejki. Zachceia-
Yo si¢ i nam fajeczki; a e i koniom naszym nie wadzilo odpoczaé,
pozdrowiwszy przeto po ukrainsku nieznajomego, usadowiliSmy
si¢ przy nim na rowie i wkrétce dym naszego diubeka zmigszal
sie w powietrzu z dymem plebejskiego bakunu.

Nim przystapie do blizszego poznajomienia czytelnika z sa-
motnym wilascicielem owéj ponetnéj zosokreski, co w nas obudzita
chetke do fajeczki, opiszg¢ w krétkosei jego powierzchownosé.

Mial na sobie pldcienne szarawary w buty i merezong soroczke,
grubs, ale czysta. Pas czerwony, zwigzany grubym wezlem z le-
wego boku, obwijal szykowna kibié, wystrzelong wysoko. Switka
z biatego samodzialu, zalecajaca :si¢ kapiszonem, obszytym
czerwono w esy floresy, lezata przy nim na trawie. Na glowie
mial dtuga barania czapke, czarng i nieco wezszg u wierzchu;
a n6z wielki, skladany, sterczal mu zapasem, opatrzony mosigz-
nym lancuszkiem, ktérego koniec przeciwny kry! sig gdzies taje-
mniczo za oczkurem. Przez plecy wisial na rzemyku nahaj ko-
zacki. Nos orli, bystre czarne oczy,” was krzaczysty, bialy
i nadzwyczajnie dtugi, dopelnia calodci obrazu, ktérego cecha
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ogoblna zwiastowala niepospolity rozwdj sity ducha i ciata, obok
sercowéj tesknoty, powleczonéj sarkazmem. Brody nie  nosit
wcale, co kazalto mniemaé, ze albo wiat dworsksa sluzbe w domu
obywatelskim, albo by! niegdys zolnierzem, i zachowat dotad
nalég dhania o powierzchownosé swoje, czém sie lud prosty by-
najmniéj nie odznaczal. Sadzac zpozoru, mogl miéé lat szesé-
dziesiat. Sprezystosé i sifa przebijaly w kazdym jego ruchu.
Cechg zas twarzy, pelnéj energicznéj determinacyi, naprowadzal
na mysl, ze pochodzi z gniazda orlego, i pierwiastkiem rodowym
réznil sie od miejscowego ludu.

— Dobry koni u was, — méwil po ukrainsku, wpatrujac sie
w_nasze konie, ktére dostojny Janko Smalko, nasz pacholek,
wodzit po szlaku dla ochlody.

— A wy znacie si¢ na koniach? — zapytatem.

Zas$mial sie cichym, wewngtrznym $miechem na to pytanie,
i rzekt:

— Ja, jeidzil na takich koniach, jakich wam ani widziéé;
ale to byto dawno, bardzo dawno.

Po tych stowach wstal, réw przeskoczyt, i poszed? do na-
szych koni, by si¢ im zblizka przypatrzéé, czego dopelnial.z cata
baczno$cig znawey, nucge dumke zaporozka:

0j! zytje nasze mynulosia,
Zytje burtaékoje!

Kolyb ono wernuo sia,
Stawne zytje kozaékoje!

Hej bratcy! woimyte w ruky
Pisoczku — taj posijte;

0j, todi ono wernetsia,

Jak toj pisoczok zyjde!

: Gdy powrdeit i na dawném usiad? miejseu, zapytal go Lipow-
czynski, azali nie wiedzial, kto ntozyl t¢ dumke, co nucit dopiéro?
Nim starzec odpowiedzial, przeszlo kilka minut; w koficu
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jakby zbudzony ze snu, spojrzal na Lipowezynskiego i prze-
méwil:

— To duma na $mieré Siczy Zaporozkiéj! — Teper znajesz ?

— Znaju! — rzek! Lipowezynski — ale zkadzes si¢ jéj na-
uczyl ?

— Zkadem sig jéj pauczyl? — przerwal niecierpliwie starzec
— i kto ja ulozyt? — Nauczytem si¢ w koszu; a dume te ulo-
zyly tam, i duch kozaczy, i wicher stepu, kiedy Siez upadta,
a z nig ustato nasze kozackie zycie! — Mialem wtedy dziesigé
lat, i pamigtam wszystko jak dzis, choé to byto dawno — bardzo
dawno!

I znowu zanuei? teskno:

0j! iz za zelenoho haju,
Czerwonoje solnyezko ziszto,
Oj! iz ruskoho kraju,
Welykoje wijéko pryszlo...

Zajecie Siczy przez rossyjskiego generala Tekeli, z rozkazu
Potemkina, oraz ostateczne rozwiazanie zaporozkiego wojska,
mialy miejsce w sam dzien Zielonyeh Swigtek roku 1775.
A wiec nieznajomy mial 93 lata wieku !

W najwyzszym stopniu zainteresowani oglgdaniem tak cie-
kawszego zabytku stynnéj Rzeczypospolitéj Zaporoia, postano-
wiliSmy wybadaé ze starca, ile si¢ da wybadaé.

On dumat gleboko, a zaden z nas nie S$mial przerywaé dum
jego.

Nie dlugo jednak trwalo jego milezenie. Przepetniona wra-
zeniem dusza starca, musiala je przelaé w sfowa, wyltonié w po-
ufném wyznaniu, wysSpiewaé wobec stepu, ktory ja wypiele-
gnowat.

— Posluchajte szezo wam skazu! — zawolal goraczkowie
starzec, biorac na przemian za regke to mnie, ‘so Lipowczynskiego
— Ludzie méwig: w piesni prewda, w skazci brechnia. Bywa to!
6
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bywa! Ale ja wam opowiem prawde w skazce i zaspiewam
w piesni; bo Zaporozec nie Lach. U niego nie ma chytrosei,
a prawda jego naturg, jak wojna i wolnosé.

Czy chcecie, zebym wam powiedzial, zkad ja wzial si¢ na §wie-
cie? Kiedy cheecie, to powiem. Moi rodzice zyli w Xiegiedzynie.
Za siotem od zachodu byla chata; a okolo chaty wisniowy sadek;
a za sadkiem fug zielony nad wods. To byla nasza sadyba.

Kiedy koficzytem siedm lat, nie bylo tezszego odemnie chtopca
w caléj Legiedzynie. A taki bylem swawolny, Ze ani momentu
nie posiedzialem na miejscu. Wszedzie mnie byto pelno, i tam,
i siam, a zawsze tam gdzie nie potrzeba. Czy gdzie bywalo kon
chodzi na paszy; juz skoczylem na niego, i latam po stepie. Czy
gdzie dojrz¢ krowy na ace; to i na krowie harcuje. Ona wierzga,
a ja Smieje si¢ do rozpuku, trzymajyc si¢ oburgez za rogi. Az
tu leci za mny pastuch i gwaltuje; gonia psy z okropnym hLala-
sem; nie pomaga! Oni swoje, krowa swoje, a ja swoje. Sio-
wem sam by czort nie doszed! tadu. A ile to ja dostat szturchan-
¢éw, iniuchanedéw od ojca i matki... ani policzyé! Nie pomogto!
Urodzilem si¢ nie do pluga, ani brony, ale do konia i szabli. Tak
powiedzial ojciec i tak wyszlo.

Tym sposobem dozylem dziewigciu lat wieku. Bylem naj-
wiekszy z moich jednolatkéw i najsilniejszy. Bali sie mig¢ jak
ognia, bo téz naczubitem ich do woli.

W same zniwa, byla to niedziela — nazbieralo si¢ do karczmy
mnoéstwo ludzi, molodye, dziewek, i bab, stowem tlum. Mu-
zyki *) wycinali takiego kozaka, ze az mnie smarkaczowi same
nogi skakaly; e6z dopiéro starszym? Jakoz hulali, hulali, bez
konica, karczma trz¢sla sig od holubeéw i okrzykow; a med,
horytlka, i wiszniak, laly si¢ jak woda.

Kiedy tak hulaja i tng obertasy, weszto dwdeh ludzi niezna-
jomych. Mieli na sobie czerwony kaZan kozacki, przepasany

*) Muzykanci.
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w stanie pojesom szalowym; szarawary sukienne granatowe;
czoboty z krasnego safianu; a z pod czapki kabardynki z czarne-
go baranka, wygladal u obydwéeh osefedec zapleciony w kose,

i taki czarny jak ich ogromne wasy, co szty od ucha do ucha.
Tegie to byli chlopey!

Skoro si¢ ukazali, dziewki i motodyce na nich zérk, zérk!
a parobkom az w oczach posolowiafo od zazdroSci! a oni jak
zaciggna na calte gardlo:

Da burtacze, burlacze,
Molody kozacze,

Da szezo ty zaroblajesz
To i te propywajesz;
A jak zahulajesz
Muzyki najmajesz!

Z ostatniem stowem sypneli po garsei karbowaricéw muzy-
kom, i roztraciwszy ttum zdziwiony, puécili sig¢ w tan po zapo-
rozku. To sie pomykali jeden do drugiego i nazad powracali
podboczywszy sig licho, i przeskakujge z nogi na noge; to lzej-
szym ruchem niesieni sypali dribnenkiems kroezki, jak maez-
kiem, schodzae sie i rozchodzac naprzemian. Zapal rést co
chwila, i co chwila wzmagala si¢ ognisto$é tafica. Coraz wiecéj
twarz si¢ rumienita. Pokrecili wasa, czapki na bakier wsa-
dzili, i mierzage dumnie tlum zachwycony, szli w tancu i zywiéj,
i nagléj, i posuwisciéj, jakby wrég na wroga. Ten knuje napad,
tamten go unika; to si¢ jeden w prisiudach zaczai, to drugi.
W koncu zaniechali zasadzek i wykretéw; meztwo zawrzalo
w sercu. Juz sie rzueili podskokiem na siebie; zagrzmieli strza-
tem holubeéw i podkdwek; draznili si¢ wzajemnie szyderstwem
i przechwatks; kaleczyli grotem wejrzenia i niezwycigzeni oby-
dwa, zawodzili na cale gardlo:

6
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Kozak pana ne znaw z wika,

Bo zrodywsia na stepach,
Ptakom stawsia z czolowika,

Bo wzrys w kinskich stremenach.

Gdy skorezyt piosnke, starzec zamyslit sie na chwile. Po-
tém rzekl do nas:

— Wam, Lachy péino bedzie. Jedzcie, kiedy macie jechaé.
Noc nadchodzi. Szukajcie wygodniejszéj gospody od stepu. —
Ja zostang sam — wszak zawsze jestem sam.

— Nam nie $pieszno — odpowiedzielismy. — Step dla nas
nie straszny; a jezeli to nie zrobi tobie przykrosei, przenocujemy
razem po kozacku.

— I owszem, i owszem — ozwal si¢ starzec uprzejmie. —
Jak widze, to wy dobrzy ludzie; nie gardzicie sierota, nie stro-
nicie od biednego starca. A gdziez lepiéj wystuchaé dziejow
syna stepu, jak nie na stepie? Spasybik wam !

Skutkiem tedy przedsiewzietego noclegu, kazali$my rozsio-
dtaé konie, i spetane pusci¢c na pasze w osigpie bajraczka.
Z obawy zas, 7eby si¢ i naszym Zoladkom nie zacheialo gwat-
towac z glodu, poslalisSmy dostojnego Smalka do siola po pro-
wiant.

Skoro odjechal nasz Merkury, starzec powstal zwawo i od-
dalil sie w gestwing, wzywajac nas z sobg. Celem wyprawy bylo
zaopatrzenie si¢ w suszniak na ognisko. Chetnie przystapiliSmy
do pracy; leez ku wielkiemu wstydowi naszemu przekonali$my
sig, niestety, ze chociaz mtodsi daleko, nie mogliSmy jednak
sprosta¢ starcowi w zrecznosci i pospiechu. Nim ktoren z nas
zdotal nazbiera¢ swoje wigzke chrustu, juz on kilka wigkszych
nierownie wigzek zgromadzil i zaniést do legowiska naszego.

— A szcz0? — mowil z u$miechem starzec. — Moja to
rzecz, a nie wasza. A jednak diwigam na sobie ciezsza od wa-
széj wiazke lat, przygdd i niedoli!
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Wkrotce urost spory pagorek paliwa. Wesoly ogien buchngl
do gory, jakby na powitanie ksiezyca, ktory w téj chwili, poto-
we swéj srebrnéj tarczy nad stepem ukazal. Cudowna fala
tehnien i balsaméw rozlal si¢ wieczor dokola. Cudownsg falg ble-
kitu i zlota, rozlalo si¢ wieczorne niebo. Starzec tongt okiem
w przestrzeni, jakby wywolywal z jéj glebi zjawiska zdarzen
ubieglych, postacie lat zeszlych, lub duchy przychylne zmar-
fych towarzyszy swoich. I my takze z Lipoweczynskim, kazdy
z osobna, goniliSmy mare nasze, wpatrujsc si¢ z holdownym
zachwytem w ten obraz uroczy natury. Z dala dochodzito nas
szczekanie psow siola i ryk bydla, wracajgcego do zagrody.
W powietrzu snuly si¢ przelotne powiewy i brzmialy znikome
odgltosy. Swawolny zefir gonil za zefirem, a kazdy unosit
$piesznie zdobycz swoje: to strofe urwana jakiéjs odlegltéj pio-
senki, to dzwiek jakiego§ wolania, to nute pastuszéj sopitki.
Czasami i ciezszy ladunek tonéw draznil ucho nasze: albo szum
duleki sitowia i burzanéw stepowych, albo przeciagle roztrs-
canie si¢ fal jeziora o brzegi, albo nakoniec huczne okreine
mlynskiego kola ze swojg pokrewns Najada.

Nagle uslyszelismy tentent cwalujgcego konia. Donosnie
brzmialy bystre kopyta posrdd milezenia obszaréw. To wracal
nasz goniec z Liegiedzyny. Przywidzt chleba, soli, stoniny i tor-
beczke kartofli; a wiee pokdj wstapil do naszych zoladkow.

Kiedysmy po dopelnionym podziale prowizyi usadowili sig
kolo ogniska, gdzie si¢ mialo odbywaé auto-da-fé nieszczesnéj
baraboli, starzec ozwal sie¢ w te slowa.

— Zapomnialem wam powiedziéé, ze mdj ojciec Hnat Hor-
dyj nie byl tuteszny. On byl stary Zaporozee i czlowiek prowor-
ny. Nie zlaklby si¢ samego bise, a co ludzi, to mial za nic. Zda-
rzyto sie tak, ze ataman koszowy potrzebowal postaé kogos
sprytnego do gubernatora ekonomii humanskiéj. Asaul wojskowy
nie znalaz! sprytniejszego, i Hnata Hordyja postano.

Sprawil si¢ gracko w Humaniu, a odebrawszy odprawe,
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puscit eie napowrét do Siezy. Az tu jemu bis szepnal na ucho:
wLajedino do karezmy w Liegiedzynie!“ Rad nie rad musial zaje-
chaé. Ludzie hulali, i on zahulal. Ludzie pili, i on z nimi ezarki
wypréznial. Nie ma w tém nic zlego ? Nie prawdaz?—Ale tam
byta w karczmie harna Tetjana, cérka Sawy Tuponosa, naj-
hogatszego gospodarza w Regiedzynie. Pogawronili na siebie,
potanezyli, pogawedzili, i pokochali sig.

Krétko méwige, Hnat pojechal do Siczy, zdal sprawe ata-
manowi koszowemu z polecenia; a potém, powrécit do ZRe-
giedzyny i ozenil sie z harng Tetjang.

Ot, zkad wziglem si¢ na swiecie. Widzicie teraz, Zem nie
sroce z pod ogona wylecial, a ze taki pochodz¢ z rycerskiego
gniazda.

Otéz jakem obaczy! w karezmie tych dwdch zuchéw Zaporoz-
cow, co tak lcho tancowali, zawrzala we mnie krew kozacka
i duch zaporozki zakipial. Choé nie miatem jeszcze nad dzie-
wie¢ lat, tak mi si¢ zachcialo odetchngé stepem, pohulaé z wi-
chrem, zamieni¢ gluche dnie wiejskie na dnie gwaru, trudu,
polotu, ze sobie daé rady nie moglem. Naprézno méwilem do
siebie: Spirydyonku! ty jeszcze smarkacz! Spirydyonku! na
jakoho bisa ty zdal si¢ komu na Siezy? Spirydyonku! Ciebie
wezmg djabli w drodze! — Nie moglem wybié sobie klina
z glowy! ani wez!

Czy chceecie wiedziéé co sie stato?

Stato si¢ bardzo naturalnie. Téjze nocy ucieklem z Zaporoi-
cami.

Lipowczynski. — Jakze uciekle$?

‘Spirydon. — Jak? — Podobatem si¢ kozakom i wzieli mi¢
z §0bg.

Ja. — Na czémie uciekles?

Spirydon. — Na czém ?—Juzeiz na koniu. U nich bylo dwa.
Trzaciego uprowadzili ze skarbowego tabunu i mnie dali.

Lipowczyriski.—A nie byloz tobie zal ojca i matki?



Spirydon. — Taj coz ze byto? Juiciz bylo. Nawet byl taki
moment, ze wrocitbym z drogi; kiedyz nie bylo moina.

Ja. — A to czemu?

Spirydon.—- Co$ pedzilo naprzod ; ot tak, jakby kto arkanem
ciagnal za szyje. Zawrdcié nazad, ani sposobu! A cheialo sig
serdecznie. Ten zal i ta cheé trwaly, dopoki stychaé bylo szeze-
kanie pséw rodzinnego siola. Kiedy zrobilo sig cicho i nic ju
ztamtad do mnie nie dochodzilo, uspokoilem si¢ stopniowo.
Lecz kiedy mie owialo stepowe powietrze, i pier§ wypetnila
si¢ SwiezoScig obszaréw; kiedy miesige osrebrzyl trawy pu-
styni, i na dal gleboks, co nas czekata, rzucil $wit jasny swo-
jego blasku; kiedy nakoniec przystuchalem si¢ lepiéj caléj téj
dziwnéj i nowéj dla mmie muzyce szumu burzanéw, szelestu
oczeretow, swistu w batkack i komyszach, gwaru stad, tabuniw,
walek czumackich i tententu naszego wlasnego cwalowania;
o! wtedy tak mi sig zrobilo na sercu, jakbym nigdy niczego
i nikogo nie zalowal! wtedy zdalo mi si¢, zem nagle z lat dzie-
wieciu wyrosl na dwadziescia! zem z dziecka zmeznial w czlo-
wieka! i umem dojrzal, i duchem wybujal, i cialem stwardnial
jak skata! *)

Nie wiem ilesmy wtedy mil ubiegli. Noc jeszeze byla, kie-
dy Zaporoice, pogwarzywszy z soba, zwrécili kreto w prawo i za-
padli do glebokiéj batks, gdzieSmy pozlazili z koni.

Jeden z nich wyszed! na czysty step i zawyl: ,Pugu! pu-
gu! pugul*

Na to haslo ozwal si¢ ktos opodal: ,kozak z Zugul“ **) —
i nie uszlo kilka min®t, jak dwéch nowych Zaporoieéw nadje-
chalo, co widaé siedzieli na czatach. A gdy nadjechali, cos
z soba pogawedzili, czego nie moglem zrozumiéé, a ciggle

*) Nie zmienitem myéli Spirydona, — Zmienilemn tylko stowa, co odjeto naj-
wigksza wartod¢ calemu temu nstgpowi.
**) Zwykle hasto Zaporozcéw,
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pokazywali na mnie. Potém zlazlszy zkoni, dostali z trok pastra-
my, pastrydy i zahrebow *), i zaczeli posila¢ sig, usiadlszy
w kéltko na trawie. O mnie takze nie zapomnieli, z czego by-
Yem mocno uradowany, bo mi si¢ szalenie jesé cheialo.

W trakeie tego jeden z przybyleow kopna! mig noga tak
silnie, ze az wywrocilem kozta. Tamei w $miech, wziawszy
sig za boki. Zlosé mig porwala szalona! Jak skocze, jak wyrzne
w morde, jak porwe za teb winowajce, az zaskowyezal z bolu.
A tamei krzyeza: dobre! dobre chiopcze! — teper ty masz! —
Pokazalo sie, ze to byla tylko préba. Umowili sig pierwé;j.

Wskutek tego nastgpita zgoda. Moj przeciwnik i ja, poca-
fowaliSmy si¢ serdecznie; i uwazalem ze stangtem w ich opi-
nii wysoko.

Gdy sie dobrze posilili, koledzy moi rzekli do przybyszow :
» Wy spaty, amy ne spaly — idit na beketw ! — ,Dobre“ odpo-
wiedzieli tamei. Tuz za balka stal majdan rozkopany w srodku.
Tam oni powiedli konie i zapadli w kottowinie, & my, utozylisSmy
sie na ziemi pokotem. Wkrétce zasnalem gleboko.

Poniewaz w podrozy naszéj do Siezy nic si¢ nam nie przy-
trafilo ciekawego, nie bede sie nad nig dtugo rozwodzil. Mie-
liSmy trzy przeprawy do Dniepru; przez Siniuche, przez Ingul
i przez Ingulec. PrzebiegliSmy kawa! stepu Nowéj Serbii,
ziemig¢ Bohogardowéj palanki i kodackiéj patanki, jadae poSpie-

* sznie i nocujge pod golem niebem i na goléj ziemi.

W miare jakesmy si¢ zapuszezali w posiadlosci Kosza, co-
raz gestsze napotykaliSmy kurenie, redutz i ficury, a w nocy
zatrzymywaly nas kozackie bekety, co pilnowaly stepu z kurha-
néw. Nigdy wiecéj nie stawato kozakow na bekecie, jak jeden,
dla roznicy od Nogajow, co wyjezdzali kupami na majdany, al-
bo kurhany. Reduty i figury staly od strony hetmanszezyzny
i od koczowisk tatarskich, to jest od rzeczki Oreli do Konki, co

*) Baragmina wedzona.—Pastryds, suszona ryba.—Zabreby, placki pszenne.
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to ja nazywaja Korskie-Wody. A chcecie wy wiedziéé co to ta-
kiego bylo ? Jezeli cheecie, to powiem.

Lipowczynski. — Prosimy.

Spirydon. — Redutami nazywano na Zaporozu, wielkie bu-
dynki, pokryte oczeretem, albo mchem, i otoczone parkanem.
Reduta od reduty stata w takiéj odlegtosci, zeby sobie byly wi-
dzialne. W kazdéj bywalo po 50 kozakéw z asaulem dia pil-
nowania stepu. Byly tam i stajnie dla koni. — O jakie pdt
wiorsty od takiego szanca staly figury, to jest rodzaj wiez, ezy
baszt, z dwudziestu smolnych beczek utozonych wysoko. Przy
tych figurach czuwala wiecznie straz, z kilku kozakow najpra-
worniejszych i tego uzbrojonych. Skoro tylko bekety, albo
podjazdy zoczyly horde, co szla rozbiegiem ku granicy, czy to
hetmanszezyzny, czy to zaporoia, wnet pedzily do reduty, bity
trwoge, a asaul wypadat z kozakami do figury i zapalal beczki.
Za ukazaniem si¢ ognia, inne reduty robily to samo; a tak, w je-
dnéj chwili caly step wiedzial ze horda idzie i stawat do broni.

Lipowczynski. — 0! cudny to musial byé¢ widok tych wiez

ognistych, plongcyeh hastem boju! ’
Spirydorn. — Prawdu skazawes Lasze! — Cudny to byl wi-
dok! — Moze myslicie, ze tylko jedni kozacy stawali wtedy do

broni?—Nieprawda!— Wszystko co zyto na stepie, bralo si¢ do
oreza. — Byle ujrzeli haslo figury, tabunszezyki *) wyciagali
z burzandw, albo z jakiéj rozpadliny, spise, nieraz doswiadczona.
Skotar **), wieczny koczownik pustyni, brat si¢ takze za jakgs$
bron, eco kry! w swoim koszu ***). (zumak, co albo slyszal
o czambule, albo juz bywal w takiéj tarapacie, nie szedl, ma si¢
rozumiéé, na Don po rybe, lub do Perekopskiéj-Baszty po sdl,
bez rusznicy, i uzbrajal si¢ nia w razie potrzeby. Slowem, step

*) Straznik tabundw.
**) Pastuch.
***) Szalas na kolach.
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najezal sig bronig. — Nie bylo majadana, gdzieby nie siedzialy
czaty. — Nie byto balki, rozpadliny, komyszu bez zasadzki. —
Waszedzie sterczalo ostrze spis, lub szabli; wszedzie rusznice
i pistolety czekaly w pogotowiu; a po osadach i zimownikach
spiewano dla ochoty pobudke kozacka:

0j! bat'ki, zbirajte druzynu,

Chodim wraha byty!

Beryt' i matu detynu

Szob znala jak wrazoho syna tupyty!

Lipowczynskt. — Bylies kiedykolwiek swiadkiem boju?

Spirydon. — Nie 16w ryby przed niewodem. — Poczekaj
Laszenku, a doczekasz sie. — Nie my§lcie, zeby to, co wam opo-
wiadalem, bylo zamego czasu jak dawniéj. Bylo to co§ podobne
go, ale niezupelnie tak. Step tylko, dzielo Boze, pozostal taki,
jaki by?, piekny! wspanialy! bez granic! — Styszalem ja na Si-
czy dumy i skazki o Daszkiewiczu Ostafim, o Bajdzie *) o Swir-
gowskim, o Serpiaze, kiedy Siez siedziala na Hileju i na Czar-
tomelyku. Spiewano tam i gadano o Sahajdacznym Konase-
wiczu, o Sierku, Pawluku i Skolozubie. Inaczéj wtedy zylo
kozactwo! inaczéj bito! Gdzie bywalo powieje zaporozka cho-
ragiew.i zably$nie spisa, tam bieglo §ladem zwycieztwo, i nie-
przyjaciel upadal! Lecz nie tak dzialo sig¢ juz na Siczy, kiedy ja
do niéj przymandrowal! — Nie tak dzialo sie!}

— U MNikitine przewozu, na Dnieprze, zebrala sie byla
z Czarnego Szlachu, wielka moc czumackich watek. Szty do
Krymu po s6l, welne, i wino. Niektére mialy zajs¢é na Don,
po rybe. Kazdy z czumakéw **) miat przy sobie to rusznice,

*) Ksiaze Dymitr Wiéniowiecki.
**) Czumek mial takie zawieszony przez plecy haman skdrzany, a w nim
jartyk swojéj ekonomii, po rusku i tureckn, dla pokazania murzom, albo
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to nézszeroki. Inni mieli dlugie spisy, i berdysze. Gotujac
sig do przeprawy, wysmarowali swoje koszule i szarawary dzieg-
ciem, od robactwa i dZumy, i chodzili jak djably, przyrzadzajae
jarzma i maze.— X.atwo pojmiecie, jak ciekawie przygladatem sig
temu wszystkiemu, i jak mie nowosé tego widoku bawila.
Rueh, zycie, gwar, wolanie, pieni i dumy, brzmigce teskno
w cieniach wieczora; ryk bydla, i tentent koni, iten Dniepr,
Jak step bez krancéw, i ta przyszlosé moja glebsza jeszeze od
Dniepru, bo niepewna, wszystko to przenikalo mie, i radoscia,
i podziwem, i tesknots, i wahaniem sig, i zapatem nad lata. Sto-
wem, dzialo si¢ ze mng, jak to powiadajy, =z teje, ni seje.

Jeden tylko Zaporozec pozostal przy mnie; tamei gdzie§ po-
znikali w ttumie. By?-to dobry i dzielny, chociaz juz nie mlo-
dy kozak; niegdy$ molodyk asaula wojskowego, Sydora Bilaho,
a teraz towarzysz kurenny. Nazywal si¢ Opanas Sowa ; bo kiedy
bywato stal w nocy na bekecie, to tak zawodzil jak sowa, ze-
by ostrzedz inne bekety i podjazdy, ze ktos cudzy walesa sie po
stepie. Nie bylo zimownika, ani kurenia, ani patanki na ca-
¥ém Zaporozu, gdzieby nie znali jego i nie lubili. On byl sla-
wnym bandurzysts; gral na teorbanie i §piewal dumy; a ska-
zek umial co niemiara.

PusciliSmy konie w petach na paszg, a sami stangliémy bi-
wakiem nad Dnieprem. Slonca nie bylo juz na niebie; a od
Stardj Siczy, co byla na Wielkim Zuwgu, mandrowal miesigc
czerwony. Pomigdzy czumactwem ruch ustawal stopniowo,
i ogniska taboréw gasty w popiele.

Siedzialem na kamieniu brzegowym, i patrzalem na Dniepr,

agom po aulach, a kajmakanom tatarskim w Perekopskiej-Baszcie.
Czarny Szlach nazywal sig takie szpakowym, a szedl z Wolynia na
Humaf, Baltg i Orlik. Kuarawany od hetmanszezyzny trzymaly sig tamtéj
strony Dniepru i sz]ly Murawskim Szlachem, kolo wierzchowiny Worskly
i Berestowatéj, do Konfskich-Wdd.
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i stuchatem szumu wdd jego, i biegtem dums za niemi daleko;
a ta gleboka dal, a ta przestrzen bez granie, weiagaly mnie do
siebie, tak, ze si¢ oderwaé nie moglem. I ¢6z dziwnego? Wszak
nic takiego nie widzialem jeszcze; a choé dni kilka spedzitem
na stepie, nigdym si¢ nie spotkal dotad ani z taka wody jak
Dniepr. ani z takim natlokiem zjawisk. Opanas, wigcéj oswo-
jony, zestarzaly w podrézach i wojaczce, zamiast dumaé, jakem
to czynil, rozkladal ogien na wieczerze, zawodzac sobie jakas
odwieczng piosnke.

Potém machngt dokads. A kiedy wréeil, nidst w jednéj
rece garnek pusty, a w drugiéj konew z braha, i na ziemi po-
stawil. A Ze mial w trokach zapas iytnéj maki, wiee wsypatl
kilka garsci do-garnuszka, zalat brahg i postawit na ogniu. Tym
sposobem zgotowal stawng zaporozka tefere, ktéra, Bog to
raczy wiedziéé, czyby wam smakowatla, ale co nam, to bardzo
przypadla do smaku.

Nie na tém koniee. Stary Opanas byt kozak doswiadczony
i przezorny. Wiedzial dobrze, Ze po pracy trzeba positku, jak
po strawie trzeba pracy. Pomandrowal wiee do szynku, i przy-
niést drewniany wagarn *) horylki, pelny michajlyk **) miodu,
torbeczke suszeniny, i garéé zamorskich korzeni na warenyche.
A kiedy zmigszawszy to wszystko, zgotowal ten cudny napdj,
napiliSmy si¢ obydwa, kazdy po swojéj sile, a mnie i jemu tak
zrobilo sie dobrze, zesmy zapomnieli o znoju, i nowyeh sil na-
brali.

Lud wedrowny czumakéw spat gleboko pomiedzy taborem,
1 wielka byla cichoéé na ziemi. Z karczmy tylko dochodzi? nas
z daleka gwalt kozackiéj swawoli; a Opanas mowil z oburze-
niem, ze to nasze kolezki tak ladnie popisywali sie.

Miesigc stal na niebie wysoko. Przez ostrowy dnieprowe

*) Waza.
**) Rodzaj drewnianego kieliszka.
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i geszeze komyszéw, lecial ku nam od Sterd; Siczy jek pol-
gloény stepowego wiatru, jakby placz mogil zapomnianych, albo
westchnienie bolesne duchéw bohaterskich Zaporoza.

Opanas siedzial przy oguisku i dumal. Oczy mial zwré-
cone ku ostrowom, gdzie pierwsi zaporozce mieszkali przed laty,
kiedy im mezny Daszkiewicz przewodzil; kiedy Lanckoronskiego
imig brzmialo szeroko po kozackiéj ziemi, i po za kozacka ziemisa.
Nie przerywalem dum jego, bo i mnie smarkaczowi cos si¢ ma-
rzyto dziwnie; a choé¢ nie znatem dokladnie przesztosei téj stro-
ny, przeczuwatem *) ja, domyslalem sie¢ jéj, izdawalo mi sig,
zem styszal glos jakis, co z pod ziemi przemawia do mnie: ,Dep-
cesz popioly meznych !“ Glos ten byl w istocie i jam go styszal.
On przemawial do orléj duszy mojéj, jezykiem odgloséw natury,
tonem dum i piesni miejscowych, co brzmialy dzwigcznie w mo-
Jéj pamigei! Przemawial szumem dnieprowéj fali, szelestem
trzein i oczeretow rzecznych, westchnieniem kurhanéw i stepu!
Przemawial niebem i ziemia, Joskotem i milezeniem, prawda
i bledem! bo wszystko co mi¢ otaczato, mialo dla mnie i glos,
i ruch, i objawienie ; a jakem wam juz pierwéj powiedzial, Spi-
ridon stepu, nie by? Spiridonem Y.egedzyny. Duch przerost cia-
Yo, a cialo przyjeto hart ducha!

Opanas Sowa przerwa! marzenie moje. On zawiodl teskna
dum¢ o Swirgowskim, co przed laty hetmani! kozakom, i byt
postrachem Turkéw i Tataréw. Napiew téj dumy wielce mi sig
podobat. Bylo w nim cos takiego, co pobudzato do zalu i do
oreza. Sprobuje zaspiewaé wam t¢ dume.

Spiridon (Spiewa):

Jak toho pana Iwana
Swirgowskoho hetmana

*) Zalujg mocno zem zepsul caly ten ustep natcliniony, starego zaporozca.
Mysl tylko jego udalo mi sig pochwycié.
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Bisurmany pijmatly
Taj holowu jimu rubaly.

0j! hotowu jimu rubaly,
Ta na bunczuk wiszaly,
Ta w surmy wyhrywaty,
Z jiho hlumowaly.

A iz nyzu chmara stiahala,
I woroniw klueza nabihafa,
Po Ukraini tumany kiala;
A Ukraina sumowata,

0j! Ukraina sumowala,
Swoho hetmana oplakala.

Jeszeze Opanas dociggal ostatniego tonu, kiedy ustyszeliSémy
nagle $piew odlegly, co zdawal si¢ plyngé do gory, jakby wy-
chodzil z wody.

Opanas porwal mie za reke i rzekd:  Milez!

Gtlos brzmial coraz diwigezniéj i wyraZniéj, snaé zblizal sie
predko do nas. Wkrdtee ustyszelisSmy nastepne slowa:

Spiridon (Spiewa):

0j! w horodi w Czerkasi surmy zasurmily,
Tak, ti lacki komysary do hetmana prychodyty ;
0j! w horodi w Czerkasi, bubny zaoraty,

Tak, ti lacki komysary do hetmana prybuwaty;
0j! zarzaly koni, koni, ta pid horu iduezy,
Zaholosyly bisurmany do Kilii iduezy.

Oj! tak, pan Swirgowski do Kilii pribuwaw,
Wsich kozakiw zbyraw, taj na radu pozwaw ;
Syzym orlikom litaw, jaworonkom hnawsia,
Dez to ja, myli bratja, ta ispodinawsia ?...
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Spodinawsia pan Swirgowski w syri mohyli,
Jak kozaky pila joho ta zahomonily !

— Podsluchano nas! — rzekt zartobliwie poczciwy Opanas.

— Jakto? — zapytalem.

— Na moj¢ dume o Swirgowskim — moéwit Opanas —
odpowiadaja nam inng dumg o tymze hetmanie. To kto$ z na-
szych, i gtos ten gdzie$ styszalem....

Po tyeh slowach zbiegl z kretéj wysokosei brzegu na dét;
a gdy ostatnie slowo piesni zamilklo, zawolal trzykrotnie: ,pu-
gu! pugu ! pugu !

Natychmiast odpowiedziano : , Kozak z Zugu !“ i dwie ogromne
tratwy wysunely si¢ wspaniale z dnieprowego zalomu na czysta
wode. Na tych tratwach majaczylo w cieniu kilku ludzi z dlu-
giemi zerdziami w reku, co im stuzyly do kierowania.

Kiedy sie zr¢wnaty z Opanasem, tratwy obiegly krety zawrdt
i podeszly na kilkadziesiat krokow ku brzegowi, a jeden z ludzi,
wida¢ ataman fHisow, zaswiergotal cos do swoich, skoezyl do
czajeczki, uczepionéj do tratwy, i odczepiwszy ja w oka mgnie-
niu, machnat raz, drugi, wiosfem i juz by! u brzegu.

Tkliwe byto powitanie Opanasa z nowo przybylym. Sadzi-
lem, ze byli braémi i nie omylilem sig, bo chociaz nie wedlug
krwi, byli sobie bracmi wedtug serca, o czém dowiedzialem si¢
pozniéj z ust samego Opanasa i jego druba Kostyja Bajbuzy.

Ten Kostyj by? mieszkaicem stawnéj na Zaporozu Retmasi-
skiéj kamionks, a stawnéj dla tego, ze tam zyli najSmielsi retmna-
ni, czyli przewoznicy tratew przez porohy dnieprowe. Kostyja
Bajbuze znala cala Sicz za najdzielniejszego pomiedzy dziel-
nymi. Flisy, co szli od Perewoloczny, albo Kremenczuka, z la-
dunkiem Ukrainy, albo Hetmanszezyzny, nie wazyli si¢ puszczaé
swojego zyecia na ryzyko izatrzymywali si¢ zwyezajnie przed
pierwszym porohem. Tu dopiéro powierzali i siebie i fadunek
retmanom zaporozkim, jako S$mielszym od nich i bieglejszym.
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Zdarzaly si¢ jednak przypadki. Jeden tylko Bajbuza by? taki
gracz do wody, Zze choé¢ Dniepr rozhukany wyl? po skalach, i wi-
rowal w przepasciach, choé glazy Kudaka, Fochanego i naj-
straszniejszego z porohéw Nenasytea, grozily S$miercig $mial-
kowi, on zawsze wychodzit ztamtad izdrowy i caly, i powie-
rzone sobie tratwy szczesliwie przeprowadzat.

Nadedniem Bajbuza pozegnat Opanasa i odplyna! do swo-
ich statkéw, a my pusciliSmy si¢ do Kosza.

Kiedy$my tam przybyli, Opanas poszed! zdaé sprawe z po-
drézy pisarzowi wojskowemu, zostawiwszy mie¢ przy koniach na
Kramnym Bazarze, co byt przedmiesciem Kosza. Mnoéstwo tam
byto i kramdéw z towarami, i szynkéw dla hulanki kozactwa. Za-
budowania byly liche, nie wylaczajae nawet chat kramnych
atamanéw i domku Kantarzeja wojskowego, co pilnowal wag
i miar na Bazarze. Przedmiesdcie to nazywalo sie inaczéj Hassan
Basza; a kto cheial jechaé ztamtad do giéwnéj czesei osady,
czyli wiadciwego Kosza, musial przejezdzaé wielka brame, silnie
obronng.

Kiedym si¢ temu wszystkiemu ciekawie przypatrywal, powrd-
cit Opanas Sowa i powolal mig ze soba.

Za brams, o ktéréj wam moéwitem, byl plac wielki, wigkszy
daleko od humanskiego rynku, co przed cerkwia Lachéw. Na
tym placu stato 38 budynkéw podobnych... ot naprzyktad do
wielkich szop, stoddt, albo magazynéw. Opanas powiedziat mi,
ze to byly kurenie, czyli mieszkania zaporozkiego towarzystwa;
a towarzyszam: kurennymi byli tylko kozaey niezonaci, i oni
to sktadali wlasciwg Sicz; bo zonaci siedzieli w patankach ste-
powych, w rozmaitych wused’back i mianowali si¢ poddanstwem
slawnego nizowego zaporozkiego wojska.

Przeszedlszy za te kurenie, pomiedzy waltem i rzeezka Pod-
polng, co ze trzech stron oblewala Sicz, staneliSmy wkrdtce
u patanki érodkowéj. Tam byla cerkiew Pokrowy; tam byly
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budynki starszyzny;i tam 2yl sam ataman koszowy, pan Piotr
Iwanow Kainysz.

Oczom moim nie wierzylem, kiedy mi Opanas ukazat prosta,
ledwie nie nedzng chate, i powiedzial, ze w niéj mieszkal naj-
starszy wodz Zaporoza, hetman siczowyech moltodeéw. Budo-
wana wzragb z debiny, poszyta oczeretem, niczém nieozdobiona,
malo co wigksza od pospolitych mieszkan kozackich, chata,
o ktoréj mowa, sprzeciwiala si¢ tak dalece wyobrazeniu, jakie
miatem o wladzy jéj wlasciciela, zem zdurnial zupelnie od po-
dziwu.

Opanas wzigl mi¢ za reke i wprowadzil do sieni. Kozak,
straszliwie wasaty i krzepki jak dab, stal na strazy z rusznics.
Na zapytanie Opanasa : czy bat'’ko byl u siebie? nic nie odpowie-
dzial, tylko ukazal! reka na drzwi atamanskiéj izby, co miato
znaczyé, ze byt u siebie, i ze wejsé wolno.

WeszliSmy tedy; Opanas ze spokojng bacznoscia, ja, z bija-
cém sercem. Nie bylo w izbie nikogo. Sciel i §<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>